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การวจิยัครัง้น้ีมจีดุมุง่หมาย เพือ่สรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม สาํหรบัผูเ้รยีน

ชาวต่างชาต ิเพือ่หาประสทิธภิาพของแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ

ตามเกณฑ ์E1/E2 = 80/80 และเพื่อใหผู้เ้รยีนชาวต่างชาตใิชล้กัษณนามไดถู้กตอ้ง กลุ่มตวัอยา่งคอื

นกัเรยีนชาวต่างชาตทิีเ่รยีนภาษาไทย สามารถพดูและอ่านภาษาไทยไดร้ะดบักลาง ของ โรงเรยีน

ภาษาจนีศกึษา รามคาํแหง เครือ่งมอืทีใ่ชใ้นงานวจิยัคอื แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบั

ผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิชึง่ผูว้จิยัไดส้รา้งขึน้โดยศกึษาเอกสาร งานวจิยัและแบบเรยีนภาษาไทยเรือ่งคาํ

ลกัษณนาม แลว้นํามาสรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิจาํนวน 5 

บท ประกอบดว้ย บทที ่1 อาหาร เครือ่งดืม่และของหวาน บทที ่2 สิ่งมชีวีติแิละธรรมชาต ิบทที ่3 

สถานทีแ่ละยานพาหนะ บทที ่4 ของใชใ้นบา้น และบทที ่5 มาตราการชัง่ ตวง วดั วเิคราะหข์อ้มลู

โดยการหาประสทิธภิาพจากแบบทดสอบหลงัเรยีนและแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนตาม

เกณฑ ์80/80  

ผลกการวจิยัพบวา่ แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิมี

ประสทิธภิาพทางสถติ ิE1/E2 = 94.60/92 สงูกว่าเกณฑท์ีก่ําหนด แสดงว่าแบบเรยีนเรื่องการใชค้าํ

ลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาตเิลม่น้ี มปีระสทิธภิาพ ทาํใหผู้เ้รยีนเกดิความรู ้ความเขา้ใจใน

การใชค้าํลกัษณนามอยา่งถกูตอ้งและสามารถนําแบบเรยีนเล่มน้ีไปใชไ้ดจ้รงิอยา่งมปีระสทิธภิาพ 
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 The purposes of this research were to construct a textbook on the use of Thai 

language classifiers, to find the efficiency of the textbook according to the efficiency criteria 

of E1/E2 = 80/80, and to guide the foreign learners to use correct Classifiers in Thai. The 

population and the sample group used in this research consisted of foreign learners in an 

intermediate level at the Mandarin Education School. The research instrument as the 

textbook on The use of Thai Language Classifiers. The text book presented 5 lessons as 

follows, Lesson 1 Food Beverages and Desserts; Lesson 2 Plants, Animals and Nature; 

Lesson 3 Places and Transportation; Lesson 4 Household Item and Clothing and Lesson 5 

Weight and Measurement.  The data are analyzed by finding the efficiency of each lesson 

and a Classifiers achievement test. 

 The result of this research revealed that the use of Thai Language Classifiers was 

efficient at about E1= 94.6/E2 = 92, which is higher than the standard and prove to be 

useful as a textbook for students learning Thai as a foreign language. 
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ประกาศคณูุปการ 

 

 สารนิพนธฉ์บบัน้ีสาํเรจ็ไดด้ว้ยด ีเพราะผูว้จิยัไดร้บัความกรณุาอยา่งยิง่จาก อาจารย ์ดร. 

วชิชุกร ทองหลอ่ ทีใ่หค้วามอนุเคราะหเ์ป็นทีป่รกึษาสารนิพนธ ์ใหค้าํปรกึษาแนะนําการดาํเนินงาน

ทุกขัน้ตอน ตลอดจนแกไ้ขขอ้บกพรอ่งต่างๆ อยา่งละเอยีด ผูว้จิยัขอกราบขอบพระคณุในคณูุปการ

ของท่านไว ้ณ ทีน้ี่ ขอบพระคณุอาจารยพ์ทัธยา จติตเ์มตตา และผูช่้วยศาสตราจารย ์ดร.ภาณุพงศ ์

อุดมศลิป์ ทีก่รณุารบัเป็นกรรมการสอบสารนิพนธแ์ละใหค้าํแนะนําเพิม่เตมิ ทาํใหส้ารนิพนธฉ์บบัน้ีมี

ความสมบรูณ์มากยิง่ขึน้ ผูว้จิยัรูส้กึซาบซึง้ในความกรณุาและขอกราบขอบพระคณุเป็นอยา่งสงู  

 ขอกราบขอบพระคณุอาจารยพ์ธันี โชตกิเสถยีร รองศาสตราจารยผ์กาศร ีเยน็บุตร และ

ผูช่้วยศาสตร ์ดร. ภาณุพงศ ์อุดมศลิป์ ทีก่รณุาสละเวลาอนัมคีา่ของท่านเพือ่ตรวจ แนะนํา แกไ้ข 

ปรบัปรงุรวมถงึประเมนิ แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาตเิลม่น้ี  

 ขอกราบขอบพระคุณนกัการศกึษาเกษยีณอายรุาชการชาวอเมรกินั Mr. Jan R. Polatschek 

ผูเ้ชีย่วชาญทางดา้นภาษา Mr. Raphael Karkauer  และ อาจารยผ์ูส้อนภาษาองักฤษ M.A.Ed Mr. 

Jroge A. Escobar ทีใ่หค้วามอนุเคราะหเ์วลาเพือ่ตรวจ แกไ้ขและใหค้าํแนะนําการแปลบทสนทนา 

ประโยคตวัอยา่งและคาํศพัทท์า้ยเลม่ของแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน

ชาวต่างชาต ิ

 ขอขอบพระคณุผูอ้าํนวยการและผูบ้รหิารรวมถงึครผููส้อนจากโรงเรยีนภาษาจนีศกึษาทีใ่ห้

ความอนุเคราะหด์า้นสถานทีแ่ละอาํนวยความสะดวกเพือ่เกบ็รวบรวมขอ้มลูโดยใชแ้บบเรยีนเรือ่ง

การใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาตแิละขอบคณุนกัเรยีนทุกคนทีส่ละเวลาเพือ่การเกบ็

ขอ้มลูในการทาํวจิยัครัง้น้ี รวมถงึเพือ่นๆ ผูร้ว่มอุดมการณ์จากสาขาวชิาการสอนภาษาไทยในฐานะ

ภาษาต่างประเทศ รุน่ 7 ปีการศกึษา 2552 โดยเฉพาะนางสาวเอกนร ีแรงสงูเนิน ทีใ่หค้าํแนะนําและ

อยูเ่คยีงขา้งเสมอมา 

 ขอกราบขอบพระคณุคณาจารยอ์าจารยส์าขาวชิาการสอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 

ภาควชิาภาษาไทยและภาษาตะวนัออก คณะมนุษยศาสตร ์มหาวทิยาลยัศรนีครนิทรวโิรฒ ทีใ่ห้

ความรู ้คาํแนะนําทีด่แีก่ผูว้จิยัมาโดยตลอด 

 เหนือสิง่อื่นใดผูว้จิยัขอกราบขอบพระคณุ นายอาคม และนางดาวรรณ คนซือ่ ผูเ้ป็นบดิา

มารดาอนัเป็นทีร่กัยิง่ทีทุ่่มเททัง้แรงกายแรงใจเพือ่อบรม ใหค้วามรกั คอยเตอืนสตแิละใหโ้อกาส

ทางการศกึษาแก่ผูว้จิยัเสมอมา สดุทา้ยน้ีขอขอบคณุ คุณจอรจ์ เอสโคบาร ์สามอีนัเป็นทีร่กั ซึง่คอย

ใหก้ําลงัใจมอบความรกัความศรทัธา สนบัสนุนความคดิ ใหค้าํแนะนําและเป็นแรงผลกัดนัใหผู้้วจิยั

ทาํการวจิยัครัง้น้ีจนประสบความสาํเรจ็  
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   แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิทัง้ 5 บท   31 

 7  แสดงคา่ประสทิธภิาพของแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน 

   ชาวต่างชาต ิตามเกณฑ ์E1/E2 = 80/80   32 
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บทท่ี 1 

บทนํา 

 

ภมิูหลงั 

 ปจัจบุนัน้ีเป็นยคุของการตดิต่อสือ่สารไรพ้รมแดน ผูค้นสามารถเดนิทางจากทีห่น่ึงไปยงั

อกีทีห่น่ึงไดส้ะดวกและรวดเรว็ซึง่ทาํใหม้คีวามประสงคท์ีจ่ะใชช้วีตินอกประเทศบา้นเกดิของตนมาก

ขึน้ ประเทศไทยเป็นประเทศหน่ึงในจดุหมายปลายทางของชาวต่างชาตทิัง้การเดนิทางเขา้มาเพือ่

การท่องเทีย่ว เพือ่การทาํงานหรอืบางคนยา้ยมาอยูอ่ยา่งถาวร เมือ่ตอ้งใชช้วีติอยูใ่นเมอืงไทย สิง่แรก ๆ

ทีค่าํนึงถงึคอืการเรยีนรูภ้าษาไทยเพราะการสือ่สารเป็นภาษาไทย จะทาํใหเ้ขาเหลา่นัน้เข้ าใจคนไทย 

ทัง้ทางดา้นการดาํเนินชวีติ ความคดิและวฒันธรรมไทยมากขึน้ ซึง่จะทาํใหพ้วกเขาสือ่สารกบัคนไทย

ไดอ้ยา่งถูกตอ้งและดาํเนินชวีติในสงัคมไทยได้อยา่งมคีวามสขุ 

 ภาษาไทยมลีกัษณะเฉพาะทีแ่ตกต่างจากภาษาอื่นหลายประการทีส่าํคญั ประการหน่ึงคอื

การใชค้าํลกัษณนามเพือ่บ่งบอกลกัษณะของคาํนามและตอ้งใชใ้หถ้กูตอ้งตามระเบยีบของภาษาไทย

จะใชป้ะปนกนัไมไ่ด ้จากลกัษณะเฉพาะทีส่าํคญัประการหน่ึงของภาษาไทยคอืภาษาไทยเป็นภาษาที่

มลีกัษณนามเพือ่ขยายความของคาํนามในประโยค จากเอกลกัษณ์ของภาษาไทยดงักลา่วลกัษณะ

เด่นของภาษาไทยคอืลกัษณนามและลกัษณนามถอืเป็นสิง่สาํคญัทีผู่เ้รยีนตอ้งเรยีนรูจ้ากนัน้ผูเ้รยีน

ตอ้งนําไปใชใ้หถ้กูตอ้งกบัคาํนามทีก่าํหนดตามความนิยมและหลกัการใชค้าํนามในภาษาไทย การใช้

คาํลกัษณนามใหถู้กตอ้งถอืเป็นเรือ่งยากแมช้าวไทยเองยงัมปีญัหาในการใชค้าํลกัษณนามทีผ่ดิหรอื

มคีวามสบัสนวา่คาํนามนัน้ๆ จะใชค้าํลกัษณนามวา่อะไรจงึจะถกูตอ้งและตรงกบัความหมายของ       

ผูพ้ดูหรอืผูเ้ขยีน ครผููส้อนจงึตอ้งเน้นการสอนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามเป็นพเิศษ โดยหาวธิเีพิม่

ประสบการณ์ใหผู้เ้รยีนในชัน้เรยีน มกีารพฒันารปูแบบการสอน มผีลงานวจิยัในชัน้เรยีนม ากมาย

เพือ่สง่เสรมิใหน้กัเรยีนใชค้าํลกัษณนามไดอ้ยา่งถกูตอ้ง เมือ่มกีารสอนภาษาไทยใหช้าวต่างชาต ิซึง่

ชาวต่างชาตใินบรบิทของผูว้จิยั หมายถงึ ผูท้ีไ่มไ่ดใ้ชภ้าษาไทยสือ่สารในชวีติประจาํวนัเป็นภาษาที่

หน่ึง โดยชาวต่างชาตอิาจจะอาศยัอยูใ่นประเทศไทยหรอือยูใ่นต่างประเทศซึ่งมทีัง้ผูท้ ีอ่าศยัอยูใ่น

ประเทศแถบตะวนัตก อาท ิประเทศสหรฐัอเมรกิา องักฤษ อยีปิตฯ์ลฯ และในประเทศแถบตะวนัออก 

เช่น จนี เกาหล ีเวยีดนาม เป็นตน้ (ปราโมทย ์ชเูดช. 2551: 99) ซึง่เมือ่ชาวต่างชาตเิรยีนภาษาไทย

กม็กัจะมอุีปสรรคในการเรยีน จากการสมัภาษณ์ผูม้ปีระสบการณ์ในการเรยีนภาษาไทยชาวเดนมารก์ 

ไดใ้หส้มัภาษณ์วา่ “ ภาษาไทยมเีอกลกัษณ์เฉพาะตวัและมคีวามงามในภาษามเีสน่หใ์นตวัเอง ซึง่กม็ี
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ความแตกต่างกบัภาษายโุรปมาก โดยเฉพาะการใชล้กัษณนามกบัคาํนามทุกคาํในวลหีรอืประโยค

ซึง่ผมตอ้งใหค้วามสาํคญัและทุ่มเทเวลาอยา่งมากเพือ่จดจาํคาํลกัษณนามเหลา่นัน้และนํามาใชอ้ยา่ง

ถูกตอ้งเหมอืนทีค่นไทยใชก้นั” (ราฟาเอลคารเ์คาแวร ์22 ม.ิย 2556) ซึง่ตรงกบัความคดิของผูเ้รยีน

ชาวอเมรกินัสวเีดนทีพ่าํนกัในกรงุเทพมหานคร วา่  “การใชป้ระธานในรปูของเอกพจน์และพหพูจน์

ในประโยคภาษาไทยตอ้งอาศยัลกัษณนามเพือ่เตมิเตม็ใจความใหส้มบรูณ์ทัง้นามทีน่บัไดแ้ละนบั

ไมไ่ดใ้นภาษาองักฤษ แต่ดเูหมอืนวา่ยงัไมม่ผีูใ้ดตระหนกัถงึสิง่น้ี การใชค้าํลกัษณนามอยา่งถกูตอ้ง

จะตอ้งอาศยัการสนทนากบัคนไทยเป็นสาํคญั” (นิลส ์เบสตโีด2้9 ม.ิย2556) จะเหน็ไดว้า่การใชค้าํ

ลกัษณนามในภาษาไทยเป็นปญัหาใหญ่ทีช่าวต่างชาตพิบและถือวา่เป็นอุปสรรคในการเรยีนภาษาไทย 

จากงานวจิยัของ คะซุโอะ นะงะมะส ึเรือ่งการเปรยีบเทยีบคาํลกัษณนามไทยกบัภาษาญีปุ่น่ ในปี 

พ.ศ. 2550 และสริวิงษ์ หงษ์สวรรค ์ศกึษาเรือ่งคาํลกัษณนามในภาษาไทยและภาษาเวยีดนาม และ

จากการสมัภาษณ์ผูเ้รยีนภาษาไทยแสดงใหเ้หน็วา่ผูเ้รยีนภาษาไทยชาวต่างชาตทิีเ่ป็นทัง้

ชาวตะวนัตกและชาวตะวนัออกลว้นมปีญัหาเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม 

 ผูว้จิยัซึง่มปีระสบการณ์ในการสอนภาษาไทยใหช้าวต่างชาตแิละพบวา่ผูเ้รยีนสว่นใหญ่มี

ปญัหาเรือ่งการใชค้าํ ลกัษณนามทีไ่มต่รงกบัคาํนาม เช่น นกัเรยีนสองคน ชาวต่างชาตจิะใชว้า่ สอง

นกัเรยีน หรอื บา้นของฉนัคอืบา้นหลงัสขีาว ชาวต่างชาตจิะใชว้า่ บา้นของฉนัคอืบา้นสขีาว จาก

ปญัหาทีพ่บผูว้จิยัจงึสนใจสรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิและ

หาประสทิธภิาพของแบบเรยีน เพือ่เป็นเครือ่งมอืในการเรยีนการใชค้าํลกัษณนามในภาษาไทย

สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิเพือ่พฒันาทกัษะการใชค้าํลกัษณนามในภาษาไทยอยา่งมปีระสทิธภิาพ

และมคีวามชาํนาญมากขึน้ อกีทัง้เพือ่ใหผู้เ้รยีนนําคาํลกัษณนามไปใชใ้นชวีติประจาํวนัไดอ้ยา่งแมน่ยาํ

ตลอดจนไดร้บัประโยชน์ในการเรยีนรปูประโยคทีใ่ช้ คาํลกัษณนามอกีดว้ย 

 

ความมุ่งหมายของการวิจยั 

  1. เพือ่สรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ  

 2. เพือ่หาประสทิธภิาพของแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ

ตามเกณฑ ์80/80 

 3. เพือ่ใหผู้เ้รยีนชาวต่างชาตใิชล้กัษณนามไดถ้กูตอ้ง 
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ความสาํคญัของการวิจยั 

 ไดแ้บบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิทีม่ปีระสทิธภิาพตาม

เกณฑท์ีก่ําหนดและทาํใหผู้เ้รยีนชาวต่างชาตใิชค้าํลกัษณนามไดถ้กูตอ้ง 

 

ขอบเขตการวิจยั 

 1. ประชากรและกลุม่ตวัอยา่งในการวจิยั 

  1.1 ประชากรในการวจิยัครัง้น้ี คอืผูเ้รยีนชาวต่างชาตทิีส่ามารถพดู อ่านและเขยีน

ภาษาไทยในระดบักลาง จากโรงเรยีนภาษาจนีศกึษา จาํนวน 9 คน 

  1.2 กลุม่ตวัอยา่ง คอื ผูเ้รยีนชาวต่างชาตทิีส่ามารถพดู อ่านและเขยีนภาษาไทยใน

ระดบักลางจากโรงเรยีนภาษาจนีศกึษา จากการคดัเลอืกแบบเจาะจงโดยพจิารณาจากผลการเรยีน

ของผูเ้รยีนใน 3 ระดบัในสดัสว่นทีเ่ท่ากนัโดยครผููส้อน 

 2. เน้ือหาแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิประกอบไปดว้ย

เน้ือหาจาํนวนทัง้สิน้ 5 บท โดยจดัหมวดหมูเ่พือ่ใหส้ามารถเรยีนรูแ้ละนําไปใชไ้ดจ้รงิในชวีติประจาํวนั  

  บทที ่1 อาหาร เครือ่งดืม่และของหวาน   

  บทที ่2 สิ่งมชีวีติและธรรมชาต ิ    

  บทที ่3 สถานทีแ่ละยานพาหนะ  

  บทที ่4 ของใชใ้นบา้น    

  บทที ่5  มาตราการชัง่ ตวง วดั  

 3. ระยะเวลาในการดาํเนินงาน 

 ระยะในการดาํเนินงานเริม่ตัง้แต่เดอืนกุมภาพนัธ ์พ.ศ.2556 – เมษายน พ.ศ.2557 

รายละเอยีดตามตารางดงัต่อไปน้ี 
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ตวัแปรท่ีศึกษา 

 1. ตวัแปรอสิระ ไดแ้ก่ แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาติ 

 2. ตวัแปรตาม ไดแ้ก่ผลสมัฤทธิข์องการเรยีน 
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นิยามศพัทเ์ฉพาะ 

 1. แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม หมายถงึ แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม

สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิทีผู่ว้จิยัสรา้งขึน้จากเอกสารและงานวจิยัเกีย่วขอ้งกบัการใชค้าํลกัษณ

นาม จาํนวน 5 บท ตามทีก่าํหนดไวใ้นขอบเขตของงานวจิยั  

 2. ผูเ้รยีน หมายถงึ ผูเ้รยีนชาวต่างชาตทิีเ่รยีนภาษาไทยระดบักลางจากโรงเรยีนภาษาจนี

ศกึษา รามคาํแหง 
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บทท่ี 2 

เอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้อง 

 

 ในการวจิยัครัง้น้ี ผูว้จิยัไดศ้กึษาคน้ควา้เอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้ง และไดจ้ดัประเดน็

นําเสนอ ตามหวัขอ้ดงัต่อไปน้ี 

 1. เอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัแบบเรยีน 

 1.1 เอกสารทีเ่กีย่วขอ้งกบัแบบเรยีน 

 1.2 งานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัแบบเรยีนสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาติ 

 2. เอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัคาํลกัษณนาม 

 2.1 เอกสารทีเ่กีย่วขอ้งกบัคาํลกัษณนาม 

2.2 งานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัคาํลกัษณนาม 

 

1. เอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัแบบเรียน 

1.1 เอกสารท่ีเก่ียวข้องกบัแบบเรียน 

  1.1.1 ความหมายของแบบเรียน 

 กระทรวงศกึษาธกิาร (2507) ใหค้วามหมายของแบบเรยีนไวว้่าหมายถงึ หนงัสอืที่

กระทรวงศกึษาธกิารกาํหนดใหใ้ชส้าํหรบัเรยีนมสีาระตรงตามทีร่ะบุไวใ้นหลกัสตูรอยา่งถกูตอ้งอาจมี

ลกัษณะเป็นเล่ม เป็นแผ่นหรอืเป็นชุดกไ็ด้ 

 จนิตนา ใบกาซยู ี(2520: 20-23) ใหค้วามหมายของหนงัสอืเรยีนวา่ คอื หนงัสอืทีร่วบรวม

วชิาความรูใ้นหมวดวชิาใดวชิาหน่ึง ซึง่มเีน้ือเรือ่งตรงตามหลกัสตูรทีก่าํหนดไวอ้ยา่งถกูตอ้งครบถว้น 

โดยมจีดุมุง่หมายใชใ้นการเรยีนการสอน  

 พฒัน์ น้อยแสงศร ี(2527: 1-2) กล่าวว่า แบบเรยีนเป็นหนงัสอืทีเ่ขยีนขึน้อยา่งมรีะบบมี

โครงสรา้งรปูแบบ ซึง่ประกอบดว้ยรปูเลม่ มชีือ่ตาํรา คาํนํา สารบญั เน้ือเรือ่งทีแ่บ่งเป็นบท เป็นตอน

อยา่งมรีะบบ มวีตัถุประสงคช์ดัเจน มขีอ้สรปุและเอกสารอา้งองิครบถว้น 

  หทยั ตนัหยง (2528: 26-36) กล่าวถงึหนงัสอืแบบเรยีนโดยสรปุว่า หนงัสอืเรยีนเป็นสือ่

ประเภทสิ่งพมิพ ์(Printing Materials) ซึง่เป็นสือ่ทีด่ทีีส่ดุในบรรดาสิง่พมิพท์ัง้หลายทีใ่ชป้ระกอบการ

เรยีนการสอน 
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 ทศันีย ์ศุภเมธ ี(2542: 148) ใหค้วามหมายหนงัสอืเรยีนไวว้่า เป็นหนงัสอืทีเ่ขยีนโดยมี

สาระตรงตามหลกัสตูรในระดบันัน้ๆ และวชิานัน้ๆ เพือ่ใช้เป็นสือ่การเรยีนการสอน 

 ธวชั ปณุโณทก (2542: 3) ใหค้วามหมายแบบเรยีนว่า คอืหนงัสอืทีม่เีน้ือหา ความรู ้หลกัการ

และวธิกีารเรยีนการสอนทีก่าํหนดขึน้เพือ่ใชส้าํหรบัเรยีนระดบัใดระดบัหน่ึงหรอืชัน้ใดชัน้หน่ึง  

 อคัรา บุญทพิย ์(บรรยาย 19 : ก.พ: 2553)  ไดใ้หค้วามหมายของแบบเรยีนไวว้่า 

แบบเรยีนคอื หนงัสอืทีร่วบรวมวชิาความรูใ้นหมวดวชิาใดวชิาหน่ึง มเีน้ือหาตรงตามหลกัสตูรที่

กาํหนดไวอ้ยา่งถกูตอ้งครบถว้น หนงัสอืเรยีนมจีดุมุง่หมายเพือ่ใชใ้นการสอนโดยเฉพาะ ตรงตาม

รายวชิา มคีวามยากงา่ยตามระดบัชัน้และวยัของผูเ้รยีน มักมแีบบฝึกหดัทา้ยบทและเฉลย

แบบฝึกหดัไวท้า้ยเล่ม 

 กูด (Good, Carter Victor. 1973: 605) ไดใ้หค้วามหมายของหนงัสอืเรยีนไวว้่า หนงัสอื

เรยีนหมายถงึหนงัสอืทีเ่กีย่วกบัการศกึษาวชิาใดวชิาหน่ึงโดยเฉพาะ มกีารจดัเน้ือหาอยา่งเป็นระบบ 

มจีดุมุง่หมายทีจ่ะใชเ้ฉพาะการเรยีนการสอนในระดบัหน่ึงและเป็นขอ้มลูทีส่าํคญัในการเรยีนการสอน 

 โนเลน และ โกทซ(์Nolen; & Goetz. 1959: 3-4) ไดก้ล่าวไวว้่า “Text book” เป็นชื่อเรยีก

หนงัสอืในวชิาเรยีนซึง่มเีน้ือหาสอดคลอ้งกบัรายวชิานัน้ๆ เป็นอุปกรณ์พืน้ฐานทัง้การเรยีนของนกัเรยีน

และการสอนของครหูนงัสอืเรยีนจะประกอบดว้ยจดุประสงคก์ารเรยีนการสอนรวมทัง้เป็นเครือ่งชีนํ้า

แนวทางใหก้ารเรยีนบรรลเุป้าหมาย 

 จากเอกสารขา้งตน้สรปุไดว้า่แบบเรยีนคอื เอกสารหรอืสิง่ตพีมิพท์ีใ่ชใ้นการเรยีนการสอน 

ซึง่ประกอบดว้ยเน้ือหาความรู ้คาํอธบิายต่างๆ แบบฝึกหดัและเฉลยแบบฝึกหดั เพื่อใหผู้้เรยีนและ

ผูส้อนยดึเป็นหลกัในการเรยีนการสอนตามจดุมุง่หมายทีผู่ส้อนไดต้ัง้เป้าประสงคใ์หผู้เ้รยีนไดเ้กดิการ

พฒันาทัง้องคค์วามรูแ้ละทกัษะทีก่ําหนดไว ้อยา่งเป็นระเบยีบแบบแผน 

 

  1.1.2 ความสาํคญัของแบบเรียน 

 หทยั ตนัหยง (2528: 30-31) ใหค้วามสาํคญัของแบบเรยีนไวส้องลกัษณะคอืประการทีห่น่ึง

เพือ่สนอง หลกัสตูรการศกึษา ดงัน้ี 

 1. เพื่อใชเ้ป็นวสัดุหลกัสตูร 

 2. เพื่อเสรมิสรา้งเน้ือหาของบทเรยีนใหช้ดัเจน 

 3. เพือ่เป็นสือ่พฒันาการเรยีนรูข้องผูเ้รยีน  

 ประการทีส่องเพือ่สนองพฒันาการของผูเ้รยีนดงัน้ี 

 1. เพือ่พฒันาทกัษะในภาษาโดยเฉพาะในการอ่าน 
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 2. เพือ่พฒันาสมองความคดิทัง้ในเชงิความเขา้ใจการเปรยีบเทยีบความสมัพนัธ์ การวเิคราะห ์

การสงัเคราะห ์และการประเมนิคุณค่า 

 3. เพือ่พฒันาลกัษณะนิสยัในการอ่านอนัมผีลต่อการสรา้งทศันคตทิีด่ต่ีอสภาพแวดลอ้ม 

การดาํรงชวีติ ขนบประเพณ ีวฒันธรรม ทัง้ส่วนตน สงัคม และประเทศชาติ 

 4. เพือ่พฒันาจติใจของผูเ้รยีนใหเ้กดิความสาํนึกในคณุธรรมและศลีธรรมอนัเป็นพืน้ฐาน

ของการสรา้งคา่นิยมและจรยิธรรมอนัดงีาม รวมทัง้เสรมิสรา้งทศันคตใินทางประชาธปิไตยและความ

เป็นพลเมอืงดขีองชุมชนและชาตบิา้นเมอืง 

 5. เพือ่พฒันาสขุภาพทางจติใจของผูเ้รยีนใหเ้รยีนรูด้ว้ยความสขุความสนุก รืน่รมณ์ ความ

บนัเทงิ ความเพลดิเพลนิใจ สิง่เหล่าน้ีจะเป็นสื่อเสรมิแรง ล่อใจ เรา้ใจใหผู้เ้รยีนอยากเรยีนอยากรูไ้ด้

เป็นอยา่งด ี

 อมัพร แกว้สวุรรณ (2531: 8) ใหค้วามสาํคญัของแบบเรยีนไวด้งัน้ี 

 แบบเรยีนช่วยใหเ้กดิการฝึกทกัษะในการเรยีนภาษา คอื ทกัษะการฟงั การอ่าน การพดู

และการเขยีน ซึง่เป็นสิง่ทีต่อ้งกระทาํอยูเ่สมอ การกลา่วยํา้ ซํา้ ทวน เพือ่เพิม่เตมิใหผู้เ้รยีนจดัเจนใน

การใชภ้าษากเ็ป็นเรือ่งทีส่าํคญัและจาํเป็น กจิกรรมทัง้หมดน้ีครจูะสามารถปฏบิตัไิดง้า่ยขึน้เ มือ่ใช้

แบบเรยีนเป็นเครือ่งช่วยในการเรยีน 

 1. แบบเรยีนเป็นสว่นของการเสรมิสรา้งความคดิและกระตุน้ใหเ้กดิความสนใจอยากทีจ่ะ  

ศกึษาหาความรูต่้อไป 

2. แบบเรยีนเป็นเสมอืนคู่มอืของนกัเรยีน และเป็นคู่มอืการสอนของครู 

3. แบบเรยีนเป็นแนวทางการจดักจิกรรมการสอนใหค้รู 

4. แบบเรยีนเป็นเครือ่งช่วยใหน้กัเรยีนได้ประเมนิผลตนเองและครไูดป้ระเมนิผลการสอน

จากการทาํงานของนกัเรยีนดว้ย 

 จากความสาํคญัของแบบเรยีนดงักลา่วจงึกล่าวไดว้่าแบบเรยีนหรอืหนงัสอืเรยีนเป็นสือ่ทีม่ ี

ความสาํคญั เป็นแนวทางและเครือ่งช่วยส่งเสรมิความคดิ กระตุน้ใหเ้กดิการเรยีนรูร้วมถงึเป็นแนวทาง

ในการจดักจิกรรมการเรยีนการสอน แบบเรยีนตอ้งมอีงคป์ระกอบทัง้ทางเน้ือหาความรูแ้ละกจิกรรม

เพือ่การพฒันาทกัษะของผูเ้รยีนใหเ้ป็นไปตามจดุประสงคข์องการเรยีนการสอน  

 

  1.1.3 การสร้างแบบเรียน 

 หทยั ตนัหยง (2523: 55-59) ไดส้รปุกระบวนการสรา้งแบบเรยีนโดยภาพรวมเพือ่เป็นสือ่

การเรยีนรูไ้ว ้ดงัน้ี 
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ขัน้ที ่1 การกาํหนดเป้าหมายและจดุประสงคใ์นการเขยีนหนงัสอืเรยีน  

ขัน้ที ่2 การกาํหนดเกณฑใ์นการวางโครงสรา้งตน้ฉบบั 

ขัน้ที ่3 การกาํหนดโครงสรา้งตน้ฉบบั 

ขัน้ที ่4 การกาํหนดวธิกีารและรปูแบบการนําเสนอเน้ือหา 

ขัน้ที ่5 การวางเคา้โครงตน้ฉบบั 

ขัน้ที ่6 การสรา้งตน้ฉบบั 

ขัน้ที ่7 การประเมนิคณุภาพตน้ฉบบั 

ขัน้ที ่8 การนําตน้ฉบบัเขา้สูก้ระบวนการพมิพ์ 

ขัน้ที ่9 การแจกจา่ยหนงัสอืเรยีนไปสู่ผูเ้รยีน 

 นอกจากน้ี หทยั ตนัหยง ไดใ้หแ้นวคดิในการผลติแบบเรยีนไว ้ดงัน้ี 

 1. แบบเรยีนเป็นสือ่การเรยีนรูท้ีล่งทุนน้อยกวา่เทคโนโลยกีารศกึษาสมยัใหมห่ลายประเภท 

 2. การผลติแบบเรยีน ตอ้งมคีวามสอดคลอ้งกบัแนวคดิในการจดัหลกัสตูร จงึตอ้งคาํนึงถงึ

แหลง่วทิยาการในทอ้งถิน่เป็นหลกัในการกาํหนดเน้ือหาสาระ 

 3 ครขูองแต่ละทอ้งถิน่กค็อืชาวบา้น ซึง่ครผููส้อนภายในภายในทอ้งถิน่ตอ้งเรยีนรูใ้นการ

ผลติหนงัสอืขึน้เองหรอืเรยีกว่า หนงัสอืทอ้งถิน่หรอืหนงัสอืชาวบา้น 

 4 หนงัสอืเป็นเทคโนโลยหีรอืสื่อทางการศกึษาทีย่งัคงมบีทบาททีเ่หมาะสมและเป็นสื่อ

พืน้ฐานทีห่าไดใ้กลม้อืมากกวา่สือ่ประเภทอื่นๆ ทีม่รีาคาแพง 

 5 หนงัสอืเรยีนเป็นอุปกรณ์ทีส่อดคลอ้งกบับทเรยีน ฉะนัน้การใชห้นงัสอืทัง้ครผููส้อนและ

เดก็ผูเ้รยีนจะตอ้งมรีะบบซึง่ไมค่วรเป็นระบบทียุ่ง่ยากเหมอืนสือ่ประเภทอื่นๆ  

 6 หนงัสอืเรยีนทีผ่ลติขึน้แลว้เป็นแนวทางใหท้อ้งถิน่ไดผ้ลติหนงัสอืเรยีนขึน้ใชใ้นเขต

การศกึษาของตน เพือ่พฒันาการเรยีนการสอนและการระดมพลงัสมองของนกัวชิาการในทอ้งถิน่  

 7 เป็นแนวทางในการใชธ้รรมชาตแิวดลอ้มในสภาพทีเ่ป็นจรงิของทอ้งถิน่มาบรรจเุป็น

เน้ือหาสาระใหเ้กดิประโยชน์ต่อการเรยีนรูม้ากทีส่ดุ 

 8 การผลติหนงัสอืเรยีน ยอ่มมลีกัษณะทีป่รบัยดืหยุน่ในสาระเน้ือหาใหง้า่ยต่อผูเ้รยีน  

 สมพงศ ์วทิยศกัดิพ์นัธุ ์(2549: 111-135) ไดก้ลา่วถงึการสอนภาษาไทยและการสรา้งแบบเรยีน

สาํหรบัชาวต่างประเทศโดยสรปุวา่ การสรา้งแบบเรยีนสาํหรบัชาวต่างประเทศผูส้รา้งแบบเรยีนควร

คาํนึงถงึ ภมูหิลงัของผูเ้รยีน จาํนวนของผูเ้รยีน ระยะเวลาในการเรยีนหลกัสตูร สือ่การสอน กลวธิสีอน 

กจิกรรมการเรยีนการสอนตอ้งมบีทเรยีนทีน่่าสนใจ จาํงา่ย สอดคลอ้งกบัความสนใจของผูเ้รยีน มี

ความยาวเหมาะสมและการทีผู่เ้รยีน เรยีนอยา่งมรีะบบตามลาํดบัขัน้ตอน จะทาํใหผู้เ้รยีนเรยีนรู้ ได้

เรว็และเขา้ใจภาษาไทยไดง้า่ยขึน้ 
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 จากเอกสารดงักลา่วทาํใหท้ราบวา่การสรา้งแบบเรยีนสาํหรบัชาวต่างชาตติอ้งคาํนึงถงึ

หลกัสตูร ภมูหิลงัของผูเ้รยีน ความเหมาะสมกบัวยัของผูเ้รยีน จาํนวนผูเ้รยีน ความยากงา่ยของ

เน้ือหา ความตอ้งการหรอืความสนใจของผูเ้รยีน เพือ่ใหผู้เ้รยีนไดเ้กดิการเรยีนรู้อยา่งรวดเรว็ เขา้ใจ

ภาษาไทยไดง้่ายขึน้ รวมถงึช่วยสนบัสนุนใหผู้ส้อนและผูเ้รยีนเกดิความเขา้ใจตรงกนันําไปสูก่าร

จดัการเรยีนการสอนอยา่งมปีระสทิธภิาพ 

 

 1.2 งานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัแบบเรียนสาํหรบัผูเ้รียนชาวต่างชาติ 

 อมัพร พงษธา (2518: บทคดัยอ่) ไดว้เิคราะห ์“แบบเรยีนภาษาไทยสาํหรบัผูเ้รยีนชาว

ต่างประเทศ” สรปุไดว้า่  การวจิยัมคีวามประสงคเ์พือ่ศกึษาความเหมาะสมในการสอนเสยีง ศพัท ์

และเน้ือหาทางวฒันธรรมของแบบเรยีนชุด A.U.A Language  Center Thai  Course โดยมวีธิดีาํเนินการ

วจิยั คอื ศกึษาระบบหน่วยเสยีงตามแนวภาษาศาสตร ์รวบรวมเสยีงและศพัทท์ีป่รากฎในแบบเรยีน   

ศกึษาเน้ือหาทางวฒันธรรมในแบบเรยีน และวเิคราะหข์อ้มลูโดยอาศยัวธิสีอนตามแนวภาษาศาสตร์

แบบโครงสรา้ง ผลของการวจิยัสรปุไดว้่าบทเรยีนมกีารเรยีงลาํดบัเป็น ศพัท ์ไวยากรณ์และเสยีง

ตามลาํดบั มกีารฝึกเสยีงทีเ่ป็นปญัหาสาํหรบัชาวต่างชาต ิ ฝึกออกเสยีงสระ และลาํดบัเสยีงสงูตํ่ามาก

เพยีงพอทีจ่ะทาํใหผู้เ้รยีนสือ่สารได ้แบบเรยีนมกีารสอนศพัทเ์กีย่วกบัชวีติประจาํวนัและสิ่งแวดลอ้ม 

ซึง่จะเป็นประโยชน์แก่ผูเ้รยีนภาษาไทยแบบพดูมากกวา่เขยีน แต่เน้ือหาทางวฒันธรรมมอียูใ่น

บทเรยีนน้อยมาก จนไมส่ามารถแสดงใหเ้หน็ลกัษณะวฒันธรรมไทยได้ 

 ฮานู ล ี(2520: บทคดัยอ่) วจิยัเรือ่ง การสรา้งแบบเรยีนการเขยีนภาษาไทยสาํหรบันกัเรยีน

เกาหลใีนสถาบนัอุดมศกึษา ผูว้จิยัไดส้รา้งแบบเรยีนการเขยีนขึน้ 1 ชุด ม ี5 บทเรยีน  แลว้นําไปให้

ผูท้รงคณุวฒุ ิจาํนวน 10 คน ประเมนิผลและใหข้อ้เสนอแนะแทนการทดลองและทดสอบ เน่ืองจาก

ผูว้จิยัไมส่ามารถหาประชากรทีเ่ป็นชาวเกาหลแีละมคีวามรูท้างภาษาไทยระดบัเดยีวกบันกัศกึษาใน

ประเทศเกาหลทีีเ่รยีนภาษาไทยเป็นวชิาเอกมาทดลอง ผลการวจิยัพบวา่  ผูท้รงคณุวฒุสิว่นใหญ่

เหน็พอ้งตอ้งกนัวา่แบบเรยีนการเขยีนทีผู่ว้จิยัสรา้งขึน้มคีณุภาพดพีอทีจ่ะนําไปใชก้บัผูเ้รยีนทีเ่ป็น

นกัศกึษาเกาหลใีนสถาบนัอุดมศกึษา 

 นิตยา วจิาระนนัท ์(2551: บทคดัยอ่) ไดท้าํวจิยัเรือ่งการสรา้งแบบเรยีนเรือ่งการทาํบุญ 

สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างประระเทศ โดยมจีดุมุง่หมายคอืเพือ่สรา้งแบบเรยีนเรือ่งการทาํบุญ สาํหรบั

ผูเ้รยีนชาวต่างประเทศ ใหม้ปีระสทิธภิาพตามเกณฑท์ีก่าํหนดและเพือ่ศกึษาความกา้วหน้าของ

ผลสมัฤทธท์างการเรยีนจากการใชแ้บบเรยีน ผลการวจิยัพบวา่ไดแ้บบเรยีนการสอนวฒันธรรมไทย

เรือ่งการทาํบุญสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างประเทศมปีระสทิธภิาพ 84.70 / 84.80 และผูเ้รยีนดว้ยแบบเรยีน

ดงักล่าวมคีวามกา้วหน้าของผลสมัฤทธิท์างการเรยีนหลงัเรยีนสงูกว่าก่อนเรยีนอยา่งมนียัสาํคญัทาง

สถติทิีร่ะดบั .01 
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 วนัเพญ็ สกุลทอง (2552: บทคดัยอ่) ไดท้าํการวจิยัเรือ่ง การสรา้งแบบเรยีนเรือ่งพยญัชนะ

ไทยสาํหรบัชาวต่างชาติ เพื่อสรา้งแบบเรยีน พยญัชนะไทยสาํหรบัชาวต่างชาตทิีม่ปีระสทิธภิาพ   

โดยการศกึษาเอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัการสอนภาษา การสรา้งแบบเรยีนและเน้ือหาเกีย่วกบั

พยญัชนะไทย จากนัน้ไดส้รา้งแบบเรยีนเรือ่ง พยญัชนะไทยสาํหรบัชาวต่างชาต ิโดยแบ่งเน้ือหา

ออกเป็น 4 หน่วย หลงัจากนัน้ผูว้จิยัไดนํ้าแบบเรยีนใหผู้เ้ชีย่วชาญประเมนิ สรปุผลการประเมนิดงัน้ี   

การประเมนิรปูเลม่ทัง้ 5 ดา้นประกอบดว้ย ขนาดรปูเล่ม ลกัษณะตวัพมิพ ์รปูประกอบ ลกัษณะส ี  

และลกัษณะกระดาษ คะแนนรวมทีไ่ดค้อื 3.4 แสดงใหเ้หน็วา่รปูเลม่แบบเรยีนอยูใ่นระดบัด ีสาํหรบั

การประเมนิดา้นเน้ือหาประกอบดว้ยความครอบคลมุวตัถุประสงค ์ความถกูตอ้งของเน้ือหา ความ

ถกูตอ้งของคาํอธบิาย ระดบัความยากงา่ย แบบฝึกสอดคลอ้งกบัวตัถุประสงค ์คะแนนทีไ่ดค้อื 1.2   

แสดงใหเ้หน็วา่ดา้นเน้ือหาควรตอ้งปรบัปรงุแกไ้ข และผูว้จิยัไดนํ้าแบบเรยีนมาแกไ้ขใหม้ปีระสทิธภิาพ 

 มาลนีิ ณ นคร (2553: บทคดัยอ่) ไดท้าํวจิยัเรือ่งการสรา้งแบบเรยีนตวัสะกดภาษาไทย

สาํหรบัชาวต่างชาต ิมจีดุมุง่หมายเพือ่สรา้งแบบเรยีนเรือ่งตวัสะกดภาษาไทยสาํหรบัชาวต่างชาตทิีม่ ี

ประสทิธภิาพโดยมกีารศกึษาเรือ่งเน้ือหาการสะกดคาํภาษาไทยแลว้นํามาสรา้งแบบเรยีนตัวสะกด

ภาษาไทยสาํหรบัชาวต่างชาต ิโดยแบ่งเน้ือหาออกเป็น 9 บทแลว้นําเสนอใหผู้ท้รงคุณวุฒติรวจและ

ประเมนิแบบเรยีนผลสรปุคอื แบบเรยีนอยูใ่นเกณฑด์ ีและผูว้จิยัไดนํ้าแบบเรยีนมาปรบัปรงุแกไ้ขให้

มปีระสทิธภิาพตามขอ้เสนอแนะของผูท้รงคณุวฒุิ 

 วชัรพลวบิลูยศรนิ (2553: บทคดัยอ่) ทาํวจิยัเรือ่งการสรา้งแบบเรยีนสนทนาภาษาไทย

เบือ้งตน้สาํหรบัผูเ้รยีนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ โดยมจีดุมุง่หมายสองประการคอืเพือ่

สรา้งแบบเรยีนสนทนาภาษาไทยเบือ้งตน้สาํหรบัผูเ้รยีนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ และ

เพือ่หาประสทิธภิาพของแบบเรยีนสนทนาภาษาไทยเบือ้งตน้สาํหรบัผูเ้รยีนภาษาไทยในฐานะ

ภาษาต่างประเทศผลการวจิยัพบวา่ แบบเรยีนสนทนาภาษาไทยเบือ้งตน้สาํหรบัผูเ้รยีนภาษาไทย

เบือ้งตน้ ในฐานะภาษาต่างประเทศ มปีระสทิธภิาพตามเกณฑ ์86.97/87.52 สามารถนําไปใช้

ประกอบการเรยีนการสอนได้ 

 จากการศกึษางานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัแบบเรยีนสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาตแิสดงใหเ้หน็ว่า

แบบเรยีนเป็นองคป์ระกอบสาํคญัทีส่ดุในการจดัการเรยีนการสอน แบบเรยีนจะตอ้งใหท้ัง้ความรูแ้ละ

เป็นเป็นเครือ่งมอืทีท่าํใหผู้เ้รยีนเกดิทกัษะและความกา้วหน้าทางการเรยีนอยา่งสงูสดุ 
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2. เอกสารและงานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัคาํลกัษณนามและการสอนคาํลกัษณนาม 

 2.1  เอกสารท่ีเก่ียวข้องกบัคาํลกัษณนาม 

  2.1.1 ความหมายและประเภทของคาํลกัษณนาม 

 พระยาอุปกติศลิปสาร(2544: 72-76) ไดก้ลา่วถงึคาํลกัษณนามและประเภทของคาํลกัษณนาม

ดงัน้ี ลกัษณนามเป็นคาํนามทีใ่ชบ้อกลกัษณะของสามายนามอกีทหีน่ึงเช่นคาํเรยีกพระวา่ “รปู” เรยีก

สตัวว์่า “ตวั” เรยีกเรอืว่า “ลาํ” เป็นตน้ เหล่าน้ีเรยีกว่า ลกัษณนาม โดยแบ่งเป็นพวกๆ ดงัน้ี 

 1. ลกัษณนามบอกชนิด ไดแ้ก่  พระองค ์องค ์รปู ตน คน ตวั ใบ เรือ่ง สิง่ อนั เลา เชอืก 

เรอืน เล่ม 

 2. ลกัษณนามบอกหมวดหมู ่ไดแ้ก่ กอง พวกเหล่า หมวด หมู ่ฝงู คณะ นิกาย โรง สาํรบั 

ชุด วง ตบั 

 3. ลกัษณนามทีบ่อกสนัฐาน ไดแ้ก่ วง หลงั แผ่น ผนื แถบ บาน ลกู แท่ง กอ้น คนั ตน้ ลาํ 

ดวง กระบอก เสน้ สาย ปาก ป้ืน ซี ่

 4. ลกัษณนามจาํนวนและมาตรา ไดแ้ก่ คู่ โหล กุล ีชื่อมาตราต่างๆ เช่น โยชน์ ชัง่ เกวยีน 

ฯลฯ ชือ่ภาชนะต่างๆ เช่น ตุ่ม ไห ฯลฯ 

 5. ลกัษณนามบอกอาการ ไดแ้ก่ จบี มวน มดั พบั มว้น กําฟ่อน กลุ่ม  

 6. ลกัษณนามซํา้ชือ่ ไดแ้ก่ สามานยนามบางคาํ ทีไ่มต่อ้งการบอกลกัษณะดงัขา้งบนน้ี 

เมือ่จะใชก้บัคาํวเิศษณ์เช่นนัน้ตอ้งเอาคาํสามานยนามเดมินัน้เองมาใชเ้ป็นลกัษณนามประกอบ  

คาํวเิศษณ์นัน้ๆ เช่น ประเทศสองประเทศ เมอืงสองเมอืง บา้นสองบา้น วดัสีว่ดั ดงัน้ีเป็นตน้  

คาํสามานยนามทีซ่ํา้กบัชือ่ขา้งหน้าคอื ประเทศ เมอืง บา้น วดั นัน้เรยีกวา่ ลกัษณนาม เหมอืนกนั  

 กําชยั ทองหล่อ (2552: 197-199 ) ไดก้ลา่วถงึความหมายของคาํลกัษณนามดงัน้ี 

 ลกัษณนามคอืคาํนามทีท่าํหน้าทีป่ระกอบนามอื่น เพือ่แสดงรปูลกัษณะ ขนาดหรอืประมาณ 

ของนามนัน้ใหช้ดัเจนยิง่ขึน้ คาํทีใ่ชเ้ป็นลกัษณนามนัน้ อาจจะเป็นคาํทีซ่ํา้กบัคาํนามทีอ่ยูข่า้งหน้าก็

ได ้หรอืจะใชค้าํอื่นทีแ่สดงรปูลกัษณะของนามขา้งหน้าโดยเฉพาะกไ็ด้การใชล้กัษณนามนบัไดว้า่

เป็นลกัษณะพเิศษของภาษาไทยที่ใชน้ามประกอบนาม เพือ่แสดงความชดัเจนของภาษาไทยให้ 

แจม่แจง้ยิง่ขึน้และการใชล้กัษณนามตอ้งถอืความนิยมของภาษาเป็นสาํคญั   

 บรรจบ พนัธเุมธา (2555: 160-167) ไดก้ลา่วถงึความหมายของคาํลกัษณนามโดยสรปุวา่  

 คาํลกัษณนามคอื คาํทีก่าํหนดขึน้ใช ้ มตีาํแหน่งวางไวท้า้ยคาํคณุศพัทบ์อกจาํนวนนบัหรอื

ปรมิาณเพือ่ขยายคาํนามขา้งหน้า บอกรปูลกัษณะและชนิดหรอืประเภทของคาํทีอ่ยูข่า้งหน้า เป็นคาํ

บอกจาํนวนนบัไปพรอ้มกนัและช่วยทาํใหค้าํทีม่หีลายความหมายมคีวามชดัเจนขึน้นอกจากน้ียงัมี

กลา่วถงึ หน้าทีข่องลกัษณนาม คาํทีนํ่ามาใชเ้ป็นลกัษณนาม ทีม่าของลกัษณนาม การจาํแนกประเภท

ของลกัษณนาม และการใชล้กัษณนามอกีดว้ย  
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 นววรรณพนัธเุมธา (2551:67-45) ไดก้ลา่วถงึคาํลกัษณนามในแงข่องคาํขยายนามโดยสรปุ 

ดงัน้ี 

 คาํลกัษณนามคอื คาํขยายคาํนามในประโยคนัน้ๆ ใหช้ดัเจนยิง่ขึน้ แบ่งออกเป็นหลาย

ประเภทคอื จาํแนกตามสิง่ทีอ่ยูล่าํพงั จาํแนกตามรปูรา่งลกัษณของสิง่นัน้ๆ จาํแนกตามชนิด จาํแนก

ตามมาตราวดั จาํนวนนบั และจาํแนกตามสิง่ทีอ่ยูร่วมกนั  

 วจินิตน์ ภานุพงศ ์และคณะ (2552:18-21) ไดอ้ธบิายเกีย่วกบัคาํลกัษณนามไว ้ดงัน้ี 

 คาํลกัษณนาม คอื คาํทีใ่ชบ้อกลกัษณะของคาํนามหรอืคาํกรยิามกีารอธบิายถงึตาํแหน่ง

ของคาํลกัษณนามทีบ่อกลกัษณะของคาํนามอาจปรากฎอยูใ่นตาํแหน่งต่างๆของประโยค ทัง้

ตาํแหน่งของคาํนามและคาํกรยิาไมว่า่จะอยูห่น้าหรอืหลงัคาํนามและอยูต่ดิกบัคาํนามหรอืคาํกรยิา  

 ขอ้สงัเกตุคาํลกัษณนามทีป่รากฎในประโยคโดยสรปุ ดงัน้ี 

 คาํลกัษณนามทีใ่ชบ้อกลกัษณะของคาํนามอาจมรีปูเหมอืนคาํนามหรอืมรีปูต่างกบัคาํนามได้ 

 คาํลกัษณนามมรีปูเหมอืนคาํนาม เช่น คนเรามน้ิีว  10 น้ิวขอซองเปลา่  2 ซอง 

 คาํลกัษณนามมรีปูต่างกบัคาํนาม เช่น หอ้งฉนัมหีน้าต่าง  3  บานถว้ยใบน้ีบิ่น 

 คาํนามคาํเดยีวกนัอาจใชค้าํลกัษณนามไดห้ลายคาํ คาํลกัษณนามทีใ่ชแ้ตกต่างกนัน้ีบา้ง   

กแ็สดงลกัษณะทีแ่ตกต่างกนัของคาํนามเป็นหลายลกัษณะบา้งกไ็มแ่สดงลกัษณะทีแ่ตกต่างกนั     

คาํลกัษณนามสามารถใชบ้อกกลุม่ หมู ่พวก ของคาํนามทีอ่ยูร่วมกนัได ้ 

 เรอืงเดช ปนัเขือ่นขตัยิ ์(2552: 204) ไดก้ลา่วถงึความหมายและชนิดของคาํลกัษณนามไว้

ดงัน้ี 

 ลกัษณนาม หมายถงึ คาํทีท่าํหน้าทีข่ยายคาํนามโดยมคีาํนบัหรอืคาํคลา้ยคาํนบัอยูข่า้งหน้า 

เพือ่ทาํหน้าทีข่ยายคาํนามทีอ่ยูข่า้งหน้าใหเ้ป็นนามวลแีละเพือ่บ่งบอกรปูรา่งลกัษณะและชนิดหรอื

ประเภทของคาํทีอ่ยูข่า้งหน้าคาํบอกจาํนวนนบั คาํทีท่าํหน้าทีข่ยายคาํนามเพือ่เป็นน ามวลเีท่านัน้ 

แบ่งออกเป็น 5 ชนิดดงัน้ี 

 1. น้ิวสบิน้ิวคนสองคน ตน้ไมส่องตน้ ใบหสูองใบ มอืสองมอื ขาสองขา หน้าหน่ึงหน้า รา้น

สองรา้น ดอกไมส้องดอก ฯลฯ 

  2. ลกัษณนามพเิศษ (Special Classifiers) เป็นลกัษณะนามเฉพาะทีเ่ป็นของตวัเองของ

คาํนามแต่ละอยา่ง เช่น มุง้หน่ึงหลงั ไขส่องฟอง ขลุ่ยสองเลา เลื่อยสองป้ืน ฯลฯ 

 3. ลกัษณนามทีเ่ป็นชนิด (Categorized Classifiers) เช่น ประเภท อยา่ง ชนิด ลกัษณะ ฯลฯ 

 4. ลกัษณนามทีเ่ป็นกลุ่ม (Group Classifiers) เช่น ดนตรสีองวง ชา้งสองโขลง ทหาร  

หน่ึงเหล่า แกะสองฝงู ดนิสอหน่ึงโหล เงนิหลายฟ่อน ฯลฯ 
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 5. ลกัษณนามทีเ่ป็นปรมิาณ (Quantifiers) หมายถงึ คาํทีท่าํหน้าทีข่ยายคาํนามทีไ่ม่

สามารถนบัไดป้รมิาณน้ีรวมไปถงึลกัษณนามทีเ่ป็นมาตราวดั และภาชนะทีบ่รรจขุองสารนัน้ดว้ย 

เช่น น้ําตาลหน่ึงชอ้น ผกัสามกระบุง เงนิสบิปอนด ์เบยีรส์องกระป๋อง ขา้วสารหน่ึงกระบุง นมสองกล่อง 

ฯลฯ  

 บุญยงค ์เกศเทศ (2521: 35-52)เขยีนความหมายของคาํลกัษณนามไวโ้ดยใจความแลว้

เหมอืนกบัท่านพระยาอุปกติศลิปสาร เน้ือหามกีารศกึษาเปรยีบเทยีบการใชค้าํลกัษณนามทีป่รากฏ

ในแบบเรยีนทีเ่คยมมีา โดยสรปุตอนทา้ยความวา่ ลกัษณนามในภาษาไทยเริม่มกีารพฒันาเดน่ชดั

ขึน้ในหนงัสอื ปฐมมาลา เพราะลกัษณนามแต่ละคาํไมไ่ดป้นอยูใ่กล้ๆ  คาํนามเหมอืนในแบบเรยีน

เล่มก่อนๆ และต่อมาในเล่มหลงัๆ คอื มลูบทบรรพกจิ ลกัษณนามกลบัซํ้าลกัษณะเดมิคอื เหมอืนใน

จนิดามณแีละปถม ก กา คอืมกีารแทรกอยูใ่กลค้าํนามทาํหน้าทีเ่หมอืนคาํขยาย จนมาถงึหนงัสอื

หลกัภาษาของพระยาอุปกติศลิปสาร จงึมกีารแบ่งลกัษณนามอยา่งชดัเจน ในเรือ่งอกัขรวธิมีคีาํ

จาํกดัความ และแบ่งชนิดของลกัษณนามออกเป็นหมวดหมู ่บอกถงึวธิกีารใชล้กัษณนามใหถู้กตอ้ง

สะดวกต่อการตรวจสอบความถกูตอ้งและเป็นแหลง่อา้งองิถอืเป็นมาตรฐานในการเรยีนภาษาไทยใน

ปจัจบุนั 

 หนงัสอืเรยีนหลกัภาษาไทย ท. 203 (2544: 2-9) เขยีนอธบิายคาํลกัษณนามโดยละเอยีด

ตามความเหมาะสมของนกัเรยีนชาวไทยระดบัชัน้มธัยมศกึษาปีที ่2 จาํเป็นตอ้งเรยีนและมตีวัอยา่ง

ประกอบ เพื่อใหน้กัเรยีนเขา้ใจไดง้า่ยยิง่ขึน้โดยแบ่งคาํลกัษณนามเป็นหมวดหมูโ่ดยอาศยัเคา้โครงที่

พระยาอุปกติศลิปสาร 

 จากความหมายของคาํลกัษณนามดงักลา่ว สรปุไดว้า่ ลกัษณนามคอืคาํนามทีใ่ชบ้อกลกัษณะ

ของนามทัว่ไปเป็นขอ้กาํหนดตามความนิยมของภาษาไทยจะใชส้บัสนกนัไมไ่ด ้ลกัษณนามมกัจะใช้

หลงัคาํคุณศพัทบ์อกจาํนวน ลกัษณนามมกันํามาใชเ้พือ่บอกลกัษณะของนาม ขา้งหน้า เพื่อช่วยใหผู้้

พดูและผูฟ้งัเขา้ใจเน้ือความชดัเจนมากขึน้ 

 

  2.1.2 ความสาํคญัของคาํลกัษณนาม 

 พระยาอุปกติศลิปสาร (2544: 73-76)ไดก้ลา่วถงึความสาํคญัของคาํลกัษณนามคอืสามานยนาม

หรอืสมหุนาม ทีนํ่ามาใชเ้พือ่บ่งบอกลกัษณะของคาํนาม และตอ้งใชใ้หถ้กูตอ้งตามระเบยีบของ

ภาษาไทย จะใชป้ะปนกนัไมไ่ด้ 

 กําชยั ทองหล่อ (2552: 197) ไดก้ล่าวถงึความสาํคญัของคาํลกัษณนามคอืเพื่อแสดงรปูลกัษณะ 

ขนาดหรอืประมาณ ของนามนัน้ใหช้ดัเจนยิง่ขึน้  
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 พธันีโชตกิเสถยีร (2515: 188)ไดก้ลา่วถงึความสาํคญัของลกัษณนามในรปูแบบของนามวลี

และโครงสรา้งของนามวลไีวโ้ดยสรปุว่า คาํลกัษณนามช่วยขยายความ เพิม่ความชดัเจนใหผู้อ่้าน

และผูฟ้งัรูว้า่คนเขยีนหรอืคนพดูตอ้งการพดูถงึสว่นไหน หรอืลกัษณะไหนของคาํนาม 

 เรอืงเดช ปนัเขือ่นขตัยิ ์(2552: 204) ไดก้ลา่วถงึความสาํคญัของคาํลกัษณนามคอื เพือ่ทาํ

หน้าทีข่ยายคาํนามทีอ่ยูข่า้งหน้าใหเ้ป็นนามวลแีละเพือ่ บ่งบอกรปูรา่งลกัษณะและชนิดหรอืประเภท

ของคาํทีอ่ยูข่า้งหน้าคาํบอกจาํนวนนบั 

 จากความสาํคญัของคาํลกัษณนาม จงึสรปุไดว้า่ลกัษณนามในภาษาไทยมไีวเ้พือ่บ่งบอก

ลกัษณะ รปูรา่ง ชนิด และประเภทของคาํนามรวมถงึการบ่งบอกปรมิาณของจาํนวนนบัของคาํนาม

ในประโยคเพือ่ใหผู้อ่้านหรอืผูฟ้งัเขา้ใจความในวลหีรอืประโยคครบถว้นและชดัเจนยิง่ขึน้อกีทัง้ตอ้ง

ใชค้าํลกัษณนามใหถ้กูตอ้งตามความนิยมของคนไทย 

 

  2.1.3 เอกสารการสอนคาํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รียนชาวต่างชาติ 

 จอหน์ มวัร ์และเสาวลกัษณ์ รอดเชือ้ (2005: 254-256) ไดอ้ธบิายการใชค้าํลกัษณนามใน

ภาษาไทย ในตอนทา้ยของหนงัสอืไวพ้อสงัเขป มปีระโยคตวัอยา่งและมคีาํลกัษณนามทีใ่ชบ่้อยเพยีง 

8 คาํคอื คน แผ่น ใบ เครือ่ง ลกู คนั หลงัและตวั  

 เบญจวรรณ ภมูแิสน เบคเกอร ์(2005: 214-216) ไดก้ลา่วถงึการใชค้าํลษัณนามและวธิกีารใช้

คาํลกัษณนามไวพ้อสงัเขปรวมถงึมคีาํลกัษณนามทีผู่เ้รยีนมโีอกาสพบบ่อยในชวีติประจาํวนัไว ้37 

คาํ แต่ไมไ่ดก้ลา่วถงึคาํลกัษณนามทีเ่กีย่วขอ้งกบัการชัง่ ตวง และวดัหรอืคาํทีใ่ชก้บัสถานทีต่่างๆ 

 โรงเรยีนสอนภาษาไทยภาษร (2009: 12-24) ไดก้าํหนดคาํลกัษณนามเพือ่สอนใหช้าวต่างชาตผิู้

ทีเ่รยีนพดูภาษาไทยระดบัพืน้ฐาน สามารถนําไปใชใ้นชวีติประจาํวนัไว ้จาํนวน 35 คาํ โดยยดึคาํ

ลกัษณนามทีใ่ชร้ว่มกนัเป็นหลกั รวมถงึมกีารอธบิายตาํแหน่งการวางคาํลกัษณนามในประโยคและมี

ประโยคตวัอยา่งประกอบ 

 โรงเรยีนภาษาไทยยนิูตี้. (ม.ป.ป.: 22-23) ไดจ้ดัทาํหนงัสอืสอนภาษาไทยสาํหรบัชาวต่างชาติ

เรยีนพดูภาษาไทยระดบัตน้ เพือ่ใชเ้ป็นเอกสารการเรยีนภาไทย โดยแบ่งบทเรยีนเป็น 20 วนั 

20 บทเรยีนและมกีารสอนคาํลกัษณนามในบทเรยีนที ่11 เรือ่งการซือ้ผลไม ้ซึง่ในบทเรยีนบรรจุ   

คาํลกัษณนามไวด้งัน้ี กโิลกรมั ใบ หว ีชิน้ โหล และขดี 

 จากเอกสารการสอนคาํลกัษณนามสาํหรบัชาวต่างชาตขิา้งตน้ทาํใหท้ราบวา่การสอน

ภาษาไทยเรือ่งคาํลกัษณนาม ยงัขาดหนงัสอืทีม่จีดุประสงคจ์าํเพาะเจาะจงดา้นการสอนเรือ่งคาํ

ลกัษณนามโดยตรง จงึมคีวามจาํเป็นอยา่งยิง่ทีจ่ะตอ้งผลติหนงัสอืการสอนการใชค้าํลกัษณนาม

เพือ่ใหผู้เ้รยีนชาวต่างชาตไิดเ้รยีนรูก้ารใชค้าํลกัษณนามและนําไปใชไ้ดอ้ยา่งถกูตอ้ง 
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 2.2 งานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัคาํลกัษณนาม 

  2.2.1 งานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัคาํลกัษณนามไทย 

 บวัหลวง วงษ์ภกัด ี(2527: บทคดัยอ่) ศกึษาเรือ่งคาํลกัษณนามทีม่ใีชใ้นสมยัสโุขทยั และ

สมยัอยธุยาโดยเปรยีบเทยีบกบัสมยัปจัจบุนัทัง้ในสว่นทีเ่หมอืนและแตกต่างกนั โดยการเกบ็ขอ้มลู

จากศลิาจารกึรวมทัง้เอกสารในสมยัสโุขทยัและอยธุยา จากตาํราบทความวชิาการ นิตยสารและ

หนงัสอืพมิพใ์นปจัจบุนั ผลการวจิยัสรปุวา่คาํลกัษณนามทีป่รากฏในสมยัสโุขทยั สมยัอยธุยาและ

สมยัปจัจบุนัมทีีม่าเหมอืนกนัทัง้สามสมยั คอื มาจากคาํนามและคาํกรยิา คาํลกัษณนามทีม่าจาก

คาํนามมรีปูเดยีวกบัคาํนามทีใ่ชร้ว่มดว้ยหรอืมรีปูแตกต่างกนัออกไปคาํลกัษณนามทีม่ใีชใ้นสมยั

สโุขทยั สมยัอยธุยาและสมยัปจัจบุนัมลีกัษณะการใชเ้หมอืนกนัทัง้สามสมยัคอื ใชป้ระกอบกบัคาํนาม

และคาํกรยิา แต่คาํลกัษณนามทีม่ใีชใ้นแต่ละสมยันัน้จะเหมอืนและแตกต่างกนัคอื บางคาํมใีชท้ัง้สาม

สมยั บางคาํมใีชใ้นสมยัสุโขทยัแต่ไมใ่ชใ้นสมยัอยธุยากบัสมยัปจัจบุนั บางคาํมใีชใ้นสมยัอยธุยาแต่

ไมม่ใีชใ้นสมยัสุโขทยักบัสมยัปจัจบุัน หรอืบางคาํมใีชใ้นสมยัสุโขทยักบัสมยัอยธุยาแต่ไมม่ใีชใ้นสมยั

ปจัจบุนัคาํลกัษณนามทีป่รากฏในสมยัสโุขทยั สมยัอยธุยาและสมยัปจัจบุนัมลีกัษณะการปรากฏ

รว่มกบัคาํนามหรอืคาํกรยิาได ้3 ลกัษณะเหมอืนกนัทัง้สามสมยัคอืคาํลกัษณนามคาํหน่ึงปรากฏ

รว่มกบัคาํนามหรอืคาํกรยิาไดค้าํหน่ึง คาํลกัษณนามคาํหน่ึงปรากฏรว่มกบัคาํนามหรอืคาํกรยิาได้

หลายคาํ คาํลกัษณนามหลายคาํปรากฏรว่มกบัคาํนาม หรอืคาํกรยิาคาํเดยีวกนั 

 จนัทรา จงศริโิชค (2530: บทคดัยอ่) ไดว้จิยัเรือ่ง ววิฒันาการของคาํลกัษณนามในสมยั

กรงุรตันโกสนิทร ์โดยมคีวามมุง่หมาย เพือ่จาํแนกคาํลกัษณนามและ เพื่อศกึษาความเปลีย่นแปลง

ของคาํลกัษณนาม โดยแบ่งช่วงระยะเวลาออกเป็น 3 สมยั คอื สมยัที ่1 ตัง้แต่รชักาลที ่1 รชักาลที ่3 

สมยัที ่2 ตัง้แต่รชักาลที ่4 ถงึรชักาลที ่6 สมยัที ่3 ตัง้แต่รชักาลที ่7 ถงึปจัจบุนั พบวา่การเปลีย่นแปลง

คาํลกัษณนามในสมยักรงุรตันโกสนิทรไ์มเ่ปลีย่นแปลงในโครงสรา้งใหญ่ๆ คอื ทัง้ 3 สมยัยงัคงจาํแนก

คาํลกัษณนามออกเป็น 2 ประเภท ใหญ่ๆเหมอืนกนั คอืคาํลกัษณนามทีบ่อกลกัษณะ และคาํลกัษณนาม

ทีไ่มบ่อกลกัษณะ พบแต่การเปลีย่นแปลงในรายละเอยีดและเปลีย่นแปลงเฉพาะคาํลกัษณนามทีไ่ม่

บอกลกัษณะ ไดแ้ก่ การเปลีย่นแปลงดา้นคาํศพัท ์เช่น มคีาํศพัทท์ีเ่ลกิใชไ้ปแลว้ หรอืมคีาํลกัษณนาม

คาํใดเกดิขึน้ไหม และการเปลีย่นแปลงในดา้นการใชค้าํลกัษณนาม ในแต่ละสมยัใชค้าํลกัษณนาม

ต่างกนั เช่น สมยัหน่ึงใชก้บัคาํนามไดม้ากกวา่อกีสมยัหน่ึง สมยัหน่ึงใชอ้ยา่งหน่ึงอกีสมยัใชอ้ยา่งหน่ึง 

การใชค้าํลกัษณนามกบัสิง่ทีเ่กดิใหม ่การใชค้าํลกัษณนามทีม่าจากคาํกรยิา การใชค้าํลกัษณนามซํา้

คาํนาม การใชค้าํลกัษณนาม “อนั” การละคาํลกัษณนาม และการบงัคบัใช ้ซึง่การเปลีย่นแปลงของ

คาํลกัษณนามน้ีมผีลเกีย่วเน่ืองมาจากการเปลีย่นแปลงทางดา้นสงัคมและความคดิ  

 ณฐัวราสขุต่าย (2547: บทคดัยอ่) วจิยัเรือ่งคาํลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํกรยิาในภาษาไทย    

มวีตัถุประสงคเ์พือ่ศกึษาววิฒันาการของคาํลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํกรยิาในสมยัสโุขทยั สมยัอยธุยา 

และสมยัรตันโกสนิทร ์โครงสรา้งคาํลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํกรยิา และศกึษาเปรยีบเทยีบโครงสรา้งคาํ

ลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํนามกบัโครงสรา้งคาํลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํกรยิา วา่มคีวามเหมอืนและแตกต่างกนั
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อยา่งไรผลการศกึษาคาํลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํกรยิาทัง้ 3สมยั พบวา่คาํลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํกรยิามี

ววิฒันาการดา้นจาํนวนคาํลกัษณนามเพิม่ขึน้ทุกสมยัผลการวเิคราะหโ์ครงสรา้งคาํลกัษณนามทีใ่ช้

กบัคาํกรยิาในโครงสรา้งกรยิาวล ี10 แบบ พบโครงสรา้งคาํลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํกรยิา 112 โครงสรา้ง 

โดยคาํลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํกรยิาสามารถรวบรวมได ้  12 ตาํแหน่ง ในโครงสรา้งกรยิาวล ีคอื  

ปรากฏหลงัคาํหน้าจาํนวน คาํจาํนวนนบั คาํบอกประมาณ คาํหน้าจาํนวนกบัคาํจาํนวนนบั คาํหน้า

จาํนวนกบัคาํบอกประมาณ ปรากฏหน้าจาํนวนนบั “หน่ึง” ลาํดบัที ่คาํบอกกกาํหนด คาํหลงัจาํนวน 

ปรากฏโดยไมต่ามคาํจาํนวนนบัหรอืไมม่คีาํบอกลาํดบัทีต่่อทา้ย สามารถปรากฏในโครงสรา้งกรยิาวลี

ได ้2 ครัง้ และสามารถปรากฏในโครงสรา้งกรยิาวลไีดม้ากกวา่ 2 ครัง้ สาํหรบัการเปรยีบเทยีบ

โครงสรา้งคาํลกัษณนามที่ ใชก้บัคาํกรยิากบัโครงสรา้งคาํลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํนามในโครงสรา้ง

นามวล ี26 แบบ พบโครงสรา้งทีป่รากฏเหมอืนกนั 19 แบบ ปรากฏเฉพาะโครงสรา้งคาํลกัษณนาม

ทีใ่ชก้บันาม  7 แบบ นอกจากน้ีคาํลกัษณนามทีใ่ชก้บัคาํกรยิาสามารถปรากฏไดม้ากกวา่ 2 ครัง้   

ในโครงสรา้งกรยิาวล ี

 ดุษฎ ีสนิเดมิสุขและวไิลกุศลวศิษิฐกุ์ล (ม.ป.ป.: รายงานการวจิยั) ไดท้าํการวจิยัเรือ่งการ

สาํรวจการใชค้าํลกัษณนามในภาษาไทยของนกัเรยีนระดบัประถมศกึษาปีที ่6 ของกลุ่มรตันโกสนิทร์

สงักดัสาํนกังานการประถมศกึษากรงุเทพมหานคร(สป.กทม.) เน่ืองจากคนรุน่ใหมใ่ชล้กัษณนามไม่

ถูกตอ้ง ผลการวจิยัพบวา่ การใชล้กัษณนามของคาํนามในภาษาไทยอาจจางหายไปเรือ่ยๆ จากตวัอยา่ง

ของคาํวา่ สาํรบั มุง้ ขา้วตม้มดั ขา่ว ยวง ทัง้น้ีเพราะความเป็นอยูข่องคนไทยเปลีย่นไป และเป็นที่

น่าสงัเกตุว่ามกีารใชค้าํภาษาองักฤษเขา้มาแทนลกัษณนามในภาษาไทยในชวีติประจาํวนัมากขึน้  

 จากงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัลกัษณนามไทยกลา่วไดว้า่ความนิยมใชค้าํลกัษณนามใน

ภาษาไทยมมีาแต่โบราณและเป็นเรือ่งสาํคญักบัทุกยคุทุกสมยัมาชา้นาน จงึมกีารศกึษาการใชค้าํ

ลกัษณนามมาจนถงึปจัจบุนัโดยเฉพาะการศกึษาดา้นการใชค้าํลกัษณนามอยา่งถกูตอ้งและคาํ

ลกัษณนามเกดิใหมม่าโดยตลอด 

 

  2.2.2 งานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัคาํลกัษณนามไทยเปรียบเทียบกบัลกัษณนาม

ต่างประเทศ 

 สริวิงศ ์หงสวรรค ์(2540: บทคดัยอ่) ไดท้าํการวจิยัคาํลกัษณนามในภาษาไทยและภาษา

เวยีดนามพบวา่คาํลกัษณนามแทใ้นภาษาไทยและภาษาเวยีดนามมกีารจาํแนกกลุม่แตกต่างกนั 

นอกจากน้ีอรรถลกัษณ์ทีนํ่ามาเป็นเกณฑใ์นการจาํแนกกลุม่คาํลกัษณนามของภาษาไทยและภาษา

เวยีดนามพบวา่มคีวามคลา้ยคลงึกนั คอือรรถลกัษณ์ของสิง่ที่มมีาแต่เดมิ อรรถลกัษณ์ทีแ่สดงการ

รบัรูโ้ดยประสาทสมัผสั อรรถลกัษณ์ทีแ่สดงหน้าทีแ่ละอรรถลกัษณ์ทีแ่สดงลกัษณะพเิศษ และยงั

พบวา่ผูพ้ดูภาษาไทยและภาษาเวยีดนามจะเลอืกใชค้าํลกัษณนามกบัคาํนามประเภทต่างๆ  ตาม

เกณฑแ์ละเงือ่นไขทางวฒันนธรรมทีแ่ต่ละภาษากาํหนด จงึสะทอ้นใหเ้หน็โลกทศัน์ทีเ่หมอืนและ

แตกต่างกนัของผูพ้ดูทัง้สองภาษา 
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 สุนทร ีชยัสถาผล (2543: บทคดัยอ่) ศกึษางานวจิยัเรือ่งการเปรยีบเทยีบคาํลกัษณนามใน

ภาษาจนีกลางกบัภาษาไทย โดยมุง่ศกึษาคาํลกัษณนามทีป่รากฏในโครงสรา้งนามวลแีละกรยิาวล ี

ดว้ยการวเิคราะหป์ระเภทคาํลกัษณนาม และศกึษาคาํลักษณนามเมือ่ปรากฏรว่มกบัคาํบอกจาํนวน

ภาษาจนีกลาง รวมทัง้ศกึษาเปรยีบเทยีบกบัคาํลกัษณนามในภาษาไทยผลการวจิยัสรปุได้ว่า คาํ

ลกัษณนามภาษาจนีกลาง สามารถแบ่งได ้2 ประเภทใหญ่คอื คาํลกัษณนามทีใ่ชป้ระกอบกบัคาํนาม 

และคาํลกัษณนามทีใ่ชป้ระกอบกบัคาํกรยิา คาํลกัษณนามในภาษาจนีกลางไม่สามารถนํามาใชต้วัเดยีว

ไดจ้าํเป็นตอ้งใชป้ระกอบกบัคาํอื่น ตาํแหน่งทีป่รากฏในโครงสรา้งนามวลแีละกรยิาวลขีองคาํลกัษณนาม

ทัง้สองภาษามคีวามแตกต่างกนัในภาษาจนีกลางคาํบอกจาํนวนสามารถปรากฏรว่มกบัคาํลกัษณนาม

ไดส้องลกัษณะ ในขณะทีภ่าษาไทยคาํบอกจาํนวนสามารถปรากฏรว่มกบัคาํลกัษณนามไดไ้มจ่าํกดั 

 พรทพิย ์วธิชุูล ี(2545: บทคดัยอ่) ศกึษาเปรยีบเทยีบการบอกรปูทรงในภาษาญีปุ่น่และ

ภาษาไทย พบวา่ในภาษาญีปุ่น่มคีาํบอกรปูทรง (กลม ยาว แบน) ทัง้หมด 4 คาํ ในภาษาไทยมี

จาํนวนทัง้หมด 16 คาํการใชค้าํลกัษณนามบอกรปูทรงทีม่จีาํนวนแตกต่างกนัเน่ืองมาจากการใช้   

คาํลกัษณนามในภาษาญีปุ่น่และภาษาไทยมเีกณฑก์ารใชแ้ต่ละคาํแตกต่างกนั นอกจากการพจิารณา

ดา้นรปูทรงแลว้ยงัใหค้วามสาํคญักบัวสัด ุความคงทน ขนาดและอื่นๆ เขา้มาเกีย่วขอ้ง ทัง้หมดน้ี   

จงึเป็นเงือ่นไขทาํใหใ้นภาษาไทยมกีารใช้คาํลกัษณนามบอกรปูทรงเป็นจาํนวนมากเมือ่เทยีบกบัใน

ภาษาญีปุ่น่ 

 คะซุโอะ นะงะมะสึ (2550: บทคดัยอ่) ไดท้าํการวจิยัเรือ่ง การศกึษาเปรยีบเทยีบคาํลกัษณนาม

ไทยกบัภาษาญีปุ่น่ ผลการวจิยัพบวา่ คาํลกัษณนามทัง้สองภาษาแตกต่างกนัอยา่งเหน็ไดช้ดัเจน คอื

ลกัษณนามภาษาไทยมสีถานภาพทางสงัคม ในคาํลกัษณนามภาษาญีปุ่น่ไมแ่สดงสถานภาพทาง

สงัคม ส่วนความเหมอืนกนัและความคลา้ยคลงึกนัทีเ่หน็ไดช้ดัเจนไดแ้ก่ผูพ้ดูทัง้สองภาษาจะเลอืก 

คาํลกัษณนามตามรปูลกัษณ์ภายนอกของคาํนามและคาํนามบางคาํไมร่ะบุรปูรา่งชดัเจน คาํนามคาํใด 

ทีผู่ใ้ชภ้าษานึกคาํลกัษณนามไมอ่อกหรอืมคีวามรูไ้มเ่พยีงพออาจใชค้าํลกัษณนาม “อนั” ในภาษาไทย 

และใชค้าํลกัษณนาม “tsu” ในภาษาญีปุ่น่ เมือ่เปรยีบเทยีบทางดา้นอรรถลกัษณ์พบวา่มทีัง้ความ

คลา้ยคลงึและแตกต่างกนั อรรถลกัษณ์เดน่ทีส่ดุของคาํลกัษณนามแต่ละประเภทนัน้แสดงใหเ้หน็วา่ 

ผูพ้ดูภาษาไทยและภาษาญีปุ่น่มกัจะเลอืกคาํลกัษณนามกบัคาํนามประเภทต่างๆ ตามเกณฑแ์ละ

เงือ่นไขทางวฒันธรรม หรอืขนบธรรมเนียมทีแ่ต่ละภาษากาํหนดกฏเกณฑต่์างๆ นอกจากน้ีในคาํ

ลกัษณนามภาษาไทยยงัแบ่งเงือ่นไขรายละเอยีดมากกวา่คาํลกัษณนามภาษาญีปุ่น่ 

 ฮโิรนากะ โทมติะ (2551: บทคดัยอ่) วจิยัเรือ่งปญัหาการใชค้าํลกัษณนามภาษาไทยของ

ผูเ้รยีนชาวญีปุ่น่ พบวา่ ปรากฏการณ์การใชค้าํลกัษณนามภาษาไทยของผูเ้รยีนชาวญีปุ่น่สว่นมาก

สามารถใชค้าํลกัษณนามทัว่ไปบางคาํไดถ้กูตอ้ง เช่น คาํลกัษณนาม “คน” ทีใ่ชก้บัสามญัชน และ   

คาํลกัษณนาม “ตวั” ทีใ่ชก้บัสตัว ์เป็นตน้ สว่นการใชค้าํลกัษณนามกลางวา่ “อนั” ผูเ้รยีนชาวญีปุ่น่
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สามารถใชไ้ดถู้กตอ้งพอสมควร และสามารถใชล้กัษณนามทีซ่ํา้กบัคาํนามไดถ้กูตอ้ง นอกจากน้ียงั

ปรากฏวา่เมือ่ผูใ้หข้อ้มลูไมท่ราบวา่จะใชค้าํลกัษณนามคาํใดถกูตอ้งก็จะเลอืกใชค้าํลกัษณนามกลาง 

สว่นคาํลกัษณนามภาษ าไทยทีเ่ป็นปญัหาข องผูเ้รยีนชาวญีปุ่น่สว่นมากเป็นคาํลกัษณนามทัว่ไป      

ทีม่กีฏเกณฑก์ารใชเ้กีย่วเน่ืองกบัสงัคมและวฒันธรรมไทย 

 จากงานวจิยัขา้งตน้ทาํใหท้ราบวา่การใชค้าํลกัษณนามในภาษา ไมไ่ดม้เีพยีงภาษาไทย

เท่านัน้ ยงัมภีาษาอื่นทีใ่ชค้าํลกัษณนามเช่นกนั ซึง่สว่นใหญ่เป็นภาษาของแถบประเท ศเอเชยี

ตะวนัออก การใชค้าํลกัษณนามของแต่ละภาษามหีลกัการและกฎเกณฑท์ีแ่ตกต่างกนัแต่สิง่ที่

คลา้ยกนัคอืผูใ้ชจ้ะเลอืกใชค้าํลกัษณนามใดกบัคาํนามจะตอ้งขึน้อยูก่บัความนิยมและความถกูตอ้ง

ของภาษานัน้ๆ 

 

  2.2.3 งานวิจยัท่ีเก่ียวข้องกบัการสอนคาํลกัษณนาม 

 วไิลพร จนีเมอืง (2545: บทคดัยอ่) ศกึษาการพฒันาบทเรยีนคอมพวิเตอรช่์วยสอนเรือ่ง 

คาํลกัษณนามสาํหรบั สอนภาษาไทยใหก้บัชาวต่างประเทศ เพือ่พฒันาและหาประสทิธภิาพของ

บทเรยีน สรปุไดว้า่ บทเรยีนคอมพวิเตอรช่์วยสอนเรือ่ง คาํลกัษณนามสาํหรบั สอนภาษาไทยใหก้บั

ชาวต่างประเทศสามารถทาํใหช้าวต่างประเทศทีเ่รยีนภาษาไทยมผีลสมัฤทธิท์างการเรยีนสงูขึน้เมือ่

เปรยีบเทยีบกบัก่อนการใชบ้ทเรยีนแต่ยงัมปีญัหาคอื คาํนามในภาษาไทยบางคาํ มกีารใชค้าํลกัษณนาม

ไดห้ลายคาํ ทาํใหก้ารออกแบบเพือ่ถ่ายทอดใหก้บัชาวต่างประเทศเขา้ใจนัน้คอ่นขา้งยาก เช่น  

คาํลกัษณนามของไขไ่ก่ อาจใช ้ฟอง ใบ หรอืลกู เป็นตน้ 

 จากงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้ง กบัการสอนคาํลกัษณนามแสดงใหเ้หน็วา่ ยงัมกีารวจิยัเรือ่ง  

การสอนคาํลกัษณนามไมม่ากนกั แลว้ยงัไมป่รากฏการวจิยัทีเ่ป็นการสรา้งแบบเรยีนเรือ่งการสอน  

คาํลกัษณนามสาํหรบัชาวต่างชาตซิึง่มคีวามจาํเป็นในการสอนภาษาไทยใหแ้ก่ชาวต่างชาตอิยา่งยิง่ 

ผูว้จิยัจงึเหน็ความสาํคญัและได้นําการศกึษาเอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้ง มาเป็นแนวความคดิใน

การสรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิและหาประสทิธภิาพของ

แบบเรยีนต่อไป 
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บทท่ี 3 

วิธีการดาํเนินการวิจยั 

 

 ในการวจิยัครัง้น้ีเป็นการวจิยัเพือ่สรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม สาํหรบัผูเ้รยีน

ชาวต่างชาต ิโดยผูว้จิยัไดด้าํเนินการสรา้งแบบเรยีนตามขัน้ตอนดงัน้ี  

1. การกาํหนดประชากรและกลุม่ตวัอยา่ง 

2. การสรา้งเครื่องมอืทีใ่ชใ้นการศกึษาวจิยั 

3. การประเมนิคณุภาพแบบเรยีนจากผูเ้ชีย่วชาญ 

4. การดาํเนินการวจิยั 

5. การเกบ็รวบรวมขอ้มลู 

6. การศกึษาการวเิคราะหข์อ้มลูและสรปุผล 

 

1. การกาํหนดประชากรและการกลุ่มตวัอย่าง 

 กลุ่มประชากร  

  ผูเ้รยีนชาวต่างชาตทิีส่ามารถพดู อ่านและเขยีนภาษาไทยในระดบักลางจากโรงเรยีน

ภาษาจนีศกึษา รามคาํแหง ทีเ่รยีนภาษาไทยสปัดาหล์ะ 2คาบเรยีนปีการศกึษา 2556 จาํนวน 9 คน 

 กลุ่มตวัอย่าง 

 ผูเ้รยีนชาวต่างชาตทิีส่ามารถพดู อ่านและเขยีนภาษาไทยระดบักลางไดจ้ากโรงเรยีน

ภาษาจนีศกึษา รามคาํแหงภาคเรยีนที ่2 ปีการศกึษา 2556 จาํนวน 10 คน จากการคดัเลอืกแบบ

เจาะจงโดยพจิารณาจากผลการเรยีนของผูเ้รยีนใน 3 ระดบั ในสดัสว่นทีเ่ท่ากนัโดยครผููส้อน 

 

2. การสร้างเคร่ืองมือท่ีใช้ในการวิจยั 

 การสรา้งเครือ่งมอืทีใ่ชใ้นการวจิยัครัง้น้ีเป็นเครือ่งมอืทีผู่ว้จิยัสรา้งขึน้เอง โดยการศกึษา

แบบเรยีนภาษาไทยสาํหรบัชาวต่างชาต ิแบบเรยีนหลกัภาษาไทยระดบัชัน้มธัยมศกึษาตอนตน้

กระทรวงศกึษาธกิาร แบบเรยีนหลกัภาษาไทยกลุม่สาระการเรยีนรูภ้าษาไทยการศกึษาขัน้พืน้ฐาน

และจากหนงัสอืพจนานุกรมรวบรวมคาํลกัษณนามและแบบเรยีนภาษาไทยของโรงเรยีนภาษาจนี

ศกึษารวมถงึสมัภาษณ์ครผููส้อน จากโรงเรยีนภาษาจนีศกึษา จากนัน้จงึนําคาํลกัษณนามทีไ่ดม้า

จดัเป็นหมวดหมูเ่พื่อใหง้า่ยต่อการเรยีนของผูเ้รยีน แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบั
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ผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิประกอบดว้ย บทเรยีนเรือ่งคาํลกัษณนาม 5 บท แบบทดสอบหลงัเรยีนและ

แบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิ ์โดยมขีัน้ตอนดงัน้ี   

 1.  ศกึษาเอกสารขอ้มลูแบบเรยีนภาษาไทยและงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัคาํลกัษณนาม  

 2. คดัเลอืกคาํลกัษณนามมาสรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน

ชาวต่างชาต ิจาํนวน 5 บท แบบทดสอบระหวา่งเรยีนแต่ละบทและแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงั

การเรยีน ดงัน้ี 

  2.1 บทที ่1 อาหารเครือ่งดืม่และของหวาน  

  2.2 บทที ่2 สิ่งมชีวีติและธรรมชาต ิ  

  2.3 บทที ่3 สถานทีแ่ละยานพาหนะ 

  2.4 บทที ่4 ของใชใ้นบา้น  

  2.5 บทที ่5 มาตราการชัง่ ตวง วดั  

 สรา้งแบบทดสอบระหวา่งเรยีนแต่ละบทเรยีนและแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน

เพือ่หาประสทิธภิาพของแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิโดยเลอืกคาํ

ลกัษณนามทีม่อียูใ่นบทเรยีนแต่ละบทและประเมนิประสทิธภิาพจากคะแนนทีน่กัเรยีนทาํแบบทดสอบ

ระหวา่งเรยีนแต่ละบทและแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนทัง้ 5 บท 

 3. นําแบบเรยีนและแบบทดสอบทีผู่ว้จิยัสรา้งขึน้เสนออาจารยท์ีป่รกึษาและผูเ้ชีย่วชาญ

เพือ่ตรวจสอบความถูกตอ้งของเน้ือหา ภาษา รปูแบบและแกไ้ข โดยมผีูเ้ชีย่วชาญ3 ท่านดงัน้ี 

  3.1 รองศาสตราจารยผ์กาศร ีเยน็บุตร ผูเ้ชีย่วชาญดา้นภาษาไทย อาจารยพ์เิศษสาขา

การสอนภาษาไทยและภาษาตะวนัออก คณะมนุษยศาสตร ์มหาลยัศรนีครนิทรวโิรฒ  

  3.2 ผูช่้วยศาสตราจารยภ์าณุพงศ ์อุดมศลิป์ ประธานหลกัสตูร ศศ.บ. ภาษาไทย 

ภาควชิาภาษาไทยและภาษาตะวนัออก คณะมนุษยศาสตรม์หาลยัศรนีครนิทรวโิรฒ  

  3.3 อาจารยพ์ธันีโชตกิเสถยีร ขา้ราชการบาํนาญ อดตีอาจารยป์ระจาํภาควชิาภาษา

ตะวนัออกคณะมนุษยศาสตร ์มหาวทิยาลยัศรนีครนิทรวโิรฒ ผูเ้ชีย่วชาญดา้นภาษาศาสตรแ์ละการ

สอนภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ 

 4. นําแบบเรยีนและแบบทดสอบทีไ่ดต้รวจสอบจากอาจารยท์ีป่รกึษา และผูเ้ชีย่วชาญทัง้ 

3 ท่านมาปรบัปรงุแกไ้ขตามขอ้เสนอแนะใหม้คีวามถกูตอ้งสมบรูณ์จากนัน้นําไปทดลองใชก้บักลุ่ม

ประชากรครัง้ทีห่น่ึง จาํนวน 3 คน แลว้นํามาปรบัแกไ้ข 

 5. นําไปทดลองใชก้บักลุม่ประชากรครัง้ทีส่องจาํนวน 6 คน แลว้นํากลบัมาแกไ้ขให้

แบบเรยีนมคีวามสมบรูณ์ยิ่งขึน้ แลว้จงึนํามาทดลองกบักลุม่ตวัอยา่งทีโ่รงเรยีนภาษาจนีศกึษา
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จาํนวน 10 คน เพือ่หาประสทิธภิาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาติ

ตามเกณฑ ์80/80 

 6. นําผลทีไ่ดม้าวเิคราะห ์สรปุและอภปิรายผล 

 

3. การประเมินคณุภาพของแบบเรียนจากผูเ้ช่ียวชาญ 

 ผูว้จิยัไดนํ้าแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิจาํนวน 5 บท 

แบบทดสอบระหวา่งเรยีนแต่ละบทและแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน เสนอต่อผูเ้ชีย่วชาญ

ทัง้ 3 ท่าน เพือ่ตรวจสอบเน้ือหา ภาษา และรปูแบบ จากนัน้ไดนํ้ามาแกไ้ขปรบัปรงุตามคาํแนะนํา

และประเมนิ ซึง่ไดผ้ลการประเมนิดงัน้ี 

 

ผลการประเมินแบบเรียน 

 ผลการประเมนิแบบเรยีนจากผูเ้ชีย่วชาญทัง้ 3 ท่านไดผ้ลการประเมนิ ดงัน้ี 

 

ตาราง 1 แสดงผลการประเมนิแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิดา้น 

  รปูเลม่ 
 

   ด้านรปูเล่ม      ระดบัการประเมิน

(จาํนวน) 

ลาํดบัที ่ รายการ 5 4 3 2 1 

1 การออกแบบปกเหมาะสม สวยงาม 3     

2 ขนาดรปูเลม่มคีวามเหมาะสม 3     

3 องคป์ระกอบในการจดัทาํหนงัสอืเรยีน 3     

4 ลกัษณะตวัอกัษรเหมาะสม ชดัเจน 3     

5 ภาพประกอบเหมาะสม สวยงาม 3     

 

ความหมายของระดบัการประเมนิ 

  1 หมายถงึ แบบเรยีน ตอ้งปรบัปรงุ 

  2 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม พอใช ้

  3 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ปานกลาง 

  4 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดี 

  5 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดมีาก 
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 จากตาราง 1แสดงว่าผลการประเมนิคณุภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบั

ผูเ้รยีนชาวต่างชาตดิา้นรปูเลม่โดยผูเ้ชีย่วชาญอยูใ่นระดบั ดมีาก โดยมคีา่เฉลีย่ เท่ากบั 5.00 

 

ตาราง 2 แสดงผลการประเมนิคุณภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รียน   

 ชาวต่างชาต ิดา้นเน้ือหา 
 

  ด้านเน้ือหา       ระดบัการประเมิน

(จาํนวน) 

ลาํดบัที ่ รายการ 5 4 3 2 1 

1 สอดคลอ้งกบัวตัถุประสงค ์ 3     

2 มคีวามถกูตอ้งทางวชิาการ 1 2    

3 ระดบัความยาก – งา่ย เหมาะสมกบัผูเ้รยีน 1 1 1   

4 แบบฝึกมคีวามเชื่อมโยงกบัเน้ือหา 1 2    

5 แบบฝึกมคีวามเหมาะสมกบัผูเ้รยีน 1 1 1   

 

 ความหมายของระดบัการประเมนิ 

  1 หมายถงึ แบบเรยีน ตอ้งปรบัปรงุ 

  2 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม พอใช้ 

  3 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ปานกลาง 

  4 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดี 

  5 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดมีาก 

 จากตาราง 2 แสดงว่า ผลการประเมนิคณุภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบั

ผูเ้รยีนชาวต่างชาตดิา้นเน้ือหาโดยผูเ้ชีย่วชาญอยูใ่นระดบั ด ีถงึ ดมีาก โดยมคีา่เฉลีย่ เท่ากบั  4.33 
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ตาราง 3 แสดงผลการประเมนิคุณภาพแบบเรยีนเรื่องการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยี 

 ชาวต่างชาต ิดา้นคณุคา่และประโยชน์ทีไ่ดร้บั 

 

  ด้านคณุค่าและประโยชน์ท่ีได้รบั    ระดบัการประเมิน

(จาํนวน) 

ลาํดบัที ่ รายการ 5 4 3 2 1 

1 เป็นประโยชน์ต่อการเรยีนการสอนเรือ่งคาํลกัษณนาม 2 1    

2 ช่วยพฒันาทกัษะของผูเ้รยีน 2 1    

3 ผูเ้รยีนนําไปใชไ้ดจ้รงิ 1 2    

4 เป็นสือ่ในการสอนภาษาไทยในฐานะ

ภาษาต่างประเทศ 

1 2    

5 เป็นแบบอยา่งในการทาํแบบเรยีนสาํหรบัชาวต่างชาติ 1 2    

 

ความหมายของระดบัการประเมนิ 

  1 หมายถงึ แบบเรยีน ตอ้งปรบัปรงุ 

  2 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม พอใช้ 

  3 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ปานกลาง 

  4 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดี 

  5 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดมีาก 

 จากตาราง 3แสดงว่า ผลการประเมนิคณุภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบั

ผูเ้รยีนชาวต่างชาตดิา้นคณุคา่และประโยชน์ทีไ่ดร้บัโดยผูเ้ชีย่วชาญอยูใ่นระดบั ด ีถงึ ดมีาก โดยมี

คา่เฉลีย่ เท่ากบั 4.47 

 ผลการประเมนิแบบเรยีนจากผูเ้ชีย่วชาญสรปุประเด็นในการปรบัปรงุแกไ้ขดงัน้ี 

1. ปรบัการเขยีนบทนํา 

2. เพิม่คาํชีแ้จงในการใชแ้บบเรยีนสาํหรบัครผููส้อน 

3. ปรบัปรงุรปูภาพใหส้ือ่ความหมายชดัเจนขึน้ 

4. แกไ้ขประโยคสนทนา 

5. ปรบัการจดัตารางการนําเสนอเน้ือหาในบทเรยีน 

6. แกไ้ขประโยคตวัอยา่ง 
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7. แกไ้ขความถกูตอ้งของภาษาและการสะกดคาํ 

8. ปรบัเปลีย่นกจิกรรมทา้ยบท 

9. ตรวจสอบความถกูตอ้งการแปลความหมายบทสนทนาและประโยคตวัอยา่งเป็น  

ภาษาองักฤษทา้ยแบบเรยีน 

10. ตรวจและแกไ้ขการแปลคาํศพัทท์า้ยแบบเรยีน 

 

4. การดาํเนินการวิจยั 

 ผูว้จิยัไดด้าํเนินการวจิยัตามขัน้ตอนดงัน้ี 

 4.1  การรวบรวมและศกึษาเอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้ง 

  4.1.1 ศกึษาเอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัการสรา้งแบบเรยีน 

  4.1.2 ศกึษาเอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัคาํลกัษณนาม 

 4.2  การดาํเนินงาน 

  4.2.1 กาํหนดวตัถุประสงคข์องการวจิยัในครัง้น้ี 

  4.2.2 กาํหนดกลุม่ประชากรและกลุม่ตวัอยา่งของการวจิยัในครัง้น้ี  

 4.3  การสรา้งเครือ่งมอืทีใ่ชใ้นงานวจิยั 

  4.3.1 ศกึษาเอกสารแบบเรยีนภาษาไทยทัง้แบบเรยีนภาษาไทยขัน้พืน้ฐานและ

แบบเรยีนภาษาไทยสาํหรบัสอนชาวต่างชาตแิละงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัคาํลกัษณนาม  

  4.3.2 รวบรวมคาํลกัษณนามทีช่าวต่างชาตสิามารถพบเหน็และนําไปใชไ้ดจ้รงิใน

ชวีติประจาํวนั 

  4.3.3 สรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาติ 

  4.3.4 นําเครือ่งมอืเสนอใหผู้เ้ชีย่วชาญตรวจแกไ้ข 

  4.3.5 นําเครือ่งมอืทีผู่เ้ชีย่วชาญตรวจแกไ้ขแลว้กลบัมาแกไ้ข 

  4.3.6 นําเครือ่งมอืเสนอใหผู้เ้ชีย่วชาญประเมนิเพื่อหาคุณภาพของแบบเรยีนเรือ่งการ

ใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาติ 

 4.4  การเกบ็รวบรวมขอ้มลู 

  4.4.1 ตดิต่อขอความอนุเคราะหจ์ากโรงเรยีนภาษาจนีศกึษาเพือ่ใชส้ถานทีใ่นการเกบ็

ขอ้มลู 

  4.4.2 ดาํเนินการเกบ็ขอ้มลูโดยนกัเรยีนใชแ้บบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบั

ผูเ้รยีนชาวต่างชาตเิป็นสือ่ในการเรยีนเรือ่งคาํลกัษณนาม 
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 4.5 การจดักระทาํขอ้มลูและวเิคราะหข์อ้มลู 

  4.5.1 หาคณุภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิจาก

การประเมนิของผูเ้ชีย่วชาญทัง้ 3 ท่าน 

  4.5.2 หาประสทิธภิาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ

จากการเกบ็ขอ้มลูโดยนกัเรยีนใชแ้บบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผู้ เรยีนชาวต่างชาตเิป็น

สือ่ในการเรยีนเรือ่งคาํลกัษณนาม 

 4.6 การสรปุ อภปิรายผลและใหข้อ้เสนอแนะ 

 4.7 การเสนอรายงานการวจิยั 

 

5. การเกบ็รวบรวมข้อมลู 

 ผูว้จิยัไดนํ้าแบบเรยีนทีส่รา้งขึน้ทดลองใชก้บัผูเ้รยีนชาวต่างชาตทิีเ่รยีนการพดู อ่าน และ

เขยีนภาษาไทยระดบักลาง ของโรงเรยีนภาษาจนีศกึษา รามคาํแหง จาํนวน 10 คนของภาคเรยีนที ่ 

2 ปีการศกึษา 2556 ระหวา่งวนัที ่26 พฤศจกิายน พ.ศ. 2556 ถงึ วนัที ่19 ธนัวาคม พ.ศ. 2556 

เป็นเวลา 4 สปัดาห ์ สปัดาหล์ะ 2 วนั วนัละ 1 คาบเรยีน คาบเรยีนละ 50 นาท ีตามตารางต่อไปน้ี 

 

ตาราง 4 ระยะเวลาในการเกบ็รวบรวมขอ้มลู 

 

ครัง้ที ่ วนัที ่ รายการ เวลา / นาท ี

1 26 พฤศจกิายน 

2556 

ปฐมนิเทศสรา้งความคุน้เคยกบันกัเรยีน 

แลว้สอนตามบทเรยีนที ่1 อาหาร เครือ่งดืม่และ

ของหวานและทาํแบบทดสอบหลงัเรยีน 

50 

2 28 พฤศจกิายน 

2556 

สอนตามบทเรยีนที ่2 สิ่งมชีวีติและธรรมชาติ

และทาํแบบทดสอบหลงัเรยีน 

50 

3 3 ธนัวาคม 2556 สอนตามบทเรยีนที ่3 สถานทีแ่ละยานพาหนะ

และทาํแบบทดสอบหลงัเรยีน 

50 

4 12 ธนัวาคม 2556 สอนตามบทเรยีนที ่4 ของใชใ้นบา้นและทาํ

แบบทดสอบหลงัเรยีน 

50 

5 17 ธนัวาคม 2556 สอนตามบทเรยีนที่ 5 มาตรการชัง่ ตวง วดัและ

ทาํแบบทดสอบหลงัเรยีน 

50 

6 19 ธนัวาคม 2556 ทาํแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน 50 
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A 

×  100 

 

×  100 

 

6. การศึกษาการวิเคราะหข้์อมลูและสรปุผล 

 6.1 นําคะแนนทีไ่ดจ้ากผูเ้รยีนทาํแบบทดสอบหลงัเรยีนในแต่ละบท ทัง้ 5 บท มาหา

คา่เฉลีย่ 

 6.2 หาประสทิธภิาพของแบบเรยีน โดยหาคะแนนเฉลีย่ผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนทัง้5บท 

แลว้เปรยีบเทยีบกบัคะแนนเฉลีย่การทาํแบบทดสอบหลงัการเรยีน 

 6.3 สถติใินการวเิคราะห ์

  6.3.1 หาคา่เฉลีย่ (Mean) ของคะแนนจากแบบทดสอบหลงัการเรยีนและแบบทดสอบ

วดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน โดยใชส้ตูรของ ชศูร ีพนัธท์อง (2546: 49) ดงัน้ี 

 

    ∑ X 

  X =  N 

  

เมือ่  X แทน คะแนนเฉลีย่ 

 ∑ X แทน ผลรวมของคะแนนทัง้หมด 

 N แทน จาํนวนผูเ้รยีนในกลุม่ตวัอยา่ง 

 

 6.3.2 คา่ประสทิธภิาพของแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน

ชาวต่างชาต ิตามเกณฑ ์80/80 โดยใชส้ตูร E1/E2 (ชยัยงค ์พรหมวงศ์; และคณะ. 2520: 131)  

    ∑ X 

       N 

  E1   =                                               

 

 และ   

    ∑ F 

       N 

  E2   =                                               

 

 

 

B 
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 เมือ่ E1 แทน ประสทิธภิาพของกระบวนการ ซึง่เป็นการวดัผลสมัฤทธิร์ะหวา่งเรยีน  

    คดิเป็นรอ้ยละ  

  E2 แทน ประสทิธภิาพของกระบวนการ ซึง่เป็นการวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน  

    คดิเป็นรอ้ยละ 

  ∑X แทน คะแนนรวมของผูเ้รยีนจากการทาํแบบทดสอบหลงัเรยีนแต่ละบท  

  ∑F แทน คะแนนรวมของการทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน 

  N แทน จาํนวนผูเ้รยีนในกลุม่ตวัอยา่ง 

  A แทน คะแนนเตม็ของแบบทดสอบระหวา่งเรยีนแต่ละบท 

  B แทน คะแนนเตม็ของผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน 
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บทท่ี 4 

ผลการวิเคราะหข้์อมูล 

 

 การวเิคราะหข์อ้มลูในการวจิยัครัง้น้ี ผูว้จิยัได้เสนอขอ้มลูทีไ่ดจ้ากการทดลอง มาวเิคราะห์

เพือ่หาประสทิธภิาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิตามเกณฑท์ี่

กําหนดไวค้อื E1/E2 = 80/80 โดยใชส้ญัลกัษณ์ในการวเิคราะหข์อ้มลูดงัน้ี 

 

สญัลกัษณ์ท่ีใช้ในการวิเคราะหข้์อมลู 

 E1 แทน ประสทิธภิาพของกระบวนการ ซึง่เป็นผลการทดสอบระหวา่งเรยีน คดิเป็น

รอ้ยละจากแบบทดสอบหลงัเรยีน 

 E2 แทน ประสทิธภิาพของผลสมัฤทธิจ์ากการทาํแบบทดสอบหลงัเรยีนครบทุกบท 

 x̄ แทน คะแนนเฉลีย่ 

  ∑X แทน คะแนนรวมของผูเ้รยีนจากการทาํแบบทดสอบหลงัเรยีนแต่ละบท  

  ∑ F แทน คะแนนรวมของการทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน 

 N แทน จาํนวนผูเ้รยีนทีเ่ป็นกลุม่ตวัอยา่ง 

 A แทน คะแนนเตม็ของแบบทดสอบหลงัเรยีนแต่ละบท 

 B แทน คะแนนเตม็ของผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน 

 

การวิเคราะหข้์อมลู 

 ในการวเิคราะหข์อ้มลู ผูว้จิยัไดด้าํเนินการวเิคราะหด์งัน้ี 

 1. วเิคราะหข์อ้มลูทีไ่ดจ้ากคะแนนทีผู่เ้รยีนทาํแบบทดสอบหลงัเรยีนในแต่ละบทเพื่อหา

ประสทิธภิาพของ E1 

 2. วเิคราะหข์อ้มลูทีไ่ดจ้ากคะแนนทีผู่เ้รยีนทาํแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนครบ

ทัง้ 5 บท เพือ่หาประสทิธภิาพ ของ E2 

 3. วเิคราะหห์าคา่ประสทิธภิาพของแบบเรยีนตามทีก่าํหนดไวค้อื E1/E2 =80/80 
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ผลการวิเคราะหข้์อมลู 

 การวเิคราะหข์อ้มลูเพือ่ศกึษาประวทิธภิาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบั

ผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิผูว้จิยัไดด้าํเนินการวเิคราะหข์อ้มลู ดงัน้ี 

 1. ผลการวเิคราะหข์อ้มลูจากคะแนนที่ผูเ้รยีนไดท้าํแบบทดสอบระหวา่งเรยีนแต่ละบท  

เพือ่หาประสทิธภิาพของE1 ซึง่ไดผ้ลการวเิคราะหด์งัน้ี 

 

ตาราง 5 แสดงคะแนนจากการทาํแบบทดสอบระหวา่งเรยีนแต่ละบทเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม 

 สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาติ 

 

คนที ่ บทที ่1 

คะแนนเตม็ 

10 

บทที ่2 

คะแนนเตม็ 

10 

บทที ่3 

คะแนนเตม็ 

10 

บทที ่4 

คะแนนเตม็ 

10 

บทที ่5 

คะแนนเตม็ 

10 

1 10 10 10 10 10 

2 10 10 10 10 10 

3 10 10 6 9 8 

4 10 10 10 10 10 

5 10 9 9 10 10 

6 10 7 10 9 8 

7 9 10 9 10 8 

8 10 10 10 10 10 

9 10 10 10 10 10 

10 9 8 8 7 10 

∑X 98 94 92 95 94 

    x̄  9.8 9.4 9.2 9.5 9.4 

E1 98 94 92 95 94 

คา่เฉลีย่ของ E1 รวม 5 บท เท่ากบั 94.60 
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 จากตาราง5 แสดงใหเ้หน็ว่าคะแนนเฉลีย่จากการทาํแบบทดสอบระหวา่งเรยีนในแต่ละบท 

เรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิคดิเป็นรอ้ยละ 92-98 ซึง่มคีา่เฉลีย่เท่ากบั 

94.60ผา่นเกณฑป์ระสทิธภิาพของ E1ทีก่าํหนดไวท้ี ่80 โดยมปีระสทิธภิาพคดิเป็นรอ้ยละไดด้งัน้ี 

 บทที ่1 อาหาร เครือ่งดืม่และของหวาน  ประสทิธภิาพ รอ้ยละ 98 

 บทที ่2 สิ่งมชีวีติและธรรมชาต ิ   ประสทิธภิาพ รอ้ยละ 94 

 บทที ่3 สถานทีแ่ละยานพาหนะ   ประสทิธภิาพ รอ้ยละ 92 

 บทที ่4 ของใชใ้นบา้น    ประสทิธภิาพ รอ้ยละ 95 

 บทที ่5 มาตรการชัง่ ตวง วดั   ประสทิธภิาพ รอ้ยละ 94 

 คา่เฉลีย่ของ E1 รวม 5 บท  ประสทิธภิาพ รอ้ยละ 94.60 

 ประสทิธภิาพขา้งตน้แสดงวา่บทเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาติ

ทัง้ 5บท มเีกณฑป์ระสทิธภิาพของ E1มากกว่าเกณฑท์ีก่ําหนดไวท้ี8่0 

 2. ผลการวเิคราะหข์อ้มลูทีไ่ดจ้ากคะแนนทีผู่เ้รยีนทาํแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการ

เรยีนดว้ยแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิทั ้ง 5 บท เพือ่หาประสทิธภิาพ

ของ E2 

 

ตาราง 6 แสดงคะแนนจากการทาํแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนดว้ยแบบเรยีนเรือ่งการใช้ 

 คาํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาตทิัง้ 5 บท 

 

คนที ่ คะแนนผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน คะแนนเตม็ 20

คะแนน 

1 20 

2 20 

3 16 

4 17 

5 20 

6 17 

7 14 

8 20 

9 20 

10 20 

∑ F 184 

    x̄  18.40 

E2 92 
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 จากตาราง 6 แสดงใหเ้หน็ว่า คะแนนเฉลีย่จากการทาํแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการ

เรยีนดว้ยแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาติคดิเป็นรอ้ยละ 92ผา่นเกณฑ์

ประสทิธภิาพของ E2 ซึง่กาํหนดไวท้ี ่80 แสดงว่าแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน

ชาวต่างชาต ิมปีระสทิธภิาพตามเกณฑท์ีก่าํหนด 

 3. ผลการวเิคราะหห์าคา่ประสทิธภิาพของแบบเรยีน เรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบั

ผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิตามเกณฑท์ีก่าํหนดไวค้อื E1/E2 =80/80 

 

ตาราง 7 แสดงคา่ประสทิธภิาพของแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ 

 ตามเกณฑท์ีก่าํหนดE1/E2 = 80/80 

 

บทที ่ เรือ่ง E1 E2 

1 อาหาร เครือ่งดืม่และของหวาน 98  

2 สิ่งมชีวีติและธรรมชาต ิ 94  

3 สถานทีแ่ละยานพาหนะ 92  

4 ของใชใ้นบา้น 95  

5 มาตาการชัง่ ตวง วดั 94  

 คะแนนเฉลีย่การทาํแบบทดสอบหลงัเรยีนแต่ละบท 94.60  

 คะแนนเฉลีย่ผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน  92 

 

 จากตาราง 7 แสดงใหเ้หน็วา่ แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาติ 

ทัง้ 5 บท มปีระสทิธภิาพผา่นเกณฑท์ีก่าํหนด 80/80 โดยมปีระสทิธภิาพคะแนนเฉลีย่การทาํแบบทดสอบ

ระหวา่งเรยีนแต่ละบท จาํนวน 5 บท คอื E1 เท่ากบั 94.60 และประสทิธภิาพคะแนนเฉลีย่ผลสมัฤทธิ ์

หลงัการเรยีนครบทัง้ 5 บท คอื E2 เท่ากบั 92 

 จากประสทิธภิาพขา้งตน้ แสดงวา่การศกึษาวจิยัครัง้น้ี ไดแ้บบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม

สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิอยูใ่นเกณฑด์ี ถงึ ดมีาก แบบเรยีนทีส่รา้งขึน้ เป็นแบบเรยีนทีม่ปีระสทิธภิาพ

สงูกว่าเกณฑท์ีก่ําหนดคอืคา่ประสทิธภิาพของกระบวนการระหวา่งเรยีนเปรยีบเทยีบกบัคา่ผลสมัฤทธิ ์

หลงัการเรยีนหรอืE1/E2 = 94.60/92และแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ

สามารถพฒันาใหผู้้เรยีนชาวต่างชาตใิชค้าํลกัษณนามไดถู้กตอ้ง สามารถนําแบบเรยีนไปใชเ้ป็นสื่อ

การเรยีนการสอนได้ 
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บทท่ี 5 

สรปุ อภิปรายผล และข้อเสนอแนะ 

 

สรปุผลการศึกษาวิจยั 

 การวจิยัครัง้น้ี ผูว้จิยัไดส้รา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ

และหาประสทิธภิาพของแบบเรยีนทีส่รา้งขึน้ตามเกณฑท์ีก่ําหนดไวค้อื E1/E2 = 80/80 การวจิยั

บรรลวุตัถุประสงคท์ีก่าํหนดไวก้ลา่วคอื ประสทิธภิาพแบบเรยีนเป็นไปตามเกณฑ์ทีก่าํหนด ดว้ย

เหตุผลทีผู่ว้จิยัไดด้าํเนินตามกระบวนการและขัน้ตอนการวจิยัอยา่งถกูวธิ ีโดยเริม่จากการศกึษา

เอกสารและงานวจิยัทีเ่กีย่วขอ้งกบัแบบเรยีน  คาํลกัษณนามและการสอนคาํลกัษณนาม การกาํหนด

กลุม่ประชากรและกลุม่ตวัอยา่ง การสรา้งเครือ่งมอืทีใ่ชใ้นงานวจิยั การสรา้งแบบประเมินคณุภาพ

ของแบบเรยีน แบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิท์างการเรยีนและตรวจสอบประสทิธภิาพของเครือ่งมอืวจิยั

ทีส่รา้งขึน้ โดยผูเ้ชีย่วชาญทางดา้นภาษาไทย เพือ่แกไ้ขปรบัปรงุจากนัน้ จงึนําเครือ่งมอืวจิยัทีส่รา้ง

ขึน้ไปใชก้บักลุม่ตวัอยา่งเพือ่เกบ็ขอ้มลูแลว้นําขอ้มลูทีไ่ดม้าวเิคราะหเ์พือ่หาประสทิธภิาพของ

แบบเรยีน โดยนําไปหาคา่ประสทิธภิาพ E1/E2 พบวา่ แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบั

ผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิมคีา่ประสทิธภิาพของกระบวนการระหวา่งเรยีนหรอื E1 ระหวา่งรอ้ยละ 92 - 98

โดยมคี่าเฉลีย่E1 เท่ากบั 94.60 และมคีา่การวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนหรอื E2คดิเป็นรอ้ยละ 92 

โดยสามารถจาํแนกผลของ E1 และ E2 ของทุกบทดงัน้ี 

 บทที ่1 เรือ่งอาหาร เครือ่งดืม่และของหวานผลการวเิคราะหพ์บวา่มคี่าประสทิธภิาพของ

กระบวนการระหวา่งเรยีนเปรยีบเทยีบกบัคา่ผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนเท่ากบั 98/ 92บทที ่2 เรือ่ง

สิ่งมชีวีติและธรรมชาตผิลการวเิคราะหพ์บวา่มคี่าประสทิธภิาพของกระบวนการระหวา่งเรยีน

เปรยีบเทยีบกบัค่าผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนเท่ากบั 94/92บทที ่3เรือ่งสถานทีแ่ละยานพาหนะ ผล

การวเิคราะหพ์บวา่มคีา่ประสทิธภิาพของกระบวนการระหวา่งเรยีนเปรยีบเทยีบกบัคา่ผลสมัฤทธิ ์

หลงัการเรยีนเท่ากบั 92/92บทที ่4 เรือ่งของใชใ้นบา้น ผลการวเิคราะหพ์บวา่มคีา่ประสทิธภิาพของ

กระบวนการระหวา่งเรยีนเปรยีบเทยีบกบัคา่ผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนเท่ากบั  95/ 92บทที ่5เรือ่ง

มาตราการชัง่ ตวง วดั ผลการวเิคราะหพ์บวา่มคีา่ประสทิธภิาพของกระบวนการระหวา่งเรยีน

เปรยีบเทยีบกบัคา่ผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนเท่ากบั 94/ 92 
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 ทัง้น้ีแสดงใหเ้หน็วา่แบบเรยีน เรือ่ง การใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิมี

ประสทิธภิาพมากกว่าเกณฑท์ีก่ําหนด 80/80 จงึเป็นแบบเรยีนเรือ่งคาํลกัษณนามซึง่สามารถพฒันา

ผูเ้รยีนใหใ้ชค้าํลกัษณนามไทยไดอ้ยา่งถูกตอ้งและมปีระสทิธภิาพ 

 

อภิปรายผล 

 จากการวจิยัการสรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิผูว้จิยั

ไดนํ้าผลการวเิคราะหข์อ้มลูมาอภปิรายผลดงัน้ี 

 1. จากการวเิคราะหข์อ้มลูการสรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน

ชาวต่างชาต ิผลปรากฏวา่ ประสทิธภิาพของกระบวนการระหวา่งเรยีน หรอื E1 เท่ากบั 94.60 และ

ประสทิธภิาพของการวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน หรอื E2 เท่ากบั 92 สรปุไดว้่า แบบเรยีนเรือ่งการ

ใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิมปีระสทิธภิาพ 94.60/92 ซึง่มากกว่าเกณฑท์ีก่ําหนดไว ้

80/80 แสดงวา่ แบบเรยีนมปีระสทิธภิาพ ทาํใหผู้เ้รยีนเกดิการพฒันาตามวตัถุประสงค ์คอื 1 เพือ่

สรา้งแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ2 เพือ่หาประสทิธภิาพของ

แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวตต่างชาต ิตามเกณฑ ์80/80 และ 3 เพือ่ให้

ผูเ้รยีนชาวต่างชาตใิชล้กัษณนามไดอ้ยา่งถกูตอ้ง ทัง้น้ีเน่ืองจากการออกแบบและสรา้งแผนการ

จดัการเรยีนรูท้ีม่ปีระสทิธภิาพ รวมถงึผูเ้รยีนทีใ่หค้วามรว่มมอืในการเกบ็ขอ้มลูเป็นอยา่งด ีเป็นผล

ใหก้ารจดักจิกรรมการเรยีนดาํเนินไปอยา่งราบรืน่ สง่ผลใหไ้ดแ้บบเรยีนทีม่ปีระสทิธภิาพตามเกณฑ์

ทีก่าํหนดไวใ้นความมุง่หมายของการวจิยั 

 2. การคดัเลอืกกลุม่ตวัอยา่งทีเ่ป็นผูเ้รยีนชาวต่างชาตทิีม่ผีลการเรยีนในระดบั เก่ง ปานกลาง 

และอ่อน เรยีนรวมกนั จงึทาํใหไ้ดผ้ลสรปุคะแนนทีแ่ตกต่างกนั ดงัปรากฏในตารางที ่5 พบว่าผูเ้รยีน

คนที ่1, 2, 4, 8 และ 9 มคีะแนนสงู เน่ืองจากเป็นผูเ้รยีนกลุม่ปานกลางถงึเก่ง สว่นผูเ้รยีนกลุม่ปาน

กลางถงึอ่อน มคีะแนนไมแ่ตกต่างกนัมากนกั เน่ืองจากมกีารจดักจิกรรมใหผู้เ้รยีนจบัคูส่นทนาและ

เปิดโอกาสใหผู้เ้รยีนซกัถามเพือ่เพิม่ความเขา้ใจ จงึทาํใหก้ารใชค้าํลกัษณนามเป็นเรือ่งทีเ่ขา้ใจงา่ย

ยิง่ขึน้ 

 3. เป็นทีน่่าสงัเกตวา่ผูเ้รยีนทาํคะแนนประสทิธภิาพของกระบวนการระหวา่งเรยีน หรอื 

E1 ในบทที ่1 เรือ่ง อาหาร เครือ่งดื่มและของหวานไดค้ะแนนเฉลีย่มากที่สุด คดิเป็นรอ้ยละ 98 ส่วน

บทที ่4 เรือ่งของใชใ้นบา้น บทที ่2 เรือ่งสิ่งมชีวีติและธรรมชาต ิบทที ่5 เรือ่งมาตราการชัง่ ตวง วดั 

และบทที ่3 เรือ่งสถานทีแ่ละยานพาหนะ ไดค้ะแนนเฉลีย่คดิเป็นรอ้ยละ 95 94 94 และ92 

ตามลาํดบั โดยมสีาเหตุดงัน้ี 
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 บทท่ี 1  เรือ่งอาหาร เครือ่งดื่มและของหวาน เป็นบทเรยีนทีผู่เ้รยีนไดค้ะแนนสงูมากทีส่ดุ 

รอ้ยละ 98 แสดงวา่ ผูเ้รยีนมคีวามรูค้วามเขา้ใจในเน้ือหาเป็นอยา่งด ีทัง้น้ีเน่ืองมาจากคาํลกัษณนาม

ทีอ่ยูใ่นบทเรยีนเป็นคาํทีผู่เ้รยีนคุน้เคยและมโีอกาสพบเหน็ในชวีติประจาํวนัมากทีส่ดุ  

 บทท่ี 4 เรือ่งของใชใ้นบา้นคาํลกัษณนามหมวดของใชใ้นบา้น ผูเ้รยีนไดค้ะแนนสงูทีส่ดุ

รองลงมา รอ้ยละ 95 ทัง้น้ีเน่ืองมาจาก คาํลกัษณนามในหมวดน้ีเป็นสิง่จาํเป็นในชวีติประจาํวนัที่

ผูเ้รยีนพบเหน็และมโีอกาสใชบ่้อย ซึง่ทาํใหง้า่ยต่อการเกดิการเรยีนรู้ 

 บทท่ี 2 เรือ่งสิ่งมชีวีติและธรรมชาตคิาํลกัษณนามหมวดสิง่มชีวีติและธรรมชาต ิ ผูเ้รยีนได้

คะแนนมากเป็นอนัดบั 3 คดิเป็นรอ้ยละ 94 การวจิยัพบวา่ ในบทน้ีมคีาํลกัษณนามทีผู่เ้รยีนไมคุ่น้เคย

เพิม่ขึน้มา เช่น เชอืก โขลง ฝงู ผล แห่ง เป็นตน้แต่เน่ืองจากผูเ้รยีนมคีวามประสงคจ์ะอาศยัและ

ทาํงานในเมอืงไทย ดงันัน้เมื่อผูเ้รยีนพบคาํลกัษณนามใหม ่จงึมคีวามสนใจอยากเรยีนรูแ้ละเหน็

ความสาํคญัทาํใหม้คีวามตอ้งการใชค้าํลกัษณนามนัน้ๆ ใหถ้กูตอ้งตามแบบแผนความนิยมของการ

ใชค้าํลกัษณนามในภาษาไทยจงึสง่ผลใหผู้เ้รยีนทาํคา่ประสทิธภิาพระหวา่งเรยีนในแต่ละบทไดด้ี  

 บทท่ี 5 เรือ่งมาตรการชัง่ ตวง วดั ผูเ้รยีนไดค้ะแนนมากเป็นอนัดบั 3 รอ้ยละ 94 การวจิยั

พบวา่ ในบทน้ีมคีาํลกัษณนามการชัง่ ตวง และวดัทีม่ที ัง้ระบบไทยและระบบสากล เช่น กรมั ตนั 

บาท ลติร ถงั น้ิว ฟุต คบื ศอก วา และไร ่เป็นตน้ ซึง่ผูเ้รยีนไมคุ่น้เคยกบัระบบไทยแต่ผูเ้รยีนไดใ้ห้

ความสนใจมากเป็นพเิศษ เน่ืองจากเป็นสิง่ทีจ่าํเป็นตอ้งใชใ้นชวีติประจาํวนัจงึทาํใหผู้เ้รยีนมคีวาม

ตัง้ใจเรยีนรู ้และมกีารซกัถามครผููส้อนในระหวา่งกจิกรรมการเรยีนการสอนดว้ยความสนใจ  

 บทท่ี 3 เรือ่งสถานทีแ่ละยานพาหนะคาํลกัษณนามหมวดสถานทีแ่ละยานพาหนะ จาก

ผลการวจิยัพบว่า เป็นหมวดทีผู่เ้รยีนไดค้ะแนนน้อยทีสุ่ด คอืรอ้ยละ 92 ทัง้น้ี เน่ืองจากคาํลกัษณ

นามทีม่ใีนบทเรยีนบางคาํเป็นคาํใหม ่เช่น แหง่ และโรง ผูเ้รยีนนิยมใชว้า่ ที ่หรอืคาํลกัษณนามคาํวา่ 

ขบวน และลาํ ผูเ้รยีนนิยมใชว้า่ คนั ซึง่เป็นเรือ่งใหมส่าํหรบัผูเ้รยีนรวมถงึผูเ้รยีนไมเ่คยเรยีนคาํ

เหลา่น้ีมาก่อนจงึทาํใหผู้เ้รยีนทาํคะแนนไดน้้อยทีส่ดุ อยา่งไรก็ตามผูเ้รยีนกม็คีวามกระตอืรอืรน้ใน

การเรยีนและการทาํกจิกรรมในชัน้เรยีนอยา่งตัง้ใจเพือ่นําคาํเหลา่นัน้ไปใชอ้ยา่งถกูตอ้ง  

 4. แบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิมปีระสทิธภิาพ 94.60/92 

แสดงใหเ้หน็วา่คา่ประสทิธภิาพของกระบวนการระหวา่งเรยีนหรอื E1 มากกว่าค่าผลสมัฤทธิห์ลงั

การเรยีนหรอื E2 เน่ืองจาก การทดสอบระหวา่งเรยีนแต่ละบทหรอื E1 เป็นการทดสอบหลงัจากการ

เรยีนและการทาํกจิกรรมทนัทซีึง่ผูเ้รยีนสามารถจดจาํสิง่ทีไ่ดเ้รยีนรูไ้ดด้ ีส่วนการสอบวดัผลสมัฤทธิ ์

หลงัการเรยีนทัง้ 5บทหรอื E2 เป็นการทดสอบหลงัจากมกีารเรยีนการสอนเสรจ็สิน้ทัง้ 5 บทเรยีน

แลว้จงึทาํใหผู้เ้รยีนลมืคาํลกัษณนามทีไ่มคุ่น้เคยทีเ่รยีนผ่านไปในบทแรกๆ เป็นเหตุใหผ้ลสมัฤทธิ ์
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ของการทดสอบของ E2 น้อยกว่าผลสมัฤทธิข์องการทดสอบระหว่างเรยีนแต่ละบทหรอื E1นอกจากน้ีการ

จดักจิกรรมการเรยีนการสอนทีก่าํหนดใหร้ะหวา่งเรยีนในแต่ละบทผูเ้รยีนไดท้าํกจิกรรมคู่หรอืเป็น

กลุ่ม มเีพื่อนคอยใหค้าํปรกึษาและมคีวามมัน่ใจในการทดสอบระหวา่งเรยีนมากกวา่การทดสอบวดั

ผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน เมือ่เรยีนครบทัง้ 5 บท การทีผู่เ้รยีนเคยชนิกบัการมเีพือ่นคอยช่วยเหลอื 

คอยใหค้าํปรกึษา เมือ่ตอ้งทาํการทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนดว้ยตนเองจงึเกดิความลงัเล

และไมม่ัน่ใจในการเลอืกคาํตอบจงึทาํใหค้า่ประสทิธภิาพผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนหรอื E2 น้อยกวา่ 

คา่ผลสมัฤทธิข์องการทดสอบระหวา่งเรยีนแต่ละบทหรอื E1 ดงันัน้ก่อนการทดสอบวดัผลสมัฤทธิ ์

หลงัการเรยีนหรอื E2 ผูส้อนจงึควรมกีจิกรรมเพือ่ใหผู้เ้รยีนเกดิความมัน่ใจเมือ่ตอ้งทาํกจิกรรมดว้ย

ตนเองและควรมกีารสอนทบทวนก่อนการทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน 

 

ข้อเสนอแนะ 

 ข้อเสนอแนะสาํหรบัการวิจยั 

 1. ควรมกีารทาํแบบเรยีนและแบบฝึกการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัชาวต่างชาตใินระดบั

ต่างๆ 

 2. ควรมกีารทาํวจิยัเกีย่วกบัการสอนวธิต่ีางๆ เพือ่พฒันาความรูด้า้นคาํลกัษณนามแก่

ชาวต่างชาต ิโดยใชเ้กมหรอืสื่อมลัตมิเีดยี 
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บญัชีตาราง 

ตาราง 1 แสดงผลการประเมนิคุณภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน

ชาวต่างชาต ิดา้นรปูเลม่ 

ตาราง 2 แสดงผลการประเมนิคุณภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน

ชาวต่างชาต ิดา้นเน้ือหา 

ตาราง 3 แสดงผลการประเมนิคุณภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน

ชาวต่างชาต ิดา้นคณุคา่และประโยชน์ทีไ่ดร้บั 

ตาราง 4 ระยะเวลาในการเกบ็ขอ้มลู 

ตาราง 5 แสดงคะแนนจากการทาํแบบทดสอบหลงัเรยีนระหวา่งบทในแต่ละบท  

ตาราง 6 แสดงคะแนนจากการทาํแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนดว้ย แบบเรยีนเรือ่งการ

ใชค้าํลกัษณนาสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิทัง้ 5บท 

ตาราง 7 แสดงคา่ประสทิธภิาพของแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ

ตามเกณฑ ์E1/E2 = 80/80 
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ตาราง 1 แสดงผลการประเมนิคุณภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน  

 ชาวต่างชาต ิดา้นรปูเลม่ 

 

   ด้านรปูเล่ม      ระดบัการประเมิน

(จาํนวน) 

ลาํดบัที ่ รายการ 5 4 3 2 1 

1 การออกแบบปกเหมาะสม สวยงาม 3     

2 ขนาดรปูเลม่มคีวามเหมาะสม 3     

3 องคป์ระกอบในการจดัทาํหนงัสอืเรยีน 3     

4 ลกัษณะตวัอกัษรเหมาะสม ชดัเจน 3     

5 ภาพประกอบเหมาะสม สวยงาม 3     

 

ความหมายของระดบัการประเมนิ 

  1 หมายถงึ แบบเรยีน ตอ้งปรบัปรงุ 

  2 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม พอใช ้

  3 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ปานกลาง 

  4 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดี 

  5 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดมีาก 
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ตาราง 2 แสดงผลการประเมนิคุณภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน  

 ชาวต่างชาต ิดา้นเน้ือหา 

 

  ด้านเน้ือหา       ระดบัการประเมิน

(จาํนวน) 

ลาํดบัที ่ รายการ 5 4 3 2 1 

1 สอดคลอ้งกบัวตัถุประสงค ์ 3     

2 มคีวามถกูตอ้งทางวชิาการ 1 2    

3 ระดบัความยาก – งา่ย เหมาะสมกบัผูเ้รยีน 1 1 1   

4 แบบฝึกมคีวามเชื่อมโยงกบัเน้ือหา 1 2    

5 แบบฝึกมคีวามเหมาะสมกบัผูเ้รยีน 1 1 1   

 

ความหมายของระดบัการประเมนิ 

  1 หมายถงึ แบบเรยีน ตอ้งปรบัปรงุ 

  2 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม พอใช้ 

  3 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ปานกลาง 

  4 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดี 

  5 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดมีาก 
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ตาราง3 แสดงผลการประเมนิคุณภาพแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีน 

 ชาวต่างชาต ิดา้นคณุคา่และประโยชน์ทีไ่ดร้บั 

 

 ด้านคณุค่าและประโยชน์ท่ีได้รบั     ระดบัการประเมิน

(จาํนวน) 

ลาํดบัที ่ รายการ 5 4 3 2 1 

1 เป็นประโยชน์ต่อการเรยีนการสอนเรือ่งคาํลกัษณนาม 2 1    

2 ช่วยพฒันาทกัษะของผูเ้รยีน 2 1    

3 ผูเ้รยีนนําไปใชไ้ดจ้รงิ 1 2    

4 เป็นสือ่ในการสอนภาษาไทยในฐานะ

ภาษาต่างประเทศ 

1 2    

5 เป็นแบบอยา่งในการทาํแบบเรยีนสาํหรบัชาวต่างชาติ 1 2    

 

ความหมายของระดบัการประเมนิ 

  1 หมายถงึ แบบเรยีน ตอ้งปรบัปรงุ 

  2 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม พอใช้ 

  3 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ปานกลาง 

  4 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดี 

  5 หมายถงึ แบบเรยีน ด ีเหมาะสม ดมีาก 
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ตาราง 4 ระยะเวลาในการเกบ็ขอ้มลู 

ครัง้ที ่ วนัที ่ รายการ เวลา / นาท ี

1 26 พฤศจกิายน 2556 ปฐมนิเทศสรา้งความคุน้เคยกบันกัเรยีน 

แลว้สอนตามบทเรยีนที ่1 อาหาร เครือ่งดืม่

และของหวานและทาํแบบทดสอบหลงัเรยีน 

50 

2 28 พฤศจกิายน 2556 สอนตามบทเรยีนที ่2 สิ่งมชีวีติและธรรมชาติ

และทาํแบบทดสอบหลงัเรยีน 

50 

3 3 ธนัวาคม 2556 สอนตามบทเรยีนที ่3 สถานทีแ่ละ

ยานพาหนะและทาํแบบทดสอบหลงัเรยีน 

50 

4 12 ธนัวาคม 2556 สอนตามบทเรยีนที ่4 ของใชใ้นบา้นและทาํ

แบบทดสอบหลงัเรยีน 

50 

5 17 ธนัวาคม 2556 สอนตามบทเรยีนที่ 5 มาตรการชัง่ ตวง วดั

และทาํแบบทดสอบหลงัเรยีน 

50 

6 19 ธนัวาคม 2556 ทาํแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน 50 
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ตาราง 5 แสดงคะแนนจากการทาํแบบทดสอบหลงัเรยีนระหวา่งบทในแต่ละบท  

 

คนที ่ บทที ่1 

คะแนนเตม็ 

10 

บทที ่2 

คะแนนเตม็ 

10 

บทที ่3 

คะแนนเตม็ 

10 

บทที ่4 

คะแนนเตม็ 

10 

บทที ่5 

คะแนนเตม็ 

10 

1 10 10 10 10 10 

2 10 10 10 10 10 

3 10 10 6 9 8 

4 10 10 10 10 10 

5 10 9 9 10 10 

6 10 7 10 9 8 

7 9 10 9 10 8 

8 10 10 10 10 10 

9 10 10 10 10 10 

10 9 8 8 7 10 

∑X 98 94 92 95 94 

    x̄  9.8 9.4 9.2 9.5 9.4 

E1 98 94 92 95 94 

คา่เฉลีย่ของ E1 รวม 5 บท เท่ากบั 94.60 
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ตาราง 6 แสดงคะแนนจากการทาํแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีนดว้ย แบบเรยีนเรือ่งการ

ใชค้าํลกัษณนาสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิทัง้ 5บท 

คนที ่ คะแนนผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน คะแนนเตม็ 20 

1 20 

2 20 

3 16 

4 17 

5 20 

6 17 

7 14 

8 20 

9 20 

10 20 

∑ F 184 

    x̄  18.40 

E2 92 
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ตาราง 7 แสดงคา่ประสทิธภิาพของแบบเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ  

 ตามเกณฑ ์E1/E2 = 80/80 

 

บทที ่ เรือ่ง E1 E2 

1 อาหาร เครือ่งดืม่และของหวาน 98  

2 สิ่งมชีวีติและธรรมชาต ิ 94  

3 สถานทีแ่ละยานพาหนะ 92  

4 ของใชใ้นบา้น 95  

5 มาตาการชัง่ ตวง วดั 94  

 คะแนเฉลีย่การทาํแบบทดสอบหลงัเรยีนแต่ละ

บท 

94.60  

 คะแนนเฉลีย่ผลสมัฤทธิห์ลงัการเรยีน  92 
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ภาคผนวก ข 

หนังสือขอความอนุเคราะหเ์กบ็ข้อมลูเพ่ือการวิจยั  

หนังสือขอเชิญเป็นผูเ้ช่ียวชาญ 
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ภาคผนวก ค 

แบบประเมินคณุภาพแบบเรียนโดยผูเ้ช่ียวชาญ 
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ภาคผนวก ง 

แผนการจดัการเรียนรู้ 
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แผนการจดัการเรียนรู้ท่ี 1 

เร่ือง อาหาร เคร่ืองด่ืมและของหวาน 

วิชา ภาษาไทย         เวลา 50 นาที 

............................................................................................................................. ........................ 

สาระสาํคญั 

การสัง่อาหาร เครือ่งดืม่และของหวาน ผูเ้รยีนจาํเป็นตอ้งทราบวา่ของสิง่นัน้มกีารเรยีกหรอืใช้

คาํลกัษณนามอยา่งไร เพือ่ความชดัเจนในการสือ่สารกบัคนไทยผูเ้รยีนควรจดจาํและใชค้าํลกัษณนาม

นัน้ๆ อยา่งเหมาะสม 

 วตัถปุระสงค ์

 นกัเรยีนสามารถใชค้าํลกัษณนามไดอ้ยา่งถกูตอ้ง 

1. เน้ือหาสาระ 

 คาํลกัษณนามหมวดอาหาร เครือ่งดืม่และของหวาน 

2. กิจกรรมการเรียนการสอน  

 ขัน้นํา 

1. นกัเรยีนอ่านบทสนทนาบทที ่1 พรอ้มกนั 

2. นกัเรยีนอภปิรายคาํลกัษณนามและตวัอยา่งประโยคจากบทสนทนา  

ขัน้สอน 

1. นกัเรยีนอ่านคาํลกัษณนาม 

2. ครอูธบิายคาํลกัษณนามในบทเรยีนโดยเชือ่มโยงกบัภาพประกอบ  

3. นกัเรยีนอ่านประโยคตวัอยา่ง 

4. นกัเรยีนทาํกจิกรรมที ่1 และ 2 

ขัน้สรปุ 

นกัเรยีนจบัเลน่เกมยีส่บิคาํถามจากคาํลกัษณนาม 

3. ส่ือการสอน 

แบบเรยีนบทที ่1 เรือ่งคาํลกัษณนามหมวดอาหาร เครือ่งดื่มและของหวาน 

4. การวดัและประเมินผล 

การทาํกจิกรรมทา้ยบทเรยีนและบตัรคาํเฉลยเกมยีส่บิคาํถาม  

 



63 
 

แผนการจดัการเรียนรู้ท่ี 2 

เร่ือง ส่ิงมีชีวิตและธรรมชาติ 

วิชา ภาษาไทย         เวลา 50 นาที 

............................................................................................................................. ........................ 

สาระสาํคญั 

ในการใชค้าํลกัษณนามเป็นคาํทีบ่่งบอกลกัษณะของสิ่งมชีวีติและสิง่ทีอ่ยูต่ามธรรมชาตทิีผู่พ้ดู

หรอืผูเ้ขยีนกลา่วถงึในประโยค ผูเ้รยีนตอ้งเลอืกใชใ้หถู้กตอ้งกบับรบิททีจ่ะกลา่วถงึซึง่จะทาํใหผู้ฟ้งั

หรอืผูอ่้าน ประโยคเขา้ใจความหมายถูกตอ้งและชดัเจน  

1. วตัถปุระสงค ์

นกัเรยีนสามารถใชค้าํลกัษณนามไดอ้ยา่งถกูตอ้ง 

2. เน้ือหาสาระ 

คาํลกัษณนามหมวดสิง่มชีวีติและธรรมชาต ิ

3. กิจกรรมการเรียนการสอน  

ขัน้นํา 

1. นกัเรยีนแบ่งกลุ่มอ่านบทสนทนาบทที ่2  

2. นกัเรยีนอภปิรายคาํลกัษณนามและตวัอยา่งประโยคจากบทสนทนา  

ขัน้สอน 

1. นกัเรยีนอ่านคาํลกัษณนามพรอ้มกนั 

2. ครอูธบิายคาํลกัษณนามในบทเรยีนโดยเชือ่มโยงกบัภาพประกอบ  

3. นกัเรยีนจบัคู่อ่านประโยคตวัอยา่ง 

4. นกัเรยีนทาํกจิกรรมที ่1 และ 2 

5. นกัเรยีนช่วยกนัเฉลยกจิกรรมที ่1 และ 2 

ขัน้สรปุ 

นกัเรยีนแบ่งกลุ่มเล่นเกมจบัคู่ลกัษณนาม 

6. ส่ือการสอน 

1.แบบเรยีนบทที ่2 เรือ่งคาํลกัษณนามหมวดสิง่มชีวีติแิละธรรมชาติ 

2.บตัรคาํศพัท ์

7. การวดัและประเมินผล 

การทาํกจิกรรมทา้ยบทเรยีน 
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แผนการจดัการเรียนรู้ท่ี 3 

เร่ือง สถานท่ีและยานพาหนะ 

วิชา ภาษาไทย         เวลา 50 นาที 

............................................................................................................................. ........................ 

สาระสาํคญั 

การเดนิทางเป็นเรือ่งทีทุ่กคนหลกีเลีย่งไมไ่ด ้การกลา่วถงึสถานทีแ่ละยานพาหนะมกัจะมาคู

กบัคาํลกัษณนามอยา่งหลกีเลีย่งไมไ่ดฉ้ะนัน้ผูเ้รยีนควรใสใ่จวา่สิง่เหลา่นัน้มคีาํลกัษณนามทีใ่ชคู้้

กนัอยา่งไรบา้ง เพือ่ความสะดวกนการเดนิทาง 

1. วตัถปุระสงค ์

นกัเรยีนสามารถใชค้าํลกัษณนามไดอ้ยา่งถกูตอ้ง 

2. เน้ือหาสาระ 

คาํลกัษณนามหมวดสถานทีแ่ละยานพาหนะ 

3. กิจกรรมการเรียนการสอน  

ขัน้นํา 

1. นกัเรยีนแสดงบทบาทสมมตุจิากบทสนทนาบทที ่3  

2. นกัเรยีนทาํความเขา้ใจและอภปิรายเพิม่เตมิ 

ขัน้สอน 

1. นกัเรยีนจบัคู่อ่านคาํลกัษณนาม 

2. ครอูธบิายคาํลกัษณนามในบทเรยีนโดยเชือ่มโยงกบัภาพประกอบ 

3. นกัเรยีนอ่านประโยคตวัอยา่งโดยผลดักนัอ่านทลีะคน 

4. นกัเรยีนทาํกจิกรรมที ่1 และ 2 

ขัน้สรปุ 

นกัเรยีนช่วยกนัเฉลยกจิกรรมที ่1 และ 2 

5. ส่ือการสอน 

แบบเรยีนบทที ่3 เรือ่งคาํลกัษณนามหมวดสถานทีแ่ละยานพาหนะ 

6. การวดัและประเมินผล 

การทาํกจิกรรมทา้ยบทเรยีน 
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แผนการจดัการเรียนรู้ท่ี 4 

เร่ือง ของใช้ในบา้น 

วิชา ภาษาไทย         เวลา 50 นาที 

............................................................................................................................. ........................ 

สาระสาํคญั 

การเลอืกซือ้ของใชใ้นบา้นเป็นเรือ่งสาํคญัทีจ่ะตอ้งเขา้ใจวา่ของสิง่ใดควรใชคู้ก่บัคาํลกัษณ

นามคาํใดเพือ่ไมใ่หคู้ส่นทนาเกดิความสบัสนและนําไปสูป่ญัหาการสือ่ความหมาย  

1. วตัถปุระสงค ์

นกัเรยีนสามารถใชค้าํลกัษณนามไดอ้ยา่งถกูตอ้ง 

2. เน้ือหาสาระ 

คาํลกัษณนามหมวดของใชใ้นบา้น 

3. กิจกรรมการเรียนการสอน  

ขัน้นํา 

1. นกัเรยีนอ่านบทสนทนาบทที ่4  

2. นกัเรยีนอภปิรายคาํลกัษณนามและตวัอยา่งประโยคจากบทสนทนา  

ขัน้สอน 

1. นกัเรยีนอ่านคาํลกัษณนาม 

2. ครอูธบิายคาํลกัษณนามในบทเรยีนโดยเชือ่มโยงกบัภาพประกอบ  

3. นกัเรยีนอ่านประโยคตวัอยา่งแลว้ทาํกจิกรรมที ่1 และ 2 

4. นกัเรยีนจบัคู่เล่นเกมกระซบิคาํลกัษณนาม 

ขัน้สรปุ 

นกัเรยีนช่วยกนัเฉลยกจิกรรมที ่1 และ 2 

5. ส่ือการสอน 

แบบเรยีนบทที ่4 เรือ่งคาํลกัษณนามหมวดของใชใ้นบา้น 

6. การวดัและประเมินผล 

การทาํกจิกรรมทา้ยบทเรยีน 
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แผนการจดัการเรียนรู้ท่ี 5 

เร่ือง มาตราการชัง่ ตวง วดั 

วิชา ภาษาไทย         เวลา 50 นาที 

............................................................................................................................. ........................ 

สาระสาํคญั 

คาํลกัษณนามทีเ่กีย่วขอ้งกบัการชัง่ ตวง วดั เป็นคาํทีบ่่งบอกลกัษณะการชัง่ตวงวดัตาม

แบบของไทย อยา่งไรกต็ามยงัมคีาํไทยไมน้่อยทีใ่ชค้าํแบบสากลผูเ้รยีนควรทาํความเขา้ใจโดย

ละเอยีดเพือ่เพิม่ความแมน่ยาํในการใชค้าํลกัษณนามนัน้ๆ 

1. วตัถปุระสงค ์

นกัเรยีนสามารถใชค้าํลกัษณนามไดอ้ยา่งถกูตอ้ง 

2. เน้ือหาสาระ 

คาํลกัษณนามหมวดมาตราการชัง่ ตวง วดั 

3. กิจกรรมการเรียนการสอน  

ขัน้นํา 

1. นกัเรยีนจบัคู่อ่านบทสนทนาบทที ่5  

2. นกัเรยีนอภปิรายคาํลกัษณนามและตวัอยา่งประโยคจากบทสนทนา  

ขัน้สอน 

1. นกัเรยีนอ่านคาํลกัษณนามโดยผลดักนัอ่านทลีะคน 

2. ครอูธบิายคาํลกัษณนามในบทเรยีนโดยเชือ่มโยงกบัภาพประกอบ  

3. นกัเรยีนเล่นเกมตกปลาคาํลกัษณนาม 

4. นกัเรยีนอ่านประโยคตวัอยา่งแลว้ทาํกจิกรรมที ่1 และ 2 

ขัน้สรปุ 

นกัเรยีนช่วยกนัเฉลยคาํกจิกรรมที ่1 และ 2 

5. ส่ือการสอน 

แบบเรยีนบทที ่5 เรือ่งคาํลกัษณนามหมวดมาตราการชัง่ ตวง วดั 

6. การวดัและประเมินผล 

การทาํกจิกรรมทา้ยบทเรยีน 
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แบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๑ 

นกัเรยีน ..................... 

 จงวงกลมเลอืกคาํลกัษณนามที่ถกูตอ้งกบัคาํนามที่กาํหนดใหใ้นประโยค 

๑.  เราจะส ัง่ตม้ยาํกุง้ __________ ใหญ่ใหท้กุคน 

ก. ถว้ย   ข. หมอ้ 

๒.  รา้นน้ีขายไก่ย่าง ๕ __________ แถมใหฟ้รอีกี ๑ __________ 

ก. อนั / จาน  ข. ชิ้น / ชิ้น 

๓.  ขอปลาทอดอกี __________ 

ก. จาน   ข. ถาด 

๔.  ชาเยน็ __________ ละเท่าไร 

ก. แกว้   ข. ถว้ย 

๕.  วนัน้ีคุณดื่มกาแฟรอ้นไปกี่ ___________ แลว้ 

ก. แกว้   ข. ถว้ย 

๖.   ขอนํา้อดัลมอกี ๒ __________ 

ก. กระป๋อง  ข. ถว้ย 

๗. ส ัง่พซิซ่าเพิม่อกี ๑ __________ 

ก. จาน   ข. ถาด 

๘. เขาทานไอศกรมีไป ๓ __________ แลว้ 

ก. ถว้ย   ข. ชาม 

๙. ฉนัซื้อขนมเคก้มา ๒ __________ 

ก. อนั   ข. ชิ้น 

๑๐. ส ัง่นํา้เปลา่อกี ๓ __________ 

ก. ขวด   ข. ถว้ย 
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แบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๒ 

นกัเรยีน ..................... 

จงวงกลมเลอืกคาํลกัษณนามที่ถกูตอ้งกบัคาํนามที่กาํหนดใหใ้นประโยค 

๑.  ฉนัปลูกตน้ไม ้__________ น้ีเองเลยนะ 

 ก. ใบ   ข. ตน้ 

๒. แมน่ํา้ __________ หลกัในประเทศของคุณชือ่อะไร 

  ก. สาย   ข. ที่ 

๓.  ในกรุงเทพฯ ไมม่ภีเูขาเลยสกั __________ 

 ก. ลูก   ข. อนั 

๔. __________ นกบนิกลบัรงัตอนคํา่  

 ก. โขลง   ข. ฝูง 

๕.  บนถนนในกรุงเทพฯ มหีมาจรจดัเป็น ๑๐๐__________ 

 ก. เชอืก   ข. ตวั 

๖.  ในสวนสตัวม์เีสอื ๓ __________ 

ก. ตวั   ข. เชอืก 

๗. ฉนัเหน็ชา้งเดนิอยู่บนถนน ๑ __________ 

ก. ฝูง   ข. เชอืก 

๘. ในช ัน้เรยีนของเรามนีกัเรยีนกี่ __________ 

ก. นกัเรยีน  ข. คน 

๙. ดอกไม ้__________ น้ีเรยีกวา่ __________ อะไร 

ก. ดอก/ดอก  ข. ตน้/ใบ 

๑๐. ทีร่า้นผลไม ้เขาขายกวีี ่__________ ละ ๒๐ บาท 

ก. ชิ้น   ข. ลูก/ผล 
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แบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๓ 

นกัเรยีน ..................... 

จงวงกลมเลอืกคาํลกัษณนามที่ถกูตอ้งกบัคาํนามที่กาํหนดใหใ้นประโยค 

๑. เมอืงของเรามสีนามบนิใหญ่ ๒ __________  

 ก. แห่ง   ข. สนาม 

๒. เครื่องบนิ __________ไหนจะออกก่อน  

 ก. ลาํ   ข. คนั 

๓.  เขาเดนิทางไปเทีย่วหลาย __________  

 ก. บา้น   ข. ประเทศ 

๔.  รถไฟฟ้า __________ ไหนผ่านสถานีอโศก 

 ก. คนั   ข.ขบวน 

๕.  รถสามลอ้ __________ นัน้เก่าทีสุ่ด   

 ก. ลาํ   ข. คนั 

๖. รถเมล_์_________ไหนจะออกก่อน  

ก. ขบวน  ข. คนั 

๗. บา้น __________ไหนคือบา้นของคุณ 

ก. หลงั   ข. แห่ง 

 ๘.  เรอื __________นั้นสวยจรงิๆ 

ก. คนั   ข. ลาํ 

๙.  ปีน้ีในประเทศไทย นํา้ท่วมหลาย __________ 

ก. จงัหวดั  ข. แห่ง 

๑๐. เรามรีถแค่___________ เดยีว 

ก. คนั   ข. ลาํ 
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แบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๔ 

นกัเรยีน ..................... 

จงวงกลมเลอืกคาํลกัษณนามที่ถกูตอ้งกบัคาํนามที่กาํหนดใหใ้นประโยค 

๑.  คุณซื้อโทรทศัน ์ __________ ราคาเท่าไร   

 ก. หลงั/เครื่อง  ข. ตวั 

๒.  ช่วยเอาผา้เชด็เทา้ __________ นัน้ ไปซกัใหห้น่อย 

 ก. อนั   ข. ผนื 

๓.  เครื่องซกัผา้ __________ ไหนใหญ่ทีสุ่ด  

 ก. หลงั   ข. เครื่อง 

๔.  ทีบ่า้นเหลอืสบูแ่ค่ __________ เดยีว  

 ก. กอ้น   ข. หลอด 

๕.  กระเป๋าเดนิทาง ___________ ไหนเป็นของคุณ  

 ก. ใบ   ข. ชิ้น 

๖. รองเทา้__________ เก่าของฉนัเปียกฝน 

ก. ใบ   ข. คู่ 

๗. โตะ๊__________ ใหญ่ของเราพงัแลว้ 

ก. ตวั   ข. หลงั 

๘. ร่ม ________ ไหนคุณภาพดทีีสุ่ด 

ก. คนั   ข. ใบ 

๙. เสื้อ __________ สขีาวราคาเท่าไร 

ก. อนั   ข. ตวั 

๑๐. ฉนัเปิดหนา้ต่าง __________ น้ีไมไ่ดเ้ลย 

ก. ตวั   ข. บาน 
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แบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๕ 

นกัเรยีน ..................... 

จงวงกลมเลอืกคาํลกัษณนามที่ถกูตอ้งกบัคาํนามที่กาํหนดใหใ้นประโยค 

๑. จอคอมพวิเตอรข์องคุณกวา้งกี่ __________  

 ก. เซนตเิมตร  ข. น้ิว 

๒.  ช ัน้วางหนงัสอืทีโ่รงเรยีนยาวมาก วดัได ้๑๒ ___________ 

 ก. ฟตุ   ข. ชิ้น 

๓. ความสูงของประตูประมาณ ๒๐๐ __________ 

 ก. ลติร   ข. เซนตเิมตร 

๔.  วนัน้ีรถบรรทกุออ้ยหนกั ๖๐ __________ เกดิอบุตัเิหตใุตท้างด่วน 

 ก. ตนั   ข. ปอนด ์

๕.  เขาซื้อนาขา้วทีต่่างจงัหวดัพื้นทีก่วา้ง ๒๐ __________  

  ก. ไร่   ข. แห่ง 

๖. วนัน้ีราคานํา้มนั __________ ละ ๓๓ บาทแลว้ 

ก. ลติร   ข. ถงั 

๗. ฉนัซื้อสม้มา ๒ __________ 

ก. กรมั   ข. กโิลกรมั 

๘. เราใชพ้ื้นทีห่ลงับา้น ๑  __________ เพือ่ปลูกผกัไวท้านเอง 

ก. งาน   ข. สนาม 

๙. นํา้หอมขวดขนาด ๖__________ ราคาเท่าไร 

ก. ลติร   ข. ออนซ ์

๑๐. เขาซื้อทองคาํต ัง้ ๕ __________ 

ก. บาท   ข. กรมั 
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นกัเรยีน............................................... 

แบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิ์เรื่องการใชค้าํลกัษณนาม 

จงวงกลมเลอืกคาํลกัษณนามที่ถกูตอ้งกบัคาํนามที่กาํหนดใหใ้นประโยค 

๑. วนัน้ีคุณดื่มกาแฟรอ้นไปกี่ ___________ แลว้ 

  ก. แกว้   ข. ถว้ย 

๒.  เขาซื้อนาขา้วทีต่่างจงัหวดัพื้นทีก่วา้ง ๒๐ __________  

  ก. ไร่   ข. แห่ง 

๓.  เครื่องบนิ __________ไหนจะออกก่อน  

  ก. คนั   ข. ลาํ 

๔.  บนถนนในกรุงเทพฯ มหีมาจรจดัเป็น ๑๐๐__________  

  ก. เชอืก   ข. ตวั 

๕. กระเป๋าเดนิทาง ___________ ไหนเป็นของคุณ  

  ก.ใบ   ข. ชิ้น     

๖. จอคอมพวิเตอรข์องคุณกวา้งกี่ __________ 

  ก. เซนตเิมตร  ข. น้ิว 

๗. เขาเดนิทางไปเทีย่วหลาย __________ 

  ก. ประเทศ  ข. แห่ง 

๘. รา้นน้ีขายไก่ย่าง ๕ __________ แถมใหฟ้รอีกี ๑ 

  ก. อนั   ข. ชิ้น 

๙. ฉนัปลูกตน้ไม ้__________ น้ีเองเลยนะ  

  ก. ตน้   ข. ใบ 

๑๐. เครือ่งซกัผา้ __________ ไหนใหญ่ทีสุ่ด 

  ก. ใบ   ข. เครือ่ง 
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๑๑. ขอนํา้อดัลมอกี ๒ __________ 

ก. กระป๋อง  ข. ถว้ย 

๑๒. รถไฟฟ้า __________ ไหนผ่านสถานีอโศก 

 ก.  คนั   ข.ขบวน 

๑๓. ร่ม ________ ไหนคุณภาพดทีีสุ่ด 

ก. คนั   ข. ใบ 

๑๔. ในช ัน้เรยีนของเรามนีกัเรยีนกี่ __________ 

  ก. นกัเรยีน  ข. คน 

๑๕. นํา้หอมขวดขนาด ๖__________ ราคาเท่าไร 

ก. ลติร  ข. ออนซ ์

๑๖. บา้น __________ไหนคือบา้นของคุณ 

ก. หลงั   ข. แห่ง 

๑๗. ขอปลาทอดอกี __________ 

ก. จาน   ข. ถาด 

๑๘. รองเทา้__________ เก่าของฉนัเปียกฝน 

ก. ใบ   ข. คู่ 

๑๙.  ฉนัซื้อสม้มา ๒ __________ 

ก. กรมั  ข. กิโลกรมั 

๒๐. แมน่ํา้ __________ หลกัในประเทศของคุณชือ่อะไร 

  ก. สาย   ข. ที ่
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เฉลยแบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๑ 
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เฉลยแบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๑ 

ขอ้ ๑ ตอบ ข. หมอ้ 
ขอ้ ๒ ตอบ ข. ชิ้น 
ขอ้ ๓ ตอบ ก. จาน 

ขอ้ ๔ ตอบ ก. แกว้ 

ขอ้ ๕ ตอบ ข. ถว้ย 

 

 

ขอ้ ๖ ตอบ ก. กระป๋อง 

ขอ้ ๗ ตอบ ข. ถาด 

ขอ้ ๘ ตอบ ก. ถว้ย 

ขอ้ ๙ ตอบ ข. ชิ้น 

ขอ้ ๑๐ ตอบ ก. ขวด 

เฉลยแบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๒ 

ขอ้ ๑ ตอบ ข. ตน้ 

ขอ้ ๒ ตอบ ก. สาย 
ขอ้ ๓ ตอบ ก. ลูก 

ขอ้ ๔ ตอบ ข. ฝูง 

ขอ้ ๕ ตอบ ก. ตวั 

ขอ้ ๖ ตอบ ก. ตวั  

ขอ้ ๗ ตอบ ข. เชอืก 

ขอ้ ๘ ตอบ ข. คน 

ขอ้ ๙ ตอบ ก. ดอก 

ขอ้ ๑๐ ตอบ ข. ลู

เฉลยแบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๓ 

ขอ้ ๑ ตอบ ก. แห่ง  

ขอ้ ๒ ตอบ ก.ลาํ 

ขอ้ ๓ ตอบ ข. ประเทศ 

ขอ้ ๔ ตอบ ข.ขบวน 

ขอ้ ๕ ตอบ ข. คนั 

ขอ้ ๖ ตอบ ข. คนั   

ขอ้ ๗ ตอบ ก. หลงั 

ขอ้ ๘ ตอบ ข. ลาํ 

ขอ้ ๙ ตอบ ก. จงัหวดั 

ขอ้ ๑๐ ตอบ ก. คนั 
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เฉลยแบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๔ 

ขอ้ ๑ ตอบ ก. หลงั/เครือ่ง 

ขอ้ ๒ ตอบ ข. ผนื 

ขอ้ ๓ ตอบ ข. เครือ่ง 

ขอ้ ๔ ตอบ ก. กอ้น  

ขอ้ ๕ ตอบ ก. ใบ 

ขอ้ ๖ ตอบ ข. คู่  

ขอ้ ๗ ตอบ ก. ตวั 

ขอ้ ๘ ตอบ ก. คนั 

ขอ้ ๙ ตอบ ข. ตวั 

ขอ้ ๑๐ ตอบ ข. บาน

เฉลยแบบทดสอบหลงัเรยีนบทที่ ๕ 

ขอ้ ๑ ตอบ ข. น้ิว 

ขอ้ ๒ ตอบ ก. ฟตุ 

ขอ้ ๓ ตอบ ข. เซนตเิมตร 

ขอ้ ๔ ตอบ ก. ตนั 

ขอ้ ๕ ตอบ ข. ไร่ 

ขอ้ ๖ ตอบ ก. ลติร  

ขอ้ ๗ ตอบ ข. กิโลกรมั 

ขอ้ ๘ ตอบ ก. งาน 

ขอ้ ๙ ตอบ ข. ออนซ ์ 

ขอ้ ๑๐ ตอบ ก. บาท 
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เฉลยแบบทดสอบวดัผลสมัฤทธิ์หลงัการเรยีนเรือ่งการใชค้าํลกัษณนาม 

๑. ตอบ ข. ถว้ย  

๒. ตอบ ก. ไร่ 

๓. ตอบ ข. ลาํ 

๔. ตอบ ข. ตวั 

๕. ตอบ ก. ใบ 

๖. ตอบ ข. น้ิว 

๗. ตอบ ก. ประเทศ 

๘. ตอบ ข. ชิ้น 

๙. ตอบ ก. ตน้ 

๑๐. ตอบ ข. เครือ่ง 

๑๑. ตอบ ก. กระป๋อง  

๑๒. ตอบ ข.ขบวน  

๑๓. ตอบ ก. คนั  

๑๔. ตอบ ข. คน  

๑๕. ตอบ ข. ออนซ ์ 

๑๖. ตอบ ก. หลงั  

๑๗. ตอบ ข. ถาด   

๑๘. ตอบ ข. คู่  

๑๙. ตอบ ข. กิโลกรมั 

๒๐. ตอบ ก.สาย 
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ภาคผนวก ช 

แบบเรียนเร่ืองการใช้คาํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รียนชาวต่างชาติ 
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แบบเรยีนเรื่องการใชค้าํลกัษณนาม 

สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ 

THE USE OF THAI LANGUAGE CLASSIFIERS  

 

 

 
 

 

 
 
 

 
 

          

 

 

 
โดย นํา้ผึ้ง เอสโคบาร ์

ภาพโดย ศภุเศรษฐ ์ ลี้ไวโรจน ์
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แบบเรยีนเรื่องการใชค้าํลกัษณนาม  

สาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิ

THE USE OF THAI LANGUAGE CLASSIFIERS  
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คาํนํา 

 การใชล้กัษณนามในประโยคภาษาไทยมคีวามสาํคญัมาก หากผูพ้ดูหรอืผูเ้ขยีนไมเ่ตมิเตม็ประโยคโดยการ

เลอืกใชล้กัษณนามทีถ่กูตอ้งกบันามต่างๆ หรอืสิง่ทีก่ลา่วแลว้ ประโยคนัน้ๆ จะขาดใจความ รวมไปถงึทาํใหก้ารสือ่

ความหมายของวลหีรอืประโยค เกดิความคลมุเครอื 

 แบบเรยีนเรื่องการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิฉบบัน้ีสรา้งขึ้นเพือ่สอนเรื่องการใชค้าํลกัษณ

นามใหถ้กูตอ้งตามบรบิทและความนิยมของการใชค้าํลกัษณนามในภาษาไทยสาํหรบัผูเ้รยีนชาวต่างชาต ิแบบเรยีน

ประกอบดว้ยเน้ือหาจาํนวน ๕ บทดงัน้ี 

บทที ่๑   อาหาร เครื่องดืม่และของหวาน  

บทที ่๒  สิง่มชีวีติและธรรมชาต ิ  

บทที ่๓  สถานทีแ่ละยานพาหนะ  

บทที ่๔  ของใชใ้นบา้น   

บทที ่๕   มาตราการช ัง่ ตวง วดั 

การรวบรวมคาํศพัทเ์พือ่นาํมาสรา้งแบบเรยีนโดยสมัภาษณน์กัเรยีนทีผ่่านการเรยีนการพดูภาษาไทยใน

ชวีติประจาํวนัระดบัตน้ของโรงเรยีนภาษาจนีศึกษาซึง่เป็นกลุม่ผูเ้รยีนทีม่าจากหลากหลายสาขาอาชพีและเป็นชาวต่างชาติ

ทีม่าจากหลากหลายประเทศ รวมไปถงึการเก็บรวบรวมคาํศพัทจ์ากแบบเรยีนและแบบทดสอบการพดูภาษาไทยระดบั

ตน้และระดบักลางจากโรงเรยีนภาษาจนีศึกษาเพือ่เป็นขอ้มลูในการรวบรวมคาํศพัทใ์นการสรา้งแบบเรยีนคร ัง้น้ี 

นอกจากน้ียงัไดส้มัภาษณค์รูผูส้อนถงึปญัหาของผูเ้รยีนพบวา่ผูเ้รยีนไมท่ราบวา่คาํลกัษณนามทีถ่กูตอ้งกบัคาํนามคอื     

คาํวา่อะไร ผูว้จิยัไดส้รา้งแบบเรยีนเรื่องการใชค้าํลกัษณนามสาํหรบัชาวต่างชาตริะดบักลางขึ้น โดยการนาํเสนอผ่าน   

บทสนทนา การใชภ้าพประกอบทีม่สีสีนัตส์วยงาม มตีวัอย่างประโยค กจิกรรมทา้ยบท พรอ้มเฉลย รวมถงึมกีารแปล

บทสนทนาเป็นภาษาองักฤษและคาํศพัทท์า้ยเลม่เพือ่ใหผู้เ้รยีนมคีวามสะดวกในการทบทวนบทเรยีนดว้ยตนเอง  

         นํา้ผึ้ง เอสโคบาร ์

         ตลุาคม ๒๕๕๖ 
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ทาํความรูจ้กัทมิและองุน่ Getting to know Tim and A-ngun 

 

 

  

   

        

 

 

 

  

          

 

       

 

 

 

 

 

ดิฉนัช่ือองุ่น เป็นคนไทยและเป็นเพ่ือนร่วมงานของทิมคะ่ ทิมมกัจะมาขอ

คําอธิบายเร่ืองการใช้คําลกัษณนามภาษาไทยจากดิฉนัคะ่ My name’s   

A-ngun. I am Tim’s co-worker. Tim often asks me 
how to use Thai classifiers correctly.   

สวสัดีครับ ผมช่ือทิมผมเป็นชาวอเมริกนั ผมทํางานและอาศยัอยู่

เมืองไทยมา ๑ ปีแล้ว ผมรักเมืองไทยและผมก็เรียนภาษาไทยทกุ

วนัครับ Hello. My name is Tim. I am an American. I 

have been living and working  in Thailand for one 
year. I love Thailand and I study Thai every day. 
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บทที ่๑ 

อาหาร เคร่ืองดื่มและของหวาน 

Lesson 1.  Foods, Beverages and 

Desserts 
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บทสนทนา 

ทมิและองุ่นเป็นเพ่ือนร่วมงานกนั เมื่อทมิมปัีญหาด้านการพูดหรือการใช้ภาษาไทย เขามักจะ

ถามองุ่น และวันน้ีกเ็ช่นเดิม เมื่อทมิพบองุ่นที่สาํนักงาน ทมิจึงเข้าไปถามองุ่น 

 

  

             

           

 

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

See English translation on page 40 

 

 

คณุองุ่นครับ เวลาคนไทยจะสัง่กาแฟร้อนจะต้องพดู

วา่อยา่งไรครับ 

คณุก็จะต้องพดูวา่ “ขอกาแฟร้อนหนึง่ถ้วย” 

ทําไมต้องพดูคําวา่ “ถ้วย” ด้วยละ่ครับ 

ในภาษาไทยคําวา่ “ถ้วย” สําคญัมากเพราะวา่เป็นคําท่ีชว่ย

ทําให้คณุเข้าใจมากขึน้วา่ กาแฟร้อนท่ีคณุจะซือ้ หรือท่ีร้าน

ทัว่ไปขายกนันัน้ เขาขายกนัเป็นถ้วยคะ่ 
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ลกัษณนามหมวดอาหาร  

 

จงอา่นคาํนามและคาํลกัษณนามที่กาํหนดให ้

 

 

๑ 

 

 

 

 

ปลาทอด 

๒ 

 

 

 

 

แกงจดื 

๓ 

 

 

 

 

กว๋ยเตีย๋ว 

๔ 

 

 

 

 

ตม้ยาํกุง้ 

๕ 

 

 

 

 

พซิซ่า 

จาน ถว้ย ชาม หมอ้ ถาด 

 

 

 

๖ 

 

 

 

 

สม้ตาํ 

๗ 

 

 

 

 

ขา้วเหนยีว 

๘ 

 

 

 

 

ไก่ย่าง 

๙ 

 

 

 

 

แฮมเบอรเ์กอร ์

๑๐ 

 

 

 

 

อาหารชดุ 

ครก / จาน กระติบ๊ ตวั / ชิ้น ชิ้น ชดุ / ที ่
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ลกัษณนามหมวดเคร่ืองด่ืมและของหวาน 

 

จงอา่นคาํนามและคาํลกัษณนามที่กาํหนดให ้

 

 

๑ 

 

 

 

 

นํา้เปลา่ 

๒ 

 

 

 

 

ชาเยน็ 

๓ 

 

 

 

 

กาแฟรอ้น 

๔ 

 

 

 

 

นํา้อดัลม 

๕ 

 

 

 

 

เบยีร ์

แกว้ / ขวด แกว้ ถว้ย กระป๋อง / แกว้ แกว้ / ขวด 

 

 

๖ 

 

 

 

 

ไอศกรมี 

 

 

 

 

 

ไอศกรมี 

๗ 

 

 

 

 

ขนมเคก้ 

๘ 

 

 

 

 

นํา้แขง็ไส 

๙ 

 

 

 

 

ขนมชัน้ 

ถว้ย / โคน แท่ง ปอนด ์/ ชิ้น ถว้ย ชิ้น 
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จงอ่านตวัอย่างประโยคขา้งล่างนี้  

๑. ขอแกงจดื ๑ ถว้ย 

 

๒. ขอตม้ยาํกุง้เพิม่อกี ๑ หมอ้ 

 

๓. ขอนํา้อดัลมเพิม่ ๒ กระป๋อง       

 

๔. ขอปลาทอดอกี ๑ จาน 

 

๕. ใครขอไก่ย่างเพิม่ ๒ ช้ิน 

 

๖. คอแหง้จงัขอชาเยน็ ๑ แกว้ 

 

๗. มากนัหลายคน ส ัง่เบยีรอ์กี ๖ ขวด 

 

๘. เมือ่วานอากาศรอ้นจดั ผมทานนํา้แขง็ไสไป ๓ ถว้ย วนันี้จงึรูส้กึไมค่่อยสบาย 

 

๙. เขาชนะการแขง่ขนัทานไอศกรมี เขาทานไปท ัง้หมด ๔๐ ถว้ย 

 

๑๐. ในวนัเดก็ ทางโรงเรยีนแจกไอศกรมีใหท้านฟร ีคนละ ๒ แท่ง 

See English translation on page 45 

ประโยคตวัอย่าง 
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จงวงกลมคําลกัษณนามทางขวามือ ใหต้รงกบัคํานามทางซา้ยมือ 

๑.    นํา้อดัลม    ก. กระป๋อง ข. ขวด 

๒.     อาหารชดุ    ก. ถาด  ข. ชดุ 

๓.     พซิซ่า     ก. ถาด  ข. จาน 

๔.    แฮมเบอรเ์กอร ์    ก. ชิ้น  ข. จาน 

๕.    ขนมเคก้    ก. อนั  ข. ปอนด ์

๖.    กาแฟรอ้น    ก. แกว้  ข. ถว้ย 

 

๗.      ไอศกรมี    ก. ชิ้น  ข. แท่ง 

๘.    เบยีร ์     ก. ขวด  ข. ถว้ย 

๙.     นํา้แขง็ใส    ก. ชาม  ข. ถว้ย 

๑๐.   ปลาทอด    ก. จาน  ข. ถาด 

 

กิจกรรมที ่๑ 
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จงโยงเส้นจับคู่คาํลักษณนามทางขวามือกบัคาํนามทางซ้ายมือ 

๑.    สม้ตาํ      ชิ้น 

    

๒.    ชาเยน็      หมอ้ 

 

๓.    ไก่ย่าง      แกว้ 

 

๔.    นํา้เปลา่      ถว้ย 

 

๕.    กว๋ยเตีย๋ว     ถว้ย / โคน 

 

๖.    ขนมชัน้      แกว้ / ขวด 

 

๗.    กาแฟรอ้น     จาน / ครก 

 

๘.    ตม้ยาํกุง้     กระติบ๊ 

 

๙.    ไอศกรมี     ตวั / ชิ้น 

 

๑๐.    ขา้วเหนยีว     ชาม 

กิจกรรมที ่๒ 
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บทที ่๒ 

ส่ิงมชีีวติและธรรมชาต ิ

Lesson 2.  People,Plants, Animals  and 

Nature  
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บทสนทนา 

ทมิเพ่ิงกลับมาจากการพักผ่อนที่เขาใหญ่ เมื่อกลับจากการพักผ่อนเขาจึงเล่าให้องุ่นฟัง 

 

  

   

           

  

          

 

       

 

 

 

 

 

 

 
See English translation on page 41 

 

 

คณุองุ่นครับ ผมไปเขาใหญ่มาธรรมชาตสิวยมาก เราเห็นช้าง

ด้วยนะครับ ๓ …. เอ! ช้างน่ีภาษาไทยใช้ลกัษณนามวา่อยา่งไร

ครับ 

ช้างในป่าเราเรียกเป็น “ตวั” แตช้่างบ้านหรือช้าง

ในสวนสตัว์เราเรียกเป็น “เชือก” คะ่ 

จริงหรือครับผมไมเ่คยทราบเลยวา่ใช้ไมเ่หมือนกนั

คะ่ ช้างท่ีเรียกเป็นเชือก คือช้างบ้าน เพราะวา่วธีิการจบัช้าง
คือต้องใช้เชือกคล้องคอคะ่ จงึเรียกช้างแบบนีเ้ป็นเชือก แต่
ถ้าช้างท่ีอยูใ่นป่าก็เรียกเป็น ตวั เหมือนสตัว์ทัว่ไปคะ่ 
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ลกัษณนามหมวดสิ่ งมชีีวติ 

 

จงอา่นคาํนามและคาํลกัษณนามที่กาํหนดให ้

 

 

๑ 

 

 

 

 

คน 

๒ 

 

 

 

 

หมา 

๓ 

 

 

 

 

เสอื 

๔ 

 

 

 

 

งู 

๕ 

 

 

 

 

นก 

คน ตวั ตวั ตวั ตวั 

 
 
 

๖ 

 

 

 

 

ชา้งป่า 

๗ 

 

 

 

 

ชา้งบา้น 

๘ 

 

 

 

 

ชา้งหลายตวั 

๙ 

 

 

 

 

นกหลายตวั 

๑๐ 

 

 

 

 

ผึ้ง 

ตวั เชอืก โขลง ฝูง ตวั 
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ลกัษณนามหมวดธรรมชาต ิ

 

จงอา่นคาํนามและคาํลกัษณนามที่กาํหนดให ้

 

 

๑ 

 

 

 

 

ตน้ไม ้

๒ 

 

 

 

 

ใบไม ้

๓ 

 

 

 

 

ดอกไม ้

๔ 

 

 

 

 

ผลไม ้

๕ 

 

 

 

 

ภเูขา 

ตน้ ใบ ดอก ลูก / ผล ลูก 

 

 

 

๖ 

 

 

 

 

นํา้ตก 

๗ 

 

 

 

 

แมน่ํา้ 

๘ 

 

 

 

 

ชายหาด 

๙ 

 

 

 

 

กอ้นหนิ 

๑๐ 

 

 

 

 

เมด็ทราย 

ที/่ แห่ง สาย ที ่/ แห่ง กอ้น เมด็ 
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จงอ่านตวัอย่างประโยคขา้งล่างนี้  

๑. ในช ัน้เรยีนของเรามนีกัเรยีน ๑๐ ถงึ ๑๕ คน 

 

๒. ทีท่าํงานของคณุมชีาวต่างชาตกิี่คน 

 

๓.  เมือ่วานนี้ผมเหน็ชา้งในป่า๓ ตวั 

 

๔. ทีบ่า้นของเราปลูกตน้ไมแ้ค่ ๒ ตน้  

 

๕. คณุพอ่ใหฉ้นัเลี้ยงหมาไดต้วัเดยีว 

 

๖. เราจะเหน็ฝูงนกไดต้อนคํา่ 

 

๗. ทีส่วนสตัวเ์ลี้ยงเสอืหลายตวั  

 

๘. แมน่ํา้เจา้พระยาเป็นแมน่ํา้สายหลกัของเมอืงไทย 

 

๙. ในเมอืงไทยของเรามชีายหาดทีม่ชีื่อเสยีงหลายแหง่ 

 

๑๐. ทีส่วนหนา้บา้นมกีอ้นหนิกี่กอ้น 

See English translation on page 46 

 

ประโยคตวัอย่าง 



96 

 

 

จงวงกลมคําลกัษณนามทางขวามือ ใหต้รงกบัคํานามทางซา้ยมือ 

๑.     ภเูขา      ก. อนั  ข. ลูก 

 

๒.    หมา      ก. ตวั  ข. อนั 

 

๓.    ชา้งบา้น      ก. เชอืก  ข. ตวั 

 

๔.    ดอกไม ้     ก. ผล  ข. ดอก 

 

๕.    งู      ก. ลูก  ข. ตวั 

 

๖.    ผลไม ้      ก. ตน้  ข. ลูก 

 

๗.    คน      ก. คน  ข. ตวั 

 

 

๘.    ตน้ไม ้      ก. ที ่  ข. ตน้ 

 

๙.    นกหลาย     ก. ฝูง  ข. ตวั 

 

๑๐.    นํา้ตก      ก. ที ่/ แห่ง ข. สาย 

 

กิจกรรมที ่๑ 
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จงโยงเส้นจับคู่คาํลักษณนามทางขวามือกบัคาํนามทางซ้ายมือ 

๑.     ผลไม ้      ตวั 

 

๒.    ชา้งป่า      ฝูง 

 

๓.   ใบไม ้      ลูก / ผล 

 

๔.    นก      เชอืก 

 

๕.    (ฝูง)ชา้ง      ตวั 

 

๖.    เมด็ทราย     กอ้น 

 

๗.    ชา้งบา้น      สาย 

 

๘.    กอ้นหนิ      เมด็ 

 

๙.    นกหลายตวั     โขลง 

 

๑๐.    แมน่ํา้      ใบ 

กิจกรรมที ่๒ 
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บทที ่๓ 

สถานทีแ่ละยานพาหนะ 
Lesson 3.  Places and 

Transportation 
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บทสนทนา 

คุณทมิอยากทราบว่าในกรงุเทพฯ มีร้านอาหารดีๆ กี่แห่งเขาจึงขอคาํแนะนาํจากคุณองุ่น 

 

  

   

           

  

          

 

       

 

 

 

 

 

 

See English translation on page 42 

 

 

คณุองุ่นครับ  ในกรุงเทพฯ มีร้านอาหารไทยร้านไหนท่ีอร่อยแบบ

ไทยๆ บ้าง ช่วยแนะนําให้ผมหน่อยครับ 

คณุจะไปทานกบัครอบครัวหรือไปจดังานเลีย้งคะ 

ญาติของผม มาจากตา่งประเทศผมเลยอยากอวด

รสชาติอาหารไทยครับ

มีหลายร้านคะ่ ร้านรสเดด็ก็ดีนะคะ ดิฉนัชอบไปเพราะวา่จอดรถได้

หลายคนัดี สะดวก เขามีโต๊ะใหญ่นัง่ทานได้ตัง้ ๒๐ คน คะ่ 
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ลกัษณนามหมวดสถานที่ 

 

จงอา่นคาํนามและคาํลกัษณนามที่กาํหนดให ้

 

 

๑ 

 

 

 

 

บา้น 

๒ 

 

 

 

 

อพารต์เมน้ท ์

๓ 

 

 

 

 

รา้นอาหาร 

๔ 

 

 

 

 

สวนสาธารณะ 

๕ 

 

 

 

 

วดั 

หลงั หลงั / แห่ง รา้น แห่ง วดั / แห่ง 

 

 

 

๖ 

 

 

 

 

โรงพยาบาล 

๗ 

 

 

 

 

โรงภาพยนต ์

๘ 

 

 

 

 

สนามบนิ 

๙ 

 

 

 

 

จงัหวดั 

๑๐ 

 

 

 

 

ประเทศ 

โรง / แห่ง โรง / แห่ง แห่ง จงัหวดั ประเทศ 
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ลกัษณนามหมวดยานพาหนะ 

 

จงอา่นคาํนามและคาํลกัษณนามที่กาํหนดให ้

 

 

๑ 

 

 

 

 

รถจกัรยาน 

๒ 

 

 

 

 

รถจกัรยานยนต ์

๓ 

 

 

 

 

รถสามลอ้ 

๔ 

 

 

 

 

รถแทก็ซี ่

๕ 

 

 

 

 

รถยนต ์

คนั คนั คนั คนั คนั 

 

 

๖ 

 

 

 

 

รถประจาํทาง /

รถเมล ์

๗ 

 

 

 

รถไฟฟ้า 

๘ 

 

 

 

 

เรอื 

๙ 

 

 

 

 

เครื่องบนิ 

๑๐ 

 

 

 

 

รถมา้ 

คนั ขบวน ลาํ ลาํ คนั 
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จงอ่านตวัอย่างประโยคขา้งล่างนี้  

๑. เรามรีถคนัเดยีว       

 

๒. ในซอยมรีา้นอาหาร ๓ รา้น 

 

๓. แถวบา้นของเราไมม่โีรงภาพยนตเ์ลยสกัโรงเดยีว 

 

๔. บนถนนสุขมุวทิมโีรงพยาบาลหลายโรง 

 

๕. วดัวดันี้มคีนมาทาํบญุเยอะมาก      

 

๖. วนันี้มรีถไฟไปเชยีงใหมแ่ค่ขบวนเดยีวใช่ไหม     

 

๗. เพือ่นของผมมเีรอืต ัง้หลายลาํ       

 

๘. รถเมลค์นัไหนจะออกก่อน       

 

๙. บา้นหลงัไหนคอืบา้นของคณุ 

 

๑๐. เมอืงนี้มสีนามบนิกี่แหง่      

See English translation on page 47 

 

ประโยคตวัอย่าง 
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จงวงกลมคําลกัษณนามทางขวามือ ใหต้รงกบัคํานามทางซา้ยมือ 

 

๑.    รา้นอาหาร   ก. หลงั  ข. รา้น 

 

๒.     เครื่องบนิ   ก. ลาํ  ข. คนั 

 

๓.     โรงพยาบาล   ก. หลงั  ข. โรง 

 

๔.     รถยนต ์   ก. คนั  ข. ลาํ 

 

๕.     วดั    ก. หลงั  ข. วดั / แห่ง 

 

๖.     รถเมล/์รถประจาํทาง  ก. ขบวน ข. คนั 

 

๗.     บา้น    ก. หลงั  ข. โรง 

 

๘.    รถไฟฟ้า   ก. คนั  ข. ขบวน 

 

๙.     เรอื    ก. ขบวน ข. ลาํ 

 

๑๐.     สนามบนิ   ก. แห่ง  ข. สนาม 

กิจกรรมที ่๑ 
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จงโยงเส้นจับคู่คาํลักษณนามทางขวามือกบัคาํนามทางซ้ายมือ 

๑.     โรงภาพยนต ์    ลาํ 

 

๒.     รถแทก็ซี ่    แห่ง 

 

๓.     รา้นอาหาร    คนั 

 

๔.     เครื่องบนิ    หลงั / แห่ง 

๕.    รถไฟฟ้า    คนั 

 

๖.     สวนสาธารณะ    จงัหวดั 

 

๗.     รถสามลอ้    โรง / แห่ง 

 

๘.     จงัหวดั     ลาํ 

 

๙.     เรอื     ขบวน 

๑๐.    อพารต์เมน้ท ์    รา้น

กิจกรรมที ่๒ 
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บทที ่๔ 

ของใช้ในบ้าน 
Lesson 4,  Household Items and 

Clothing 
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บทสนทนา 

ทมิคุยกบัองุ่นเร่ืองการซ้ือของเพ่ือย้ายเข้าห้องพักใหม่ 

 

  

   

           

  

          

 

       

 

 

 

 

See English translation on page 43 

 

 

 

 

คณุองุ่นครับผมย้ายเข้าห้องพกัใหม ่ต้องซือ้ของหลายอยา่ง 

เช่น ตู้ เสือ้ผ้า โต๊ะและเตียง  ของพวกนีใ้ช้คําลกัษณนาม

อยา่งไรดีครับ 

ถ้าเป็นของท่ีบรรจใุนภาชนะก็เรียกตามภาชนะได้เลย

คะ่ สว่นโต๊ะ เก้าอี ้พดัลม เสือ้ผ้า เรียกเป็น “ตัว” แตก็่

มีของบางอยา่งท่ีต้องใช้บอ่ยๆ จงึจะจําได้คะ่

ครับ เช่น โทรทศัน์ ตู้ เสือ้ผ้า และตู้ เยน็ เราต้องใช้คําวา่ 

“หลัง” ใช่ไหมครับ

เก่งมากคะ่ เหน็ไหมคะวา่ไมย่ากเลยเพียงแต่คณุต้อง
ฝึกใช้สิง่ท่ีคณุทราบแล้วให้บอ่ย แล้วคณุก็จะพดูได้
ถกูต้อง 
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ลกัษณนามหมวดของใชใ้นบา้น 

 

จงอา่นคาํนามและคาํลกัษณนามที่กาํหนดให ้

 

 

๑ 

 

 

 

 

เสื้อ / กางเกง  

๒ 

 

 

 

 

หมวก 

๓ 

 

 

 

 

กระเป๋า 

๔ 

 

 

 

 

รองเทา้ 

๕ 

 

 

 

 

ร่ม 

ตวั / ชดุ ใบ ใบ คู่ คนั 

 

 

๖ 

 

 

 

 

สบู ่

๗ 

 

 

 

 

ยาสฟีนั 

๘ 

 

 

 

 

ผงซกัฟอก 

๙ 

 

 

 

 

ผา้เชด็เทา้ 

๑๐ 

 

 

 

 

กระดาษชาํระ 

กอ้น หลอด ถงุ / หอ่ ผนื มว้น 
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ลกัษณนามหมวดของใชใ้นบา้น(ต่อ) 

 

จงอา่นคาํนามและคาํลกัษณนามที่กาํหนดให ้

 

 

๑ 

 

 

 

 

โตะ๊ 

๒ 

 

 

 

 

เกา้อี้ 

๓ 

 

 

 

 

ตูเ้สื้อผา้ 

๔ 

 

 

 

 

เตยีง 

๕ 

 

 

 

 

ประตู/หนา้ต่าง 

ตวั ตวั หลงั หลงั บาน 

 

 

๖ 

 

 

 

 

พดัลม 

๗ 

 

 

 

 

โทรทศัน ์

๘ 

 

 

 

 

ตูเ้ยน็ 

๙ 

 

 

 

 

เครื่องซกัผา้ 

๑๐ 

 

 

 

 

หลอดไฟ 

ตวั หลงั หลงั เครื่อง หลอด 
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จงอ่านตวัอย่างประโยคทีใ่ชก้บัของใชใ้นบา้นขา้งล่างนี้  

๑. วนันี้ผมตอ้งรดีเสื้อและกางเกงหลายตวัเลย     

 

๒. ยาสฟีนัหลอดน้ีใชด้มีาก 

 

๓.  ทีบ่า้นเหลอืสบูแ่ค่กอ้นเดยีว 

 

๔.  รองเทา้คู่เก่าของฉนัเปียกฝน 

 

๕. หมวกใบนัน้เป็นของใคร 

 

๖. ช่างมาซ่อมประตูบานทีเ่สยีแลว้ 

 

๗. โตะ๊ตวัใหญ่ของเราพงัแลว้ 

 

๘. หลอดไฟทีเ่สยีคอืหลอดไหน 

 

๙. เครื่องซกัผา้เครื่องนัน้ยีห่อ้อะไร 

 

๑๐.  โทรทศันห์ลงันี้กวา้งกี่นิ้ว 
See English translation on page 48 

 

 

 

ประโยคตวัอย่าง 
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จงวงกลมคําลกัษณนามทางขวามือ ใหต้รงกบัคํานามทางซา้ยมือ 

๑.    กระเป๋า    ก. อนั  ข. ใบ 

 

๒.    โทรทศัน ์   ก. หลงั  ข. โทรทศัน ์

 

๓.     สบู ่    ก. ชิ้น  ข. กอ้น 

 

๔.     เครื่องซกัผา้   ก. ชิ้น  ข. เครื่อง 

 

๕.     ร่ม    ก. คนั  ข. อนั 

 

๖.     โตะ๊    ก. หลงั  ข. ตวั 

 

๗.     รองเทา้    ก. คู่  ข. ชดุ 

 

๘.     เสื้อและกางเกง   ก. ผนื  ข. ชดุ 

 

๙.     ตูเ้ยน็    ก. หลงั  ข. ตวั 

 

๑๐.     พดัลม    ก. ตวั  ข. บาน 

 

 

 

กิจกรรมที ่๑ 
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จงโยงเส้นจับคู่คาํลักษณนามทางขวามือกบัคาํนามทางซ้ายมือ 

๑.     หมวก     หลงั 

 

๒.     ตูเ้สื้อผา้     ใบ 

 

๓.     ผงซกัฟอก    บาน 

 

๔.     กระเป๋า     มว้น 

 

๕.     เกา้อี้     หลงั 

 

๖.     ประตู / หนา้ต่าง    หลอด 

 

๗.     กระดาษชาํระ    ผนื 

 

๘.     เตยีง     ตวั 

 

๙.     ผา้เชด็เทา้    ใบ 

 

๑๐.     หลอดไฟ    ถงุ / หอ่ 

 

กิจกรรมที ่๒ 



112 

บทที ่5 

มาตราการช่ัง ตวง วดั 
Lesson 5, Weights and 

Measurements   
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บทสนทนา 

ทมิอยากทราบว่าคนไทยมีวิธกีารช่ังนํา้หนักวัดความกว้างและความยาวของสิ่งต่างๆ อย่างไร 

 

  

   

           

  

          

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

See English translation on page 44 

 

 

คณุองุ่นครับคนไทยใช้วิธีการชัง่นํา้หนกั วดัความกว้างและ

ความยาวอยา่งไรครับ 

การชัง่เราใช้ระบบกิโลกรัม การวดัความยาวก็มีทัง้

ระบบสากลและระบบไทยคะ่

แล้วความกว้างของพืน้ท่ีนาข้าวละ่ครับ 

สําหรับนาข้าว คนไทยยงัใช้ระบบไทยคือ “งาน” และ 
“ไร่” คะ่ 
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ลกัษณนามหมวดมาตรา การชั่งและตวง 

 

จงอา่นคาํนามและคาํลกัษณนามที่กาํหนดให ้

 

๑ 

 

 

 

 

ตาช ัง่ละเอยีด 

๒ 

 

 

 

 

ตาช ัง่ใหญ่ 

๓ 

 

 

 

 

นํา้หนกัออ้ย 

๔ 

 

 

 

 

ทองคาํ 

๕ 

 

 

 

 

เพชร 

กรมั กโิลกรมั ตนั สลงึ / บาท กะรตั 

 

 

๖ 

 

 

 

 

ปรมิาณของเหลว 

๗ 

 

 

 

 

นํา้มนัพชื 

๘ 

 

 

 

 

นํา้หอม 

๙ 

 

 

 

 

ขา้วโพด 

๑๐ 

 

 

 

 

นํา้ยาทาํความ

สะอาด 

มลิลลิติร ลติร ออนซ ์/ มลิลลิติร ถงั / กโิลกรมั แกลลอน 
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ลกัษณนามหมวดมาตรการวดั (ต่อ) 

 

จงอา่นคาํนามและคาํลกัษณนามที่กาํหนดให ้

 

๑ 

 

 

 

 

ไมบ้รรทดั 

๒ 

 

 

 

 

สนัหนงัสอืหนา 

๓ 

 

 

 

 

ระยะทาง 

๔ 

 

 

 

 

จอโทรทศัน ์

๕ 

 

 

 

 

ช ัน้วางของ 

เซนตเิมตร / นิ้ว เซนตเิมตร กโิลเมตร นิ้ว ฟตุ 

 

 

๖ 

 

 

 

 

คบื 

๗ 

 

 

 

 

ศอก 

๘ 

 

 

 

 

วา 

๙ 

 

 

 

 

พื้นทีน่า 

๑๐ 

 

 

 

 

พื้นทีว่า่ง 

คบื ศอก วา งาน/๑๐๐ ตารางวา ไร่ / ๑๖๐๐ ตารางวา 
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จงอ่านตวัอย่างประโยคทีใ่ชก้บัคําลกัษณนามการชัง่ ตวง วดั ขา้งล่างนี้  

๑. ถนนสุขมุวทิมคีวามยาวถงึ ๔๙๑ กโิลเมตร 

 

๒. จอโทรทศันห์ลงันัน้กวา้ง ๕๐ น้ิว 

 

๓. เขาซื้อทองคาํหนกัต ัง้ ๕ บาท 

 

๔. เดก็คนนี้มนีํา้หนกัมากถงึ ๔๕ กโิลกรมั 

 

๕. รฐับาลซื้อขา้วโพดถงัละ ๙๐ บาทเอง 

 

๖. ประตูสูง ๒๐๐ เซนตเิมตร 

๗. ถงันํา้มนัในรถของผมจนุํา้มนัไดป้ระมาณ ๗๕  ลติร          

 

๘. ความยาวของหอ้งพกัคนกรุงเทพฯ พดูเป็นเมตรแต่คนต่างจงัหวดัพดูเป็นศอก 

 

๙. ประกาศขายทีด่นิเปลา่ ๒๕ ไร ่ 

 

๑๐.  นํา้หอมขวดขนาด ๓.๕ ออนซ ์ราคาเท่าไร 

 

See English translation on page 49 

 

 

ประโยคตวัอย่าง 
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จงวงกลมคําลกัษณนามทางขวามือ ใหต้รงกบัคํานามทางซา้ยมือ 

๑.    ระยะทาง   ก. กโิลเมตร ข. วา 

 

๒.    ความกวา้งของจอโทรทศัน ์ ก. เซนตเิมตร ข. นิ้ว 

 

๓.     พื้นทีน่า    ก. งาน  ข. แห่ง 

 

๔.     นํา้หนกัทองคาํ   ก. ชิ้น  ข. บาท 

 

๕.     สนัหนงัสอื   ก. ฟตุ  ข. เซนตมิตร 

 

๖.     นํา้มนัพชื   ก. แกว้  ข. ลติร 

 

๗.     นํา้หนกัออ้ย   ก. ตนั  ข. คนั 

 

๘.     การวดัแบบไทย   ก. คบื  ข. นิ้ว 

 

๙.     นํา้หนกัสิง่ของ   ก. ชาม  ข. กโิลกรมั 

 

๑๐.     ความยาวของช ัน้วางของ  ก. ฟตุ  ข. กโิลเมตร 

 

 

กิจกรรมที ่๑ 
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จงโยงเส้นจับคู่คาํลักษณนามทางขวามือกบัคาํนามทางซ้ายมือ 

๑.     นํา้ยาทาํความสะอาด   กะรตั 

 

๒.     นํา้มนั     นิ้ว 

 

๓.      ทองคาํ     กรมั 

 

๔.     เพชร     ออนซ ์/ มลิลลิติร 

 

๕.     ขา้วโพด     แกลลอน 

 

๖.     ไมบ้รรทดั    ลติร 

 

๗.      นํา้หนกัสิง่ของเบา   ตนั 

 

๘.     ปรมิาณนํา้หอม    กโิลเมตร 

 

๙.      นํา้หนกัออ้ย    สลงึ / บาท 

 

๑๐.     ระยะทาง    ถงั / กโิลกรมั / ตนั 

   

 

กิจกรรมที ่๒ 
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บทสนทนาภาษาองักฤษ = Conversation in English 

CONVERSATION LESSON 1 

Page 6 Tim and A-ngun  work together. Whenever Tim needs  help with 
Thai. A-ngun is always happy to help.  Today Tim needs help with Thai 
Classifiers. 

 

  

             

           

 

 

       

 

 

 

 

 

 

 

A-ngun, how do Thais order hot 
coffee?   

 You must say ขอกาแฟร้อนหนึง่ถ้วย = 

may I have a cup of coffee? 

 Why do I have to say the word ถ้วย? 

  In Thai, the word  ถ้วย  is very important 

because it helps you understand the 
container that is being used to hold a 
contain liquid. In case it’s a cup.  
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CONVERSATION LESSON 2 

Page13 Tim just got back from his vacation at Khao Yai. He wants to 
share the fun he had.  

 

  

   

           

  

          

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Hi, A-ngun. I just got back from Khao Yai. It’s 
beautiful and we saw three elephants. What is the 
correct classifier for elephant?  

An elephants in the jungle is called ตวั, but a 

domestic elephant or an elephant in a zoo is 
called เชือก. 

Really? I didn’t know there are two ways to 
name an elephant.  

We call domestic or zoo elephants เชือก 
because เชือก mean rope.  We use ropes to 
catch elephants. As for forest elephants 
,we call them the same as other animals,
ตวั. 
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CONVERSATION LESSON 3 

Page 20 Tim would like a recommendation for a good Thai restaurant in 
Bangkok. 

 

  

   

           

  

          

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A-ngun, can you recommend a good Thai 
restaurant in Bangkok? 

Will you be going with your family or will 
you be having a party? 

 My family is coming to Bangkok and I want to 
show them what Thai food tastes like.  

I recommended Rot-det. I like it because there’s a 
lot of parking space, the location is convenient and 
they have big tables that seat 20 people.  
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CONVERSATION LESSON 4 

Page 27 Tim talks to A-ngun about  buying things for his new apartment.  

 

  

   

           

  

          

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A-ŋun, I am moving to a new apartment. I have 
to buy many new things, for example closet, 
table and bed. What classification do you apply 
for all these things?  

If some things are kept in a container you 
can use the name of the container as for 
tables, chairs, an electric fans and clothes 
you must say ตวั but there are some more 

which you need to repeat often in order to 
remember them 

Yes, Mam. For example the classifier 
for television, closet and refrigerator is  
หลงั. Is that right? 

 Very good.  Do you see? It’s not difficult at 
all. You only need to practice  until you get 
familiar with the words. 
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CONVERSATION LESSON 5 

Page 34 Tim would like to know how Thai people use units of 
measurement.  

 

  

   

           

  

          

 

       

 

 

 

 

 

 

 

 

Which units do Thai people use for weight, 
length and width?  

For weight, we use kilogram, for length we 
use both western units and Thai units.   

Which unit of measurement is used for  
rice fields?  

For rice fields Thais have their own 

system called งาน and ไร่. 
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ประโยคตวัอย่างภาษาองักฤษ = Example sentences in 

English 

 

 

Page 9  

1. May I have one cup of clear soup?  

2. May I have one more pot of Tom Yum Kung?  

3. May I have two more cans of soda?  

4. May I have one dish of fried fish?  

5. Who asked for two pieces of roasted chicken? 

6. May I have a glass of ice tea?  

7. We are a large group. We should order six more bottles of 
beer.  

8. Yesterday it was very hot. I had three cups of shaved ice 
with syrup.  

9. He won an ice cream eating competition. He ate forty 
cups of ice cream.  

10. On Children’s Day, our school gave two free popsicles to 
every student. 

 

 

 

LESSON 1 SAMPLE SENTENCES  
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Page 16 

1. There are ten to fifteen students in our class. 

2. How many foreigners are there in your office?  

3.  I saw three elephants, yesterday. 

4. We grew two trees outside our house. 

5. My father allows me to have only one dog. 

6. We will see a colony of birds in the evening. 

7. There are many tigers in the zoo.  

8. The Jao Prayaa river is the main river of Thailand. 

9. We have many famous beaches in Thailand. 

10. Many people wonder how many rocks there are in Hua Hin. 

 

 

 

 

 

 

 

 

LESSON 2 SAMMPLE SENTENCES  
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Page 23 

1. We have only one car. 

2. There are only three restaurants in this Soi. 

3. There is no public cinema near my home. 

4. There are many hospitals on Sukhumvit Road. 

5. Many people like to come to this temple.  

6. There is only one train going to Chiangmai today.   

7. My friend owns many boats. 

8. Which bus is going to leave first? 

9. Which house is yours? 

10. How many airports are there in this city? 

 

 

 

 

 

 

LESSON 3 SAMPLE SENTENCES  
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Page 30 

1.  I have to iron many shirts today. 

2.  This toothpaste is really good. 

3.  I have have only one bar of soap left in my house. 

4.  My old pair of shoes is getting wet. 

5. Who’s hat is that? 

6. The carpenter came to fix the broken door. 

7. Our big table is broken. 

8. Which light is broken? 

9. What brand is that washing machine?  

10.  How big is this Television ?  

 

 

 

 

 

 

 

LESSON 4 SAMPLE SENTENCES  
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Page 37 

1. Sukhunvit Road is 490 kilometers long.  

2.   That television screen is 50 inches wide.  

3.  He bought five Baht of gold.   

4.  This child weighs 45 kilograms.    

5.  The government only paid 90 Baht per 15 kilograms of corn.  

6.  The door is 200 centimeters high.  

7.  The gas tank in my car can hold about 75 liters.   

8. People from Bangkok use meters to measure the size of a 
room, However, in the countryside people use a 
measurement unit called ศอก. 

9.  The advertisement says, “ 25  ไร่ of land for sale”. 

10.   How much is a 3.5 ounce bottle of perfume.  

 

 LESSON 5 SAMPLE SENTENCES  



129 

 

 

 

เฉลยกจิกรรมที่ ๑ 

๑. ตอบ กระป๋อง 

๒. ตอบ ชุด 

๓. ตอบ ถาด 

๔. ตอบ ช้ิน 

๕. ตอบ ปอนด ์

๖. ตอบ ถ้วย 

๗. ตอบ แท่ง 

๘. ตอบ ขวด 

๙. ตอบ ถ้วย 

๑๐. ตอบ จาน 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

เฉลยกจิกรรมที่ ๒ 

๑. ตอบ ครก/จาน 

๒. ตอบ แก้ว 

๓. ตอบ ตัว/ช้ิน 

๔. ตอบ แก้ว/ขวด 

๕. ตอบ ชาม 

๖. ตอบ ช้ิน 

๗. ตอบ ถ้วย 

๘. ตอบ หม้อ 

๙. ตอบ ถ้วย/โคน 

๑๐. ตอบ กระต๊ิบ

เฉลยกิจกรรมบทที ่๑ 

เฉลยกจิกรรม= Answer key 



130 

 

 

เฉลยกจิกรรมที่ ๑     เฉลยกจิกรรมที่ ๒ 

๑. ตอบ ข. ลูก     ๑. ตอบ ลูก/ผล 

๒. ตอบ ก. ตัว     ๒. ตอบ ตัว 

๓. ตอบ ก. เชือก     ๓. ตอบ ใบ 

๔. ตอบ ข. ดอก     ๔. ตอบ ตัว 

๕. ตอบ ข. ตัว     ๕. ตอบ โขลง 

๖. ตอบ ข. ลูก     ๖. ตอบ เมด็ 

๗. ตอบ ก. คน     ๗. ตอบ เชือก 

๘. ตอบ ข. ต้น     ๘. ตอบ ก้อน 

๙. ตอบ ก. ฝงู     ๙. ตอบ ฝงู 

๑๐. ตอบ ข. ที่/แห่ง     ๑๐. ตอบ  สาย 

 

 

 

 

 

 

 

เฉลยกิจกรรมบทที ่๒ 
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เฉลยกิจกรรมที ่๑ 

๑. ตอบ ข. ร้าน 

๒. ตอบ ก. ลาํ 

๓. ตอบ ข. โรง 

๔. ตอบ ก. คนั 

๕. ตอบ ข. แห่ง/วัด 

๖. ตอบ ข.คนั 

๗. ตอบ ก. หลัง 

๘. ตอบ ข. ขบวน 

๙. ตอบ ข.ลาํ 

๑๐. ตอบ ก. แห่ง 

 

 

 

 

 

 

เฉลยกิจกรรมที ่๒ 

๑. ตอบ โรง/แห่ง 

๒. ตอบ คัน 

๓. ตอบ ร้าน 

๔. ตอบ ลาํ 

๕. ตอบ ขบวน 

๖. ตอบ แห่ง 

๗. ตอบ คัน 

๘. ตอบ จังหวัด 

๙. ตอบ ลาํ 

๑๐. ตอบ หลัง/แห่ง

เฉลยกิจกรรมบทที ่๓ 
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เฉลยกจิกรรมที่ ๑ 

๑. ตอบ ข. ใบ 

๒. ตอบ ก. หลัง 

๓. ตอบ ข. ก้อน 

๔. ตอบ ข. เคร่ือง 

๕. ตอบ ก. คนั 

๖. ตอบ ข. ตวั 

๗. ตอบ ก. คู่ 

๘. ตอบ ข. ชุด 

๙. ตอบ ก. หลัง 

๑๐. ตอบ ก. ตัว 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

เฉลยกจิกรรมที่ ๒ 

๑. ตอบ ใบ 

๒. ตอบ หลัง 

๓. ตอบ ถุง/ห่อ 

๔. ตอบ ใบ 

๕. ตอบ ตัว 

๖. ตอบ บาน 

๗. ตอบ ม้วน 

๘. ตอบ หลัง 

๙. ตอบ ผนื 

๑๐. ตอบ หลอด 

เฉลยกิจกรรมบทที ่๔  
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เฉลยกจิกรรมที่ ๑ 

๑. ตอบ ก. กโิลเมตร 

๒. ตอบ ข. น้ิว 

๓. ตอบ ก. งาน 

๔. ตอบ ข. บาท 

๕. ตอบ ข. เซนติเมตร 

๖. ตอบ ข. ลิตร 

๗. ตอบ ก. ตนั 

๘. ตอบ ก. คบื 

๙. ตอบ ข. กโิลกรัม 

๑๐. ตอบ ก. ฟุต 

 

 

 

 

 

 

 

 

เฉลยกจิกรรมที่ ๒ 

๑. ตอบ แกลลอน 

๒. ตอบ ลิตร 

๓. ตอบ สลึง / บาท 

๔. ตอบ กะรัต 

๕. ตอบ ถงั/กโิลกรัม 

๖. ตอบ น้ิว 

๗. ตอบ กรัม 

๘. ตอบ ออนซ์/มิลลิลิตร 

๙. ตอบ ตัน 

๑๐. ตอบ กโิลเมตร 

เฉลยกิจกรรมทา้ยบทท่ี ๕  
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ก 

กระดาษชาํระ  tissue paper 

กระติ๊บ  sticky rice container 

กระป๋อง   can 

กระเป๋า  bag 

กรัม   gram 

กลับมาจาก back from 

กว๋ยเตี๋ยว noodle 

กว้าง  wide 

ก้อนหิน  rock, stone 

กะรัต  karat 

กางเกง  trousers 

กาแฟร้อน hot coffee 

การแข่งขนั competition 

การจับ  catching 

การช่ัง  weighing 

การตวง  measure 

การพักผ่อน resting 

การวัด  measurement 

กโิลกรัม  kilogram 

กโิลเมตร kilometer 

เก้าอี้  chair 

แกงจืด  clear soup 

แกลลอน gallon 

แก้ว  glass 

ไก่ย่าง  roasted chicken   

 

 

ข 

ขนมเค้ก cake 

ขนมช้ัน  Thai layer cakes 

ขนาด  size  

ขวด  bottle 

ขอ  May I have… 

ของหวาน dessert 

ของเหลว liquid 

ขาย  sell 

ข้าวเปลือก paddy  

ข้าวเหนียว sticky rice 

ค 

คน  people 

ครก  mortar 

ครอบครัว family 

คล่อง  fluent 

ความกว้าง width 

ความยาว length 

ค้างคาว  bat 

คาํนาม  noun 

คาํแนะนาํ advice 

คืบ  palm span 

คู่กนั  associated 

เคย  ever 

เคร่ือง  machine 

เคร่ืองใช้ไฟฟ้า electronic 

อภธิานศพัท์ = Vocabulary 

category 
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เคร่ืองซักผ้า washing machine 

เคร่ืองดื่ม drinks 

เคร่ืองบิน airplane 

แค่  only 

โคน  cone  

ง 

งาน  100 square wah 

งานเล้ืยง party 

ง ู  snake 

จ 

จอดรถ  park a car 

จอโทรทศัน์ T.V monitor 

จักรยาน  bicycle 

จักรยายนต ์ motorcycle 

จังหวัด  province 

จัด  arrange 

จาน  dish, plate 

จึง  so 

แจก  distribute 

ช 

ชนะ  win 

ช่วย  help 

ช้ันเรียน  class 

ช้ันวางของ shelf 

ช้าง  elephant 

ชาม  bowl 

ชายหาด  beach 

ชาเยน็  iced tea 

ชาวต่างชาต ิ foreigner 

ช้ิน  a piece of 

ชุด/ที่  set 

เช่นเดิม  same as before 

เชือก  rope 

ใช้  use 

ซ 

ซ่อม  repair 

ซอย  soi 

ซ้ือ  buy 

เซนติมตร centimeter 

ญ 

ญาต ิ  relative 

ด 

ด้วย  as well 

ดอกไม้  flower 

เดียว  only 

ต 

ต้นไม้  tree 

ต้มยาํกุ้ง Tom Yum Kung 

ตอนคํ่า  evening 

ตัน  ton 

ตัว  body 

ต่างประเทศ foreign country 

ตาช่ัง  scale 

ตาม  according 

ตาราง  square 

ตารางวา square wah 

ตู้ เยน็  refrigerator 
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ตู้ เสื้อผ้า  closet 

เตารีด  iron 

เตียง  bed 

โตะ๊  table 

ถ 

ถ้วย  cup 

ถงั  barrel, gallon 

ถาด  tray 

ถาม  ask 

ถงึ  to 

แถว  in the area of 

ท 

ทราบ  know 

ทราย  sand 

ทองคาํ  gold 

ทั้งหมด  all 

ทั่วไป  in general 

ทาํความสะอาด cleaning 

ทาํให้  make 

โทรทศัน์ television 

ธ 

ธรรมชาต ิ nature 

น 

นก  bird 

นา  rice field 

นํา้แขง็ไส shaved ice  

นํา้ตก  waterfall 

นํา้เปล่า  water 

นํา้มัน  oil, gas 

นํา้มันพืช cooking oil 

นํา้ยา  chemical 

นํา้หนัก  weight   

นํา้หอม  perfume 

นํา้อดัลม soft drink 

น้ิว  inch 

บ 

บรรจุ  fill, put 

บาท  Baht 

บ้าน  house 

เบียร์  beer 

แบบไทยๆ Thai style 

ใบไม้  leaf 

ป 

ประต ู  door 

ประเทศ  country 

ปริมาณ  quantity 

ปลาทอด fried fish 

ปอนด ์  pound 

ปัญหา  problem 

ป่า  forest 

เปียก  get wet 

ผ 

ผงซักฟอก cleaning powder 

ผึ้ ง  bee 

ฝ 

ฝึก  practice 
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ฝงู  pack, colony 

พ 

พัง  ruin 

พัดลม  electric fan 

พิซซ่า  pizza 

พ้ืนที่  space 

เพชร  diamond 

เพราะ  because 

เพ่ิง  just 

เพ่ิมอกี  more 

เพ่ือ  for 

เพ่ือนร่วมงาน co-worker 

ฟ 

ฟุต  feet 

ภ 

ภาชนะ  container 

ภเูขา  mountain 

ม 

มักจะ  often 

มาตรา  section 

มิลลิลิตร milliliter 

มีช่ือเสยีง famous 

มีทั้ง  have both 

แม่นํา้  river 

ไม้บรรทดั ruler 

ย 

ยานพาหนะ transport 

ย้ายเข้า  move in 

ยาสฟัีน  tooth paste 

ย่ีห้อ  brand 

ร 

รถแทก็ซ่ี taxi 

รถบรรทุก truck 

รถประจาํทาง public bus 

รถไฟฟ้า sky train 

รถม้า  chaise 

รถยนต ์ car 

รถสามล้อ Three wheeler 

ร่ม  umbrella 

รสชาติ  flavor 

รองเท้า  shoes 

ร้อน  hot 

ระบบ  system 

ร้านอาหาร restaurant 

รีด  iron 

รู้สกึ  feel 

เรียก  call 

เรือ  boat 

โรงพยาบาล hospital 

โรงภาพยนต ์ cinema 

ไร่  400 square wah 

ล 

ละเอยีด  fine 

ลักษณนาม classifier 

ลิตร  liter 

เล่า  tell a story 

เล้ียง  have a pet 
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ว 

วัด  temple 

วันเดก็  Children’s Day 

วา  wah 

วิธ ี  way 

เวลา  when 

ศ 

ศอก  cubit 

ส 

สถานที่  place 

สนามบนิ airport 

สบู่  soap 

ส้มตาํ  Papaya salad 

ส่วน  as for 

สวน  garden 

สวนสตัว์ zoo 

สวนสาธารณะ park 

ส่วนใหญ่ mostly 

สั่ง  order  

สนัหนังสอื saddle 

สากล  international 

สาย  line 

สาํคัญ  important 

สาํนักงาน office 

สิ่งมีชีวิต living thing 

เสยี  broken 

เสื้อ  shirt 

เสอื  tiger 

เสื้อผ้า  clothes 

ใส่  put 

ห 

หน้า  in front of 

หน้าต่าง  window 

หมวก  hat 

หมวด  category 

หม้อ  pot 

หมา  dog (Coll.) 

หรือ  or 

หลอดไฟ light bulb 

หลัก  main 

หลาย  many 

เหน็  saw, see 

เหมือนกนั same 

เหลือ  left, remain 

แห่ง  place 

อ 

อพาร์ตเม้นท ์ apartment 

อวด  show 

ออก  depart, get off 

ออนซ์  ounce 

อ้อย  sugar cane 

อากาศ  weather
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